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Annexe | A — Schéma général des autorités d’occupation en ville : 1942

COMMANDANTURE MILI- GESTAPO GENDARMERIE D’ARMEE
TAIRE DE VILLE (discipline des auxiliaires

de la Wehrmacht)
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RGASPI, £.17, op.125, d.172, 1.52

(Schéma congu a partir des données de la Direction centrale des Renseignements de 1’Armée
Rouge).
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Annexe |B — Structure de la municipalité de Tver (Kalinine) en 1941
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Deés leur arrivée dans la région en juillet 1941, les Allemands mirent en place une police rurale secrete des armées. Le 25 octobre 1941 ils créérent la
Municipalité de Tver dirigée par V. Iasinskii. Le 2 novembre 1941 arrivérent a leur tour les services de sécurité hitlériens (SD) — appelée Gestapo dans

nos sources.

Schéma réalisé d’aprés V. IRLITSYNE,« Deiatelnost organov NKVD v gody Velikoi Otetchestvennoi Voiny, iiun 1941 g. — noiabr 1942 g. (na materia-
lakh Kalininskoi oblasti) », Thése d’histoire, Université de Tver, 1998, p.142-43.
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Annexe |C — Structure de la 4 municipalité (de la gare) de la ville de Tver en 1941

(Schéma réalisé par I’inculpé Serafim V. « a la demande du juge d’instruction du NKVD », 26 ou 28 décembre 1941)
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* Ce département n’était encore qu’en cours d’organisation (note de Serafim V.)
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£.7849, d.29690s, 1.26 (original au crayon).
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Annexe |D — Structure des autorités rurales
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Annexe |E — Structure de I'état-major de la sécurité a Tver en 1941
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Schémas établis d’apres V. IRLITSYNE, op. cit., 1998, p.142-43.
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Annexe 2A — Lordre n° | du commandant allemand et du bourgmestre
de Kalinine, | décembre 1941

Texte russe

B pesax mpemynpexieHUsA BCAKOrO poJia BPAXKECKUX BBICTYIUICHUN BHYTPU
ropoja co CTOpoHbl KOMMYHUMCTOB MJIM ITIaPTHU3aH KaK IIPOTUB I'CPMaHCKHX BOI;ICK’
TakK 1 PyKOBOJSIMMX JIMI, I'OPOJia, BOCHHbBIC KOMaHIOBAHUEC ITPHUKA30M 06'1)51]31/1)10
XUTEISIM TOPOJA, UTO 3a BCAKOIO PoJja MOKYLUICHUS Ha OTAEJIBHBIX JnL, Oymer
PacCTpPEJISAH HE TOJIBKO BUHOBHUK, HO U Ka)K,H,blI:I OATHIN U3 OCTABIIUXCS B ropoue
KOMMYHHCTOB U UJICHOB UX CEMEH, 4 TAKXE KaXKIbIH JIECATHIA UeJIOBEK U3 UHCIIA
SKUTCJICH TOTO JOMa, U3 KOTOPbIX 6])1)1 IIPOMU3BCIOCH BbICTPCJI.

IMomuuuu ropopa, padOHHBIM CTAPIIHHAM, KBAPTAJIbHBIM, CTAPOCTAM
Y KOMCHIAHTAM JIOMOB, d TaKXe M CAMHM I'DXJIAHAM IOPOJA BMCHACTCA
B 00S3aHHOCTH 30PKO CJCHUTH 3a MPOABJICHHEM B HX JOMAX HOBBIX U
[IOJIO3PUTEIBHBIX JIAL, U IPUA MAJICHIIEM IMPOABICHHM HUX BPaXICOHOCTH
B PasroBOpPaxX HJIM ICHCTBUAX HEMCIJICHHO COOOIIATh O HUX B PaMOHHBIC
[IOJIMLIECHCKUE YIACTKN HIIH JOCTABILATD UX TYJJA CBOMMH CHJIAMU.

3a KaxJIOro OOHAPYXEHHOINO TAKUM MyTEM Bpara IPaXIAHUHY OymeT
BBblJIAHA HArpaja.

3a cokpselTHe XK€ TOLOOHBIX BPAXICOHBIX 3JICMCHTOB BUHOBHBIX IPAXKIAH,
BHC 3aBHCHMOCTH OT IIOJIA ¥ BO3PACTA, OKHUIACT PACCTPEIL.

Bo wusbexanue sroro IIPM3BIBAKO Bcex rpaxman ropoza Tsepu
(Kanuuuna) nomous Apmun u Pykosoicrsy roposa B ux 60ps6e ¢ FHYCHBIME
[OJDKUTATE/AMA M HOJPAOOTUTEJAMUA PYCCKOIO HApOMa, JEepP)KABIIMMU
HapoJ B kabasie 24 royia 1 Tereps CuE COJIEPKAMMMU B TIOPBMAX, JIArepAX U
CCBUIKE MUAJUIMOHB] OJIM3KUX BaM JIIO JCH.

He mangure 5TMX M3BEpros, XIYIIMX U PaspylIAlONMX BAIIK >KUIAIIA,
[IOMHHUTE O TOM 3JI¢, KOTOPOE OHHU BaM CJCJIAIIH U JICJIALOT, 1 obeperanre ceds,
CBOIO COOCTBEHHOCTD, CBOE IIPABO HA TPYJ] U CBOO CBOBOIHYI0, OGHOBJICHHYIO
CTpany, ¢ ¢ HCKOPCHCHHEM OOJIbLICBU3MA HE OyIeT HU PHETA, HU HACHJIMSL.

KOMEHIAHT I'OPOIA BY PTOMUCTP I'OPO JA 5
ITOOAITOJIKOBHUK JIMCMAH ITOAITOJIKOBHUK ACHHCKHWHN

TTsDNI, 7849, d. 29748s, 1.24. Copie certifiée du NKVD, 26 janvier 1942.

Traduction

Afin de prévenir dans ’enceinte de la ville toute sorte de manifestations hos-
tiles de la part des communistes ou des partisans contre les troupes allemandes
ou contre les dirigeants de la ville, le commandement militaire a promulgué un
ordre annong¢ant aux résidents que la moindre tentative d’attentat contre cer-
tains individus serait punie de I'exécution, non seulement du coupable, mais
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aussi d'un communiste resté dans la ville et membres de leurs familles sur cinq
et d’un résident de I'immeuble d’ou a été tiré le coup de feu sur dix.

La police de la ville, les starchines de quartier, les responsables de quartier, les
starostes et commandants d'immeuble, mais aussi les simples citoyens ont pour
obligation de surveiller de pres 'apparition dans leurs immeubles d’individus
inconnus et suspects et d’informer sans tarder les ilots de police de quartier du
moindre propos ou acte hostile, voire d’amener par eux-mémes le coupable a
la police.

Une récompense sera accordée pour chaque découverte d’ennemi par un
citoyen.

Mais c’est 'exécution qui attend ceux qui auront caché de tels éléments hos-
tiles, quels que soient leur dge et leur sexe.

Pour éviter une telle issue, JORDONNE a tous les résidents de Tver
(Kalinine) d’aider ’Armée et la Direction municipale dans leur lutte contre les
vils instigateurs et esclavagistes du peuple russe qui ont tenu le peuple sous leur
joug pendant 24 années et détiennent encore aujourd’hui dans leurs prisons,
leurs camps et lieux d’exil des millions de vos proches.

N’ayez aucune pitié pour ces monstres qui incendient et détruisent vos
demeures, souvenez-vous du mal qu’ils vous ont fait et qu’ils vous font encore
et protégez-vous et vos biens, votre droit au travail et a un pays libre et renou-
velé ou, avec I'extirpation du bolchevisme disparaitront oppression et violence.

Le commandant de la ville, sous-colonel Lisman. Le bourgmestre de la ville,
sous-colonel Iasinskii
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Annexe 2B — Instruction allemande sur la bande protectrice du front,
début 1942

Texte russe

Cesbckre U JIEPEBEHCKHE CTAPOCTBl JOJDKHBL K 8-My stHBapro 1942 r.
cieaytomee 0ObsIBUTL HACCICHUIO !
Jst GoppOBl ¢ maprh3aHaMM, padoH 3amanHee GpOHTA pasmescH Ha 3
IT0JIOCHI
1. DBakympoBanHas nogoca. Ha Bocroxe
2. 3arpauTeibHas I0JI0CA B CCPCIUHE.
3. BosibHas nostoca Ha 3amage.
Ilepexon B 9BakyHMpOBaHHYIO IOJOCY BCEM TPaXIAHCKAM JIALAM IIOJ
YIPO30¥ CMEPTHON KAa3HBIO 3AMPEIICH. 3arafHas IPAHNUIIA SBAKYUPOBAHHON
I10JIOCB] YKA3aHA BBIBCCKAMH Ha JOPOTraxX, CJICIYIOMIM IIPUKA30M !

DBaKYHPOBAHHAS I10JIOCA

Bxoxn rpaxmanckuMm smmaMm Bocmpemaercs. Kaxjoe rpaxipaHckoe
JIULIO, BCTPEUCHHOE B 9TOM I10JIOCE, OYJET PacCTPEIICHO.

I'epm. Komannosaune

B sarpagurenpHOM mOKOCE HACCNCHMIO 3ANPELICH BBIXOJ, M3 SKHJIBIX
[TOMCIICHUH, THEM U3 IepeBeHb. JleHs cunraercs or paccsera 1o CyMepox.

I'panrmma sarpauTesibHOM OJIOCH! HA BOCTOK, 9BAKYUPOBAHHAS I0JI0CA HA
3arma I CJICAYIONUAs JIMHIUA |

3anaguein pybex osepa Ileno — samamubil pybex osepa ... — 3aItaHbIA
pybex osepa Crepryi — 3anyuse — bepesoska — PoMkuHO (...)

Tam rme moporm Ha 3aman 3arpafUTCiabHYIO IIOJOCY OIPAHUUYHBAIOT,
CUMTAIOTCS 3MIPAJUTEIILHOM IOJIOCOM.

Jist obecnieueHre XO3AACTBEHHBIX JIEJI, TAOTCS OOJICIICHIA.

W3 nepeBeHb MOXHO BBIXOIUTH MJIH BBIC3XKATH :

A) B npucyTcTBUM HEMELIKHX COJIIAT

b) B mpucyrcrBumM CCIBCKMX WM JACPEBCHCKUX CTAPOCT, IIPABHJIBHO
BBICTABJICHHBIMU MM JOKYMCHTAMH.

B) CripaBxamu BbljaHHBIE HA BBIXOJ, U3 IEPCBEHb.

BrimaBatecs OynyT mHEBHBlIE NPONYCKM W CIPABKHM i1 PaboThl BHE
nepesau. CpaBky HAlOT BO3MOXHOCTD BBIXOJ] U3 IICPCBCHD ITHEM, M TOJBKO
Ha OOJIBIIKX JOPOTrax.

Crporo BoCHpEIACTCS XOAUTE 110 TPOIIAM U JICCAM.

Ha mosryuenne cnpaskm wmim mporrycka CHadasa HYXXHO OOpPaliaThbCs
K CEJILCKOMY HJIA JICPEBCHCKOMY CTapOCTBl, X CTAPOCTBl YXKC MOJIyUalOT
CIIPABKY WJIU IIPOITYCKH B TCPM. KOMCHIATYPC.

IIpomycku u cipaBku BBLIAIOTCS TOJIBKO B CAMBIX HCOOXOIUMBIX CITyUasiX.

IIporuBomeficTBHSI MPOTHB 9TOr0 PACHOPSIKCHUS OYIyT CTPOrO HAKA3AHbL.

I'epm. Komangnosanue

TTsDNI £479, op.2, d.945,1.28-29 (original et traduction au verso).
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Traduction

Les starostes de village et de hameau devront annoncer ceci a la population,
avant le 8 janvier 1942. Pour lutter contre les partisans, la zone a 'ouest du
front est divisée en 3 bandes :

1. Labande évacuée a 'est
2. La bande protectrice au centre
3. La bande libre a I'ouest.

Le passage dans la bande évacuée est proscrit a tous les civils, sous peine de
mort. La limite occidentale de la bande évacuée est indiquée par des panneaux
accrochés sur les routes, portant le texte suivant :

Bande évacuée
L’entrée est interdite aux civils. Tout civil pris dans cette bande sera fusillé.
Le commandement allemand.

Dans la bande protectrice, la population n’a pas le droit de quitter les mai-
sons, et de jour de sortir des villages (de I’aube au crépuscule).

La limite séparant la bande évacuée de la bande protectrice suit I’axe sui-
vant : la limite occidentale du lac de Peno — la limite occidentale du lac de ...
— la limite occidentale du lac de Stergul — Zaluc’e — Berezovka — Fomkino (...)

La ou les routes permettent de tracer une limite a la bande protectrice a
I'ouest, elles sont incluses dans la bande protectrice.

Pour assurer 'activité économique, des allegements de régime sont prévus.

Les civils pourront quitter les villages :

a) accompagnés de soldats allemands;

b) accompagnés des starostes de village ou de hameau grace a des laissez-
passer conformes.

c) grace a des attestations de sortie du village.

Pour les travaux en dehors du village, on délivrera des laissez-passer et des
autorisations pour la journée. Les attestations donnent le droit de quitter le
village en journée, mais seulement en empruntant les grandes routes. Il est
formellement interdit d’emprunter les sentiers et de se rendre en forét.

Pour obtenir une attestation ou un laissez-passer, il faut d’abord s’adresser
au staroste du village ou du hameau, et les starostes recoivent a leur tour les
documents de la commandanture allemande.

Laissez-passer et attestations ne sont délivrées qu’en cas indispensables.

Toute action enfreignant la présente disposition sera sévérement punie.

Le commandement all.
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Annexe 2C — Ordre du bourgmestre de la ville de Rjev,
entre janvier et décembre 1942

Texte russe

Becpma cpouro, BeceM KBapTAIBHBIM CTAPOCTAM.

I'epmanckum komanyoBanuem mepen, I'opojickort Y mpaBom mocrasieH
BOIpOC O cpouHon sBakyaunn 500 UesOBEK TPYIOCIIOCOOHOTO HACEICHS
oboero mosa 6e3 geren B I'epmanmto.

IIpunasas mamHOMYy 3amaHm0 0coOyto BaxHOCTH l'opympasa mosaraer,
UTO C HAMCUCHHBIMUA MCPONPUATHAMH Bbl cmpasurech Jierko, 6es
BCAKHX LICPOXOBATOCTCH. Hamy B CHHCKAaxX IEPEHHCH HACCICHUA JIIOJIM,
[TOJJICKAIUE K OTIPABKE YK€ HAMCUCHB! M C KOMCHIATYPOH COIJIACOBAHBL.
Jlabp1 He oOpaIaThCA 32 MOMOIIBIO K XAaHIAPMEPUH Bbl Ipu omoBeIneHuH
00513aHb1 JAThH [TOJIHOC PAZBACHCHUC O BAXXHOCTH OTIIPABKU U O OYIYIIUX UX
[ICPCICKTUBAX BIICPCJIN, YUUTHIBASA, UTO MBl MMCCM JOCTATOUHO CBCICHUMN
o xu3HM B LBerytomen ['epmannn. Jlromm 06s3aHbl ABUTBCA Ge3 BCAKUX
onospaaun 14/ -42 r. x 7 wacam yrpa Ha ynuuy Jlexabpucros 8 gom NO77,
orkya OynyT HampassieHbl B gep. CannHo It morpysku B BarOHbL.

OTBETCTBEHHOCTD 32 IOJIHOC KOJIMUCCTBO, ITOJJICKAINCC SBKU JICKHT Ha
Bac, B Takxe u Ha Ympase B mjesioMm.

DTO Iepassi OTIIPaBKa, 32 KOTOPOM IOCJICIYIOT CJCIYIOIIUC, a ITOITOMY
cmé pas yudTHTE, UTO JOKYMCHTBl O MX PabOTC HHUKAKHC BO BHUMAHHC HC
[IPUHUMAHTE, 32 MCKJIIOUCHHE JOKYMEHTOB KOMCHIATYpBl IO obpasiy Bam
JAHHOMY.

ITosmucs — ropogackon ronosa KY 3bMUH

TTsDNI, f.147, op.4,d.66, | 70b (sans date : fourchette de dates établie d'apres un rapport du NKVD de
la région de Kalinine de janvier 1946).

Traduction

Urgent, a tous les responsables de quartier.

Le commandement allemand a soulevé devant la Municipalité la question
de I’évacuation en urgence de 500 personnes valides, de 'un ou l'autre sexe,
mais sans enfant, pour travailler en Allemagne.

Accordant une importance spéciale a cette mission, la Municipalité sup-
pose que Vous accomplirez les mesures indiquées sans problemes ni tensions.
Nous avons déja sélectionné les personnes pour le départ, a partir des listes de
recensement de la population, et la kommandantur les a validées. Afin de ne pas
demander d’aide a la gendarmerie, Vous devrez donner tous les détails aux
personnes choisies, en expliquant I'importance de ce voyage et les perspectives
futures st 'on se fonde sur les nombreuses informations dont nous disposons
sur la vie dans ’Allemagne florissante.
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Les gens devront se présenter le 14/. 1942 a 7 heures du matin au n°77 de
la rue des Décembristes, d’ot on les emmenera au village de Sapino pour étre
embarqués dans un train. Aucun retard n’est acceptable.

Vous portez la responsabilité de la présentation de toutes les personnes sélec-
tionnées, de méme que la Municipalité dans son ensemble. Il s’agit du premier
convoi; d’autres suivront, ¢’est pourquot j’insiste a nouveau sur le fait que vous
ne devez préter attention a aucun document qu’ils vous présenteraient. Les
seuls documents a prendre en compte sont ceux qu’a délivrés la kommandantur
(cf le modele qu’on Vous a remis).

Signature — le bourgmestre KUZMINE
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Annexe 3A — Requéte collective au commandant de la ville de Kalinine
pour la réouverture de la mosquée, 22 octobre 194!

Texte russe

Ero BsicokompoBocxogurensctBo — koMeHaHTy B ropoge Kannanae 22/X-
41r.

Or rpaxgane, npoxuBatomuxcs B ropoje Kannuunne,

BEPYIOLIUX, UCIOJHAOMUX MaroMeTaHCcKy0 BEpOUCIOBE JAHHIO

3aasienne

B wmacrosmee mpocem Bac Bamero paspemenms o6 orkpbiTHH
Maromeranckoi meuern (MaeHHOM), KOTOpas ObLIA paHEE U3BATA OBIBIINM
nposuresscTBoM. Mostenun cosepmmnac 22/X-41 v npocuM BIIOIBHOCTHIO
VIPABJATh HAMU, IPAXIAHAMHY, KCJIAIOMNUMUA COOHPATLCS CXUHCICIC II0
maTHAaM ¢ 12-14 yacos jmHs.

B mannoe manennoe Haxonurcs B ropoge Kanuauae no CoBeTckon yrnib
YKOJIO COB. OOJIBHULIBL B KOHIIE TPAMBAMHOM OCTaHOBKe NO1.

Ilpruém mpocum Bamero ykasanmio o TOM, UTO B JAaHHOM MCUCTC IO
CCro BPEMCHU IIOCJIC HU3BATHU MOMCIIAIAC BOCHHBIN mTab, IIC OCTABJICHO
B MOJBHOCTHIO KAHIMIAPCKYIO MPHHAIJICKHOCTH, KAK-TO | CTOJIb, CTYJIBSL,
mkadsl 1 usropasmoM (?) smukn. Koropslie 11 HAC COBEPIICHHO HE HYXHO.

OueH 1 IPOCUM HE OTKA3ATh.

I'paxmann Xamrymra A., [...]

TTsDNI 7849/2939 15/28 (original manuscrit). Nous avons conservé les fautes d'orthographe et de syntaxe
du texte original.

Traduction

A sa Grandeur le commandant de la ville de Kalinine,
le 22 octobre 1941
De la part des habitants de la ville de Kalinine,
croyants et pratiquants de la religion mahométane

Requéte
Nous Vous demandons par la présente Votre permission d’ouvrir la mos-

quée mahométane (de priere) qui a été retirée par le précédent gouvernement.
La priere a eu lieu le 22 octobre 1941 et nous demandons de nous diriger

1. Document trouvé lors de la perquisition effectuée le 20 décembre 1941 au domicile de
I'accusé (T'TsDNI £.7849/29391s/3). A son proces, ce dernier déclara ne pas avoir eu le
temps de la présenter au commandant allemand, c’est pourquoi elle fut saisie lors de la

perquisition (f.370b).
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complétement, nous citoyens qui désirons nous réunir chaque semaine le ven-
dredi vers 12-14 heures.

Pour le moment, le lieu de priere se trouve a Kalinine, dans la rue Sovetskaia
pres de ’hopital sov., au bout de I'arrét de tramway n°1.

De plus, nous sollicitons Votre disposition car, depuis sa fermeture dans cette
mosquée s’est installé un état-major militaire qui a laissé sur place tous ses
meubles : tables, chaises, placards et tiroirs ... (?). Qui ne nous sont absolument
pas utiles.

Nous vous prions vraiment de ne pas refuser.

Les citoyens Khalilulla A, [...]
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Annexe 3B — Requéte de Khalilulla A. au commandant de la ville
pour un logement, 24 octobre 1941

Texte russe
locronury Komenmanry rop. Kanmnanna

Or rpaxpane B ropone Kannunae
A. Xamnyina,
rocénok Pesunoctpos 1. N033/68, k.7

IIpomy Bac Bamero paspemenus o ToMm, UTO 3aHATH KBAPTHPY B TOPOJIE
Kamnanae mo ymuusr Bossmoro g NO14. KosmuectBo cemenn uernipe
uenoBeka, A. Xamwrysma, A. Mypumwmps Xamerosna, . Hacmmsa
Maxwmyrosna, A. Xamcinans AnMak6sapoBHA.

Bug Toro, uro rue s nmpoxusato B Gapaxke [passage illisible], koropoe mano
TPELINHBL, BTOPOE BEJIMUNHA KOMHATBL BCero 12 KBaJpaTHBIX METPOB.

Ouen n nporry He otkaszats. 24/X-41 roma. A.

TTsDNI 7849/293915/30 (original manuscrit).

Traduction
Monsieur le Commandant de la ville de Kalinine

de la part du citoyen de Kalinine
A. Khalilulla
cité du Rezinostroi, n° 33/68, appt 7

Je Vous demande Votre permission d’occuper un appartement au 14 de la
rue Volnaia a Kalinine. Ma famille comporte quatre personne : Khalilulla A.,
Mutchmiriia Hametovna A.; Nasimiia Mahmutovna Ch., Hamslaniia
Almakbiarovna A.

Car dans la baraque ou je vis il y a un [passage illisible],qui a provoqué des
fissures, et en tout la deuxiéme piece fait 12 metres carrés.

Je Vous prie vraiment de ne pas refuser. Le 24 octobre 1941, A.

|7
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Annexe 3B — la requéte d’Euzebius « von » Logatsinskii, | 7 octobre 1941

Texte russe

I'-ry Mectromy Komennanry B Jpucca
r-uy manopy ¢or I'TPY BEPT"

or EY3EBUY CA ¢on Jlorammuckoro

npoxus. B JIyonros, bpaciasckoro p-aa
JOKJIIAJTHAA SATIMCKA

Mos cemps Biagena 300 et poimapckum momectseM Cosrst B JIprccenckom
panone 6. BureGckont rybepumu. Jro momectse coctosino B 1917 romy,
rojsly GOJBIICBUCTCKON PEBOJIIOLUH, U3 HECKOJBKUX JCCATKOB (OIBBAPKOB
u Gonpmmx JiecoB, ropoaka Posmma, cema MymumHa (3eMIHM  KOTOPBIX
MIPUHAIJICKAIA HAM, TAKXKC KaK TPH 3IAHUSA — OJHO kaMcHHOC B Mymmmaa —
6p1BImI TpakTUp U aBa B Posuia) Kpome Toro Gosbias BojsHas MeIbHALIA
B Mymmaa n xuprimunsiit 3ason 8 Cosast. Bee 910 BMecTe B3sTO cOCTABIISLIO
oxoso 12000 ra.

ITocne GosbmIeBUCTCKOrO IEPEBOPOTA, MBl OBLIM BBIHYXJICHB! ITOKHHYTDH
CTPAHy C ITOMOIILI0 PEPMAHCKUX BOOPYXCHHBIX CHJI, 3AIIUTHBIINX HAC U B
UYACTHOCTH IIOJIKOBHUKA-JICUTCHAHTA (OH AHIMIM M3 OJHOIO CAKCOHCKOTO
II0JIKA, & TAKXKC JAPYTUX OPULICPOB.

Teneps cnyers 23 roma, korga ciaaBHAS I'CPMAHCKAS apMES 0CBOOOIMIIA
HAC OT GOJIBIICBUCTCKOTO PEKUMA, S TOCIICIIMII B3MJITHYTh HA OTUHUN JOM U C
[IyOOKHMM TIPUCKOPOUEM YBHJEIT BCE B PA3BAIHHAX.

BumecTo BBICOKO-KYILTYPHOTO IOMECTBS (MHOT'O TTOJICH OBLIO IPECHUPOBAHO)
C MHOTOUHCJICHHBIMU KAMCHHBIMU ITOCTPOMKAMH, C CHIPOBAPCH, MOJIOUHBIMH
gepmamMu u BOJILIIMM IIPOM3BOJCTBOM MAacja (Macjio Mbl ITOCTABJLSLIH
B Jlanmio), s Hamies BO BCEX OTHOLICHUSX 3a0pPOLICHHOC HMMCHBE, 4 BCC
[IOCTPOMKH B PA3BAIMHAX — HEKOTOPBIC OLLIM COXXCHB! OOJIBLUICBUKAMHU,
IIPYTHC CPBITHL.

Ilourn Bce cuyxamuye MMCHBs OBUIM COCJIAHBl BMCCTC C CCMBCH BHYTPD
Poccun u Cubups, ninu ymepsu B tioppMe. OCTanncs JIMITb HEMHOTHC.

B x0J1x03b1, OpraHU30BaHHBIC B HAIIUX [IOMCCTDIX, OOJIBIICBUKY TIOCCIIHIIN
OUCHb MHOT'O JIIOJICH U3 BCexX uacren Poccnu, He MMEBIIMX HUYErO 0BLIEro ¢
Hamen crpasor. CTpOCHUs COBEPIICHHO PA3PYIICHDL.

Kurenu xonxosos B Cosrs, 3anadumku u [lokorosus! oueHb GenHbl;
B IToxonoBupl, HampuMep, MOJIS B 3HAUUTCHHOM MCpC ObLIM HEBO3JCJICHDI,
ypoxan Gpur He ueaukoM yopan. S Bssuicsa sa pabory Ha Hamen semic u
3acest Y ra poxsto Ha 3 GoJibBapKax.

Teneps s xouy emé YACTUUHO IPUBECTU B MOPSTOK OCEHBIO COXKEHHYIO
KpacHoapMmenuamu BomsHyto MesabHuny B Casms Mymuna. Bee mespHuIIBL
B 9TOM MECTHOCTH COBCPIICHHO YHHUTOXCHBL. Ilyck orom mesbHHIBL
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00eCIIeunT JIOJIE MyKOH M JACT CPEICTBA K CYLHICCTBOBAHMIO OEIHEHIINM
JIOJSIM Y TAMOIIHUM CIICLIMAIICTAM B 3SUMHCE BPEMs 32 X paboTy.

Kpome Toro, st BHOBL OTCTPOIO COXKCHHBIC KPACHOAPMEHIIAMU KOHIOIIN
B Casmsa. [l sroro mue myxen jec. Ilosromy s mpomry, r-H MecTHbBIR
KOMCHIAHT, Bamero paspemenust B3sSTh Jiec u3 jiecoB nomectbst CaBms,
ILJIT PEMOHTA MHOTOUHNCJICHHBIX 3JAHUN, IPUBCICHUA B MOPSIOK BOISHON
MeJibHHLB! B MyIyHa u JJIs OIL1aThl paboThl.

Ilocnenaee oueHb BaKHO, TaK KaK JIIONU HYXJAIOTCS B JIECE JJIT PEMOHTA
CBOHX JIOMOB, HC PEMOHTHPOBABIINX 23 roja.

EY3EBNY C ¢on Jloramuuckun, Jlyonromn, 17/X-1941
Komnms Bepnra : nepesogunx BACOBA

RGVA 1303k/3/197/42 (l'original en allemand :£.43).

Traduction

A M. le Commandant Local de Drissa,
M. le major von Girchber

de la part PEUZEBIUS von Logatsinskii,
résidant a Luongol, arr-t de Braslavo

RAPPORT

Ma famille a possédé durant 300 ans le domaine seigneurial de Sovnia,
dans arrondissement de Drissa de 'ancienne province de Vitebsk. En 1917,
date de la révolution bolchevique, le domaine comportait plusieurs dizaines
de métairies®, de grandes foréts, le bourg de Rozitsa, le village de Muchina
(dont les terres nous appartenaient ainsi que trois batiments, I'un en pierre
a Muchina — une ancienne taverne — et deux a Rozitsa). En outre, un grand
moulin a eau a Muchina et une briqueterie a Sovnia. L’ensemble couvrait pres
de 12 000 hectares.

Apres le coup d’état bolchevik, nous avons été forcés de quitter de pays,
grace aux forces armées allemandes qui nous ont protégés; en particulier grace
au licutenant-colonel von Angidi d’un régiment de Saxe, et a d’autres officiers.

Aujourd’hui, vingt-trois ans plus tard, lorsque la glorieuse armée allemande
nous a libérés du régime bolchevik, je me suis haté d’aller voir la demeure
paternelle et c’est avec une profonde affliction que je I’ai trouvée en ruines.

Au lieu d’une propriété de haute culture (de nombreux champs avaient été
drainés) jalonnée de nombreuses constructions en pierre, possédant des fro-
mageries, des fermes laitieres et produisant une grande quantité de beurre

2. Le terme folvarki désigne une création de I’époque moderne : des domaines fonctionnant
grace au systeme de la corvée (barchichina) qui produisaient des céréales et d’autres produc-
tions agricoles destinés non seulement aux besoins du seigneur mais aussi a la vente.

19
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(que nous vendions au Danemark), j’ai trouvé une propriété complétement
a 'abandon, des batiments en ruines — certains avaient ¢té incendiés par les
bolcheviks, d’autres rasés.

Presque tous les employés du domaine avaient été envoyés avec leur famille
dans I’arriere russe et en Sibérie, ou bien avaient péri en prison. Seul un petit
nombre est toujours présent.

Dans les kolkhozes organisés sur nos propriétés, les bolcheviks avaient ins-
tallé un tres grand nombre de personnes venues de tous les coins de Russie et
n’ayant aucun rapport avec notre pays. Les édifices sont totalement détruits.

Les résidents des kolkhozes de Sovnia, Zapafichki et Pokoiovtsy sont tres
pauvres; a Pokoiovtsy, par exemple, une grande partie des champs n’a pas été
cultivée, la récolte n’a pas été enticrement faite. Je me suis mis au travail sur nos
terres et j’ai fait semer 9 hectares de seigle dans trois métairies.

A présent je souhaite remettre quelque peu en état le moulin 4 eau de Sovnia
Muchina que ’Armée Rouge a bralé cet automne. Tous les moulins de la loca-
lité ont été completement détruits. La remise en fonction de ce moulin assurera
de la farine aux gens et donnera les moyens aux miséreux et aux spécialistes de
la-bas de survivre pendant I’hiver grace a leur travail.

De plus, je reconstruirai les étables de Sovnia détruites par ’Armée Rouge.
J’ai besoin pour cela d’une forét. C’est pourquot je vous demande, M. le com-
mandant local, Votre permission pour prendre 'une des foréts du domaine de
Sovnia afin de réparer les édifices, de remettre en marche le moulin a eau de
Muchina, et de rémunérer le travail.

C’est extrémement important, car les gens ont besoin de la forét pour répa-
rer leurs maisons qui ne 'ont pas été depuis vingt-trois ans.

EUZEBIUS von Logatsinskii, Luongol, le 17 octobre 1941.
Copie certifiée conforme : la traductrice BASOVA
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Annexe 3C — Supplique d’un groupe de starostes de la province de
Kalouga a « Monsieur le gouverneur »,25 décembre 1941

Texte russe
T'ocnioguay I'y6epraropy Kanyxckon ryGepann
ITpomenune

Mpg1, BepHomomanable Bemmkon [epmaHckoMm apMum M BepHBlE CIIyTH
Benmukoro Boxns Anonsda I'mmiepa, xomaramcrsyem mepen Baumm 06
yTBepXgeHUN |'epmaHCcKoro pamona-posoctu npu cese Maxkapose. Ceso
MakapoBo 110 GOJIBIICBUKOB TAKXKE ABJLIACH PAHOHHBIM ICHTPOM-BOJIOCTHIO.
Maxaposo Haxogurcs B 35 km or Kanyru u B 65 xm or r. Tyiel, cronr Ha
IIOCCEMHOM JOpOre, MMeeT TeNePOHHYI0 CBI3h W CBODOJHBIE JOMA JJLI
pasmemenus Bosocrn.

ITox pykoBomcrBoM komenmanTa I'epmanckon Apmun — l'ocriogura Maspa
Jlanke u BpemeHHOrO crapmuHbl, BelopaHHOro Hamu ot 20 ceJt 1 IepeBeHb,
MB1 JOOPOBOJIBHO ITOMOTAJIN HAIINM U30aBUTEIISIM OT OOJIBIICBUCTKON 3apasbl
BCEM, UTO y HAC CCTb.

IIpu cene Makapose opranmsoBana 6asa gy Besmkon I'epmanckon
apMUH, HA KOTOPYIO KXIAS ICPCBHS, CEJIO BE3CT C PAIOCTBIO XJeh, CKOT,
CCHO B KOPTOQEJIb.

Bcero 6ymer 3aBeseno : xmeba 45 000 xr, xaprodens 60 000 xr, ceHa u
wiesepa 3 000 kr, ckora 20 rojos, osec 25 roJios.

IIyuiens! HA OJTHBINA X0 MCJIBHULIB], KPYIIOPYIIKH ¥ BOJHOUCKH.

OTKpBIBAIOTCS MACTEPCKHUE IO BBIICIKC OBUMH, KOXK U CAHCH.

Macrepckre ¥ MEJIBHHIBL CBOM JOXOJ, OYJIyT OTJAaBaTh N0 OKOHUAHUS
BonHb! |'epmanckon Apmun.

Menpauisl Bosoctu exxemecssaso 6yayt orunciats 9 000 xr myxu. Canable
Mmacrepckue cuesnator 400 map canen B Mecs,

OBunHHbBIC, KOXCBCHHBIC, IICPCTOOUTKU BAJBUIBHBIC MACTCPCKHUC LICJIUKOM
BBIPA0OTAHHYIO UMH IIPOJNYKIHIO OynyT oTHasars Juist I'epmanckon Apmun.

Y mobHoe pacnosoxeHue ceaa MakapoBo u BCsI IPoAeIaHHAs HaMu pabora
B KOPOTKHUH IIEPHO I JACT HaM cMestocTs pocuts Bac, 'ocionun I'ybeprarop,
06 yrBepxkzcHuUM B ceae MakapoBe BOJIOCTH C yKA3aHHMEM TIPAHMUIL, CCJI
U JICPCBCHb, ¢ Obl Mbl MOINIM PasBCPHYTH paboTy B COOTBETCTBUU C
TpeGoBaHmsAMH | epMAHCKOrO KOMaHIOBAHMS M TEM CAMUM IOMOUYbL OblCTpEe
0CBOOOJUTD HAIIY CTPAHY OT GOJIBIICBUTCKON 3apasbl.

Bepubie Bamm coyru :
crapocra cesna Makaposo NP1, crapocra cesna Maxaposo N2, crapocra

ceiia 3216aJII/IHO, crapocra ceja FYJICBO, crapocCTa ceJjia YJII)I/IHO, crapocTa
ceiia HI/IKO.TILCKOC, crapocCTa ceJja KapayHOBKa, crapocra Icp. BaCCBO,
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crapocra gep. Kyposo, crapocra sep. Ilecouns, crapocra nep. Ilope ek,
crapocra gep. Huxwmrwmsa, crapocra nep. Mcrammmuo, crapocra mep.
Tumepeso, crapocra mep. XuTpoBka, crapocra gep. Myparoska, crapocra
nep. bopucoska, crapocra gep. HoBocesiku, crapocra gep. Bunbkosa.

Harnmcain smmuno s, Penocos Hukonan Hukomaesuu

25/12-41 Ilonnucs
RGVA 1303k/3/197/57-58 (original manuscrit). Nous avons laissé telles quelles les fautes du document.

Traduction
Monsieur le Gouverneur de la province de Kalouga
Supplique

Nous, dévoués a la Grande Armée allemande et fideles serviteurs du Grand
Guide Adolf Hitler, Vous sollicitons pour la confirmation de ’arrondissement-
canton allemand du village de Makarovo. Le village de Makarovo était le
centre du canton avant les bolcheviks. Makarovo se situe a 35 km de Kalouga
et a 65 km de la v. de Toula, sur une grande route, il possede un acces télépho-
nique et des édifices libres pour installer le siege du canton.

Sous la direction du commandant de I’Armée Allemande — Monsieur Maer
Lanke, et du starchine provisoire que 20 de nos villages et hameaux ont ¢élu,
nous avons bien volontiers aidé nos libérateurs de la peste bolchevique avec
tout ce que nous possédons.

Une base pour la Grande armée Allemande a été organisée a Makarovo, et
chaque village et hameau y a apporté avec joie du blé, du foin et des pommes
de terre.

Au total furent réunis : 45 000 kg de bl¢, 60 000 kg de pommes de terre,
3 000 kg de trefle, 20 bovins et 25 moutons.

Les moulins, moulins & monder et a perler et (illisible)

Des ateliers de confection de peaux de mouton, de cuir et de traineaux sont
en train d’ouvrir.

Les ateliers et les moulins livreront tous leurs revenus a 'Armée Allemande
jusqu’a la fin de la guerre.

Les moulins du canton livreront chaque mois 9 000 kg de farine. Les ate-
liers de traineaux en produiront 400 par mois. Les ateliers de peaux, de bat-
tage de laine et de feutrage livreront 'intégralité de leur production a I’Armée
Allemande.

La situation commode du village de Makarovo et tout le travail que nous
avons réalisé en peu de temps nous donnent le courage de Vous demander,
Monsieur le Gouverneur, de confirmer Makarovo comme si¢ge du canton et
d’indiquer les limites, les villages et les hameaux ou nous pourrons accomplir
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notre ceuvre conformément aux exigences du commandement Allemand, en
aidant ainsi a libérer plus rapidement notre pays de la peste bolchevique.

Vos fidéles serviteurs :

le staroste de Makarovo n°1, celui de Makarovo n®2, le staroste de Zabalino,
le staroste de Gulevo, le staroste d’Ulino, le staroste de Nikolskoe, le sta-
roste de Karaulovka, le staroste de Basevo, le staroste de Kurovo, le staroste
de Pesotchnia, le staroste de Poredelkin, le staroste de Nikitiia, le staroste
d’Istamino, le staroste de Timerevo, le staroste de Khitrovka, le staroste de
Muratovka, le staroste de Borisovka, le staroste de Novoselki, le staroste de
Vinkova.

Ecrit par mot, Fedosov Nikolai Nikolaevitch
25/12-41 Signature
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Annexe 4A — Le code pénal de RSFSR, 1926 (extraits)'

Texte russe
O6mas yacts

cr.l Yromosroe 3akonomarensctBo P.C.P.C.P. mMeer 3amauenn oxpany
COLIMAIMCTH-YCCKOTO TOCYIAPCTBA PAbOUNX M KPECTHSH U YCTAHOBJICHHOTO
B HEM IIPABOIIOPSIKA OT OOIIECTBEHHO-OMTACHBIX JEHCTBUN (IIPECTYIUICHN)
ITyTeM IPUMCHCHHS K JIMIAM, UX COBCPIIAIOIINAM, YKa3aHHBIX B HACTOSIICM
Konekce Mep coumanbHOM 3amuThl.

¢1.6 OBIecTBeHHO-OITACHBIM TIPU3HACTCS BCAKOE JCHCTBHE WUIH Oe3ien-
cTBUC, HAITpa-BiacHHOC IPOTHB COBETCKOrO CTPOS HJIM HAPYIIAIOMICE IIPABO-
MIOPSATOK, yCTaHOBJICHHBIN Paboue-KpecTsaHCKOM BiacTpio Ha MepexoHbIN
K KOMMYHHCTHUYCCKOMY CTPOLIO [ICPHOJ, BPEMCHI.

IIpumeuanue. He saBisercs npecrymieHnem JercTBrEe, KOTOPOE XOTSI pop-
MaJIbHO ¥ IHOJIIAJIACT 10, IPU3HAKK KaKOH-In00 cratbu OCOGEHHON UacTH
nacrosmero Kogekca, HO B crty sSIBHOM MAJIO3HAUUTEJILHOCTH U OTCYTCTBHS
BPCIHBIX ITOCJICACTBUH JIMIICHO XapakTepa 0OIICCTBCHHO-0IIACHOTO.

c1.9 Mepb! counpaabHOM 3AMUThl IPUMCHSIOTCS B LIEJISIX

a) TPCIYIPCKICHNST HOBBIX IPCCTYILICHUN CO CTOPOHB1 JINILI, COBCPIINB-
IINX X,

6) BO3IECHCTBHSI HA IPYTHUX HEYCTOMUUBBIX WICHOB OOIIECTBA U

B) MPHUCIOCOOJICHHUS COBCPIIMBIINX IIPCCTYIHBIC ICHCTBUS K YCIOBHSIM
OOIIEKUTHSI TOCY IAPCTBA TPY IAIAXC.

Mepsb! coLanbHON 3aIIUTHl HE MOTYT MMCTH LICJIBIO MIPUUHUHCHUC (GH3H-
UECKOrO CTpa-JaHMs MM YHIDKCHIC UCJIOBCUCCKOTO JOCTOMHCTBA U 3a0aUn
BO3MC3IIUA U KAPbl ceOe HE CTaBSAT.

cr.16 Eciu o mnm nHOe 0011ecTBEHHO-0IIACHOE ICACTBUC MIPSIMO HE IIPE -
yemorpeHo HacrosmuM KoiekcoM, To 0CHOBaHME U IPELEIIbl OTBCTCTBCHHO-
CTH 32 HCTO OMIPCIEC-JISIIOTCS IPUMEHHUTEIBHO K TeM crarbsiM Konexca, xoro-
Pphble IpeIyCMaTPUBAIOT HAMOOJICE CXONHBIC II0 POy IPECTYILICHUS.

cr.17 Mepsl conmanbHOR 3aMUTEL CYIeOHO - HCIIPABUTEILHOIO XapakTepa
[IOJIIEXAT ITPUMEHEHNIO OJUHAKOBO KakK B OTHOIIEHUH JIML, COBEPIIMBIINX
[IPECTYIUICHHUE - UCIOJHUTENEH, TaK U UX COYUACTHUKOB - MOJICTPEKATEIICH
Y IOCOOHUKOB.

Ilonmcrpexarenavmmu  CUMTAlOTCA JIMIQA, CKJIOHMBIIME K COBEPIICHUIO
MIPECTYTUICHUA.

1. A. Trainine, V. Menchagine et al, Ugolovnyi Kodeks RSFSR. Kommentariy, Moscou,
Turiditcheskoe izd-vo NKIu. SSSR, 1946 (2¢¢éd.), 340 p.
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ITocobumkamMy cunMTAlOTCA JIMLA, COLEHUCTBYIOMME BBIIOIHEHHUIO MIPECTY-
IJICHUS COBETAMH, YKAZAHUAMM, [IPEJOCTABIECHIEM CPEJICTB U YCTPAHECHUEM
IIPEILATCTBUH HIIM K€ COKPBITUIO ITPECTYITHUKA HIIM CIIEJIOB ITPECTYIIICHUA.

cr.18 Meppl coupaibHOM 3amUThL CyIeOHO-UCIPABATCIBHOIO XapakTepa
OIIPEJEJIAIOTCS JUIS KAXJOI'0 U3 COYUACTHUKOB B 3aBUCHMOCTH KaK OT CTe-
[IEHW UX YYACTHA B JAHHOM IPECTYILJICHUH, TAK M OT CTEIECHU OMACHOCTH
9TOr0 NPECTYIICHUA U YYACTBOBABIICTO B HEM JIMLIA.

Henonecenne o cOBEPUIEHHOM MM TOTOBAIIEMCS IPECTYILICHUH BJICUET
3a COOOM MPUMEHEHHUE MEP COLMAIBLHOMN 3AlIUTh] CyIeOHO-UCIIPABUTEIHLHOIO
XapakTepa JIMIIb B CIydasix, CIENHAIBHO yKasaHHbIX B HacTosAmeM Kouexce.

cr.19 Iokymenne Ha xakoe-nubO MPECTYIUICHUE, 4 PABHO U IPUTOTOBHU-
TeJIbHBIC K TPECTY-IUICHUIO JEHCTBHUSA, BBIPAKAIOMNEC B IPUUCKAHUHN WM
[IPUCIIOCOOJICHUN OPY-IMH, CPEICTB M CO3JAHUN YCIOBHH IPECTYIUICHHS,
[IPECIICIYIOTCS TAK XK€, KK COBEP-IICHHOE MPECTYILICHUE, IIPU UYEM CY ]I, IPH
BB160PE MEPBl COLMATBLHON 3ALIUTH] CylIeOHO-UCIIPABUTEIBHOIO XapakTepa,
JIOJDKCH PYKOBOJCTBOBATECA CTEIIEHBIO OMACHOCTH JIAIA, COBEPIIHBIICIO
[IOKYIIEHUE MJIM IPUTOTOBJICHHUE, IO JIOTOBICHHOCTH IPECTYIUICHHS U OJId-
30CTBI0 HACTYIICHHA €TI0 MOCJEJICTBUAM, a TAKXKE PACCMOTPEHUEM IPUYHH, B
CHJIy KOTOPBIX IPECTYIUICHHUE HE GbLIO JOBEICHO IO KOHIA.

B ciyuasx, ecian npecrymieHne He GbUIO COBEPUIEHO IO ITOOPOBOJBHOMY
OTKa3y JINIIA, HAMEPEBABIIEIOCA COBEPIIUTH 3TO MPECTYILIIEHUE, OT €EI'0 COBEpP-
IICHUA, CyJ] yCTAaHABJIUBACT COOTBETCTBYIONIYIO MEPY COLMANTBHOM 3aIIUTH] 3a
Te JIEUCTBUA, KOTOPble PAKTUUCCKU OBLIM COBEPUICHB! IOKYLIABIIAMCS WM
[IPUTOTOBJLABIIAMCSL.

cr.31 IlopaxxeHre OMUTHYCCKUX U OTIEJIBHBIX IPAXJAHCKHUX IIPAB 3aKJI10-
yaeTCs B JINIICHUM !

a) aKTUBHOI'O ¥ [TACCUBHOI'O U30MPATEIBHOIO IIPABA IIPU BB1IOOPAX B COBETHL
U CbE3JIb1 COBETOB,

6) mpaBa 3aHUMATH OTBETCTBEHHBIE IOCYIAPCTBEHHBIC JOJDKHOCTH, HCIIOJI-
HATH OOIIECTBEHHBIC 00A3aHHOCTH U HOCUTH [TOYETHOE 3BAHHE,

B) IIpaBa 3aHATHA BbIGOPHBIX JOJDKHOCTEH B IPOMBIIUICHHBIX HJIA TOPIO-
BBIX OPraHU3ALMAX U ODIIECTBAX,

I') POOUTEIBCKUX TIPAB.

ITopaxenne mpaB MOXET HA3HAUATBHCS OCYXICHHOMY Kak IOJHOCTBIO, IO
BCCH COBO-KYITHOCTH IICPCUMCICHHBIX BBIIIC IIPAB, TAK U [T0 OTACILHBIM KaTe-
TOPUAM HX.

Jlumenue poguTENILCKUAX MPAB MOXKET ObITh HA3HAUCHO CYIOM JIMIIb IPU
YCTAHO-BJICHUH 3JI0YIIOTPEOJICHUA 9TUMH [TPABAMHU CO CTOPOHBI OCYXK JICHHOT'O.

cr.35 Y nanenue us npexnenos Coroza C.C.P., uz npenenos P.C.O.C.P. wnn
13 TPENEJIOB OTICIBHON MECTHOCTH, C OOS3aTEIBbHBIM IMOCEJICHUCM WM C
3AMPEIICHACM POXUBATH B MHBIX MECTHOCTSX HUIM 0€3 9THX OrpaHUYCHUH,
MOXET IPUMCHATBCA CyJOM Ha CPOK He DoJiee IATH JICT B OTHOLICHHH TEX
COBEPIIMBIIMX MPECTYIJICHUE JIUI, OCTABJICHUE KOMX B JAHHOM MECTHOCTH
MIPU3HAETCA CYJIOM OOLIECTBEHHO-OMACHBIM.

25
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Ecnu HasBaHHBIC MEpbl COLMANBHON 3AIINUTHl HASHAUAIOTCS CYJIOM B Kade-
CTBE JIOTIOJIHUTEJILHBIX K JIMIICHUIO CBOOO 11, HAUAJIO OIIPEICICHHOTO CY,JOM
CPOKa UX OTHOCHTCSI K MOMCHTY OTOBITHS 3aKJIIOUCHUS.

cr.45 Ilpu HasHAUCHUHU OCYXICHHOMY MCPBl COLJMAILHON 3AIIUTHL CYIe0-
HO-HMCIIPaBHU-TECJILHOIO XapaKTEPa CY1, PYKOBOJICTBYCTCS :

a) ykasaawsamu O6wen yacrtu Hacrosmero Komexca,

6) mpeneraMu, ykasaHHbIMA B cTaThe OCOOCHHON YacTH, IpeycMaTprBa-
10LIEH NAHHBIN B, IPECTYIICHUA,

B) CBOMM COLIMAJINCTHUCCKAM IIPABOCO3HAHUCM, UCXOJII U3 yuera oblie-
CTBEHHOW OIIACHOCTH COBCPIICHHOIO MPCCTYILICHUS, OOCTOSTCILCTB JICIA U
JINUHOCTHU COBCPIIUB-ILIECTO IPCCTYILICHHUC.

cr.46 Ipecrymuenus, npexycmorpenssie Hacrosmmm Kogekcom, pasness-
10TCA Ha :

a) HarpasiIcHHBbIC TPOTUB OCHOB (COBETCKOrO CTPOsL, YCTAHOBJICHHOIO B
Cotoze C.C.P. BnacTsio pabounx u KpeCThbsH, U IPU3HABACMBIC B CHJIY 9TOTO
HauboJIee OMaCHbIMHU,

6) Bce OCTAJIBHBIE TIPECTYILICHHA.

3a mpecrymienus nepson kareropuu KomexcoM ompemeineH mpenel,
HIDKE KOCTO CYJI HE BIPABC HA3HAUUTH MEPY COLMAILHON 3ALUTLL CyaeOHO-
HCIIPABUTEJIEHOTO XapakTepa.

ITo Bcem ocransabiM mpecrymuieHmsiM Koneke onpegessier JIMmb BbICIIUH,
JIOITYCTUMBIH JJLSL CY A, [IPEIIEIL.

c1.47 OCHOBHBIM BOIIPOCOM, ITOJJICKAIINM PA3PELICHUIO B KAX JOM OTICIIb-
HOM CJlyyae, sIBJIICTCS BOIIPOC 00 OOILIECTBEHHON OITACHOCTH PACCMATPUBAC-
MOTO [IPECTYILICHU.

Orsiruaromymy 06CTOSATEILCTBAME, B 9TOM OTHOLICHUH, IIPHU OIIPCACICHUN
TOW MJIM MHOM MEPbl COLUAIBHON 3aIIUTBl, U3 IpegycMorpeHHbIx Konexkcom,
SABJISAIOTCA

4) COBEPLICHUE ITPECTYILUICHHUS B LICJLSIX BOCCTAHOBJICHUS BJIACTH OYPXYya3HH,

6) CoBepIICHME MPECTYILICHUS JILOM, B TOM MJIM MHOM MEPE CBS3AHHDLIM
C MPUHA-JJICKHOCTLIO B IIPOLLIOM WJIM HACTOSIICM K KJIACCY JIWII,
9KCIUIOATUPYIOLUX UYKOH TPY I,

B) BO3MOXHOCTbL HAHCCCHUSI COBCPIICHHCM IIPECTYIUICHHS ymepba uHTe-
pecaM rocynaperBa WJIM TPYISLMXCS, XOTsA Obl IPECTYILICHUE U HE ObLIO
HAIPABJICHO HEIOCPEI-CTBEHHO IIPOTHUB HHTEPECOB TIOCYLAPCTBA MU
TPYJISALIAXCSL,

I') COBEPILECHUE IPECTYILICHUS IPYIIION, GAHIOM MM TIOBTOPHO,

II) COBCPIICHUE MPECTYIUICHHUS U3 KOPBICTHBIX FJIM WHBIX HU3MCHHBIX
oGy X ICHUT,

€) COBCpIICHHE MPECTYIUICHUS C OCOOOM >KCCTOKOCTBIO, HACHJINCM HIIN
XUTPOCTHIO, MJIA B OTHOLICHUY JIUL], [I0YMHECHHBIX [IPECTYIIHUKY, UK HAXO0-
JIUBIIUXCS HA €IO MOMNCUCHUH, UM B 0CO00-0ECIIOMOIIHOM 10 BO3PACTY HJIU
VHBIM YCJIOBUSIM COCTOSIHUU.
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c1.48 IlpusHatoTcs cMsIryarommumMu 06CTOATEIECTBAMH, IIPH OIIPEICICHUN
TOM WJIX MHOU MEPbl COLMAIBHOMN 3AIIUTH], €CJIH NPECTYIUIEHUE COBEPIIEHO !

4) XOTSI M C IPEBBIIICHUCM IIPCICJIOB HCOOXOIUMON OOOPOHBL, HO IS
3amyThl OT HocAraTeabeTsa Ha COBETCKY1O0 BIACTD, PEBOJIIOLMOHHBIH IPABO-
[OPAJOK WK JIMUHOCTE U IpaBa 0O0POHAIOUIECIOCA HIIN JPYroro JIKLA,

6) paboUNM I TPYIOBBIM KPCCTHSIHIHOM,

B) B IICPBBIN Pas,

I') 10 MOTHUBAM, JIMIIEHHBIM KOPBICTH HJIM UHBIX HU3MEHHBIX MTOOYX ICHNH,

JI) TIOJI, BIMAHUEM YIPO3bl, IPUHYXICHHA, CIy)KeOHON MIIM MaTePUATLHON
3aBUCUMOCTH,

€) IO, BJIMSIHUEM CHJIBHOI'O JIYLIEBHOI'O BOJTHEHHMA,

X) B COCTOSHHAHU TOJIOJA, HYXIbl HJIM TIOJ, BIAUSAHUEM CTEUCHUS TSKEJIBIX
JINUHBIX MJIA CEMEMHBIX YCJIOBUH,

3) 1O HEBEXCCTBY, HECO3HATEJBHOCTH WJIH CIyJaMHOMY CTCUCHHIO
00CTOATEIILCTB,

) JINLIOM, HE JOCTUTTINM COBEPIICHHOJICTHA, UM XCHITHHON B COCTOAHUH
H6epeMEHHOCTH.

(...)

Traduction
Partie générale

Art.1 Le droit pénal de RSFSR a pour finalité de protéger I'Etat socialiste
des ouvriers et des paysans ainsi que ordre légal qui lui est propre des actes
socialement dangereux (crimes) en infligeant a leurs auteurs les mesures de
défense sociale prévues dans le présent Code.

(...)

art.6 Est qualifiée de socialement dangereuse toute action ou inaction dirigée
contre le régime soviétique ou contre 'ordre 1égal établi par le pouvoir ouvrier-
paysan pour la période de transition vers un régime communiste.

Remarque : n’est pas considérée comme acte criminel action qui, bien que
présentant les caractéristiques formelles définies par 'un des articles de la par-
tie spéciale de ce Code, apparait trop insignifiante par sa nature et ses consé-
quences pour étre considérée comme socialement dangereuse.

art.9 Les mesures de défense sociale sont infligées en sorte de :

a) prévenir la perpétration de nouveaux crimes par des les auteurs,

b) agir sur les autres membres instables de la société,

c) adapter les auteurs des actes criminels aux conditions de vie en commun
de I’Etat des travailleurs.

Les mesures de défense sociale ne peuvent avoir pour finalité d’infliger une
souffrance physique ou une offense a la dignité de la personne et n’ont pas
pour mission de chatier ni punir.
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art.16 Si tel ou tel acte socialement dangereux n’est pas directement prévu
par le présent Code, alors les fondements et limites de la responsabilité pénale
qu’il entraine se détermineront en fonction des articles du Code qui qualifient
les crimes les plus apparentés.

art.17 Les mesures de défense sociale a caractere judiciaire et correctif s’ap-
pliquent tant aux individus qui ont commis le crime — les exécuteurs — qu’a
ceux qui y ont participé — les instigateurs ou complices.

Les instigateurs sont les personnes qui ont poussé au crime.

Les complices sont les personnes qui ont favorisé 'accomplissement du
crime, que ce soit par des conseils, des indications, la mise a disposition d’une
aide matérielle ou au contraire la levée d’obstacles au crime, ou enfin par la
dissimulation du criminel ou des traces du crime.

art.18 Les mesures de défense sociale a caractere judiciaire et correctif sont
définies de maniére individualisée pour chacun des participants en fonction de
son degré de participation au crime et du niveau de nuisance de ce crime et de
I'individu qui y a pris part.

La non révélation d’un crime commis ou en préparation n’entraine 'appli-
cation de mesures de défense sociale a caractére judiciaire et correctif que dans
les cas ou la Code le stipule explicitement.

art.19 Une tentative de crime de méme que les actes préparatoires en vue
d’un crime tels que la recherche ou la préparation d’armes, de moyens et la
mise en place des conditions favorables au crime encourent la méme responsa-
bilité que le crime accompli. Dans ces cas, la cour doit privilégier, au moment
de choisir la mesure de défense sociale a caractere judiciaire et correctif adap-
tée, le critére du niveau de nocivité de ’auteur de la tentative criminelle ou de
la préparation du crime ainsi que I'imminence des conséquences de celui-ci;
elle doit aussi examiner les motifs qui ont empéché I’aboutissement de la ten-
tative criminelle.

Lorsque le crime n’a pas abouti parce que son auteur s’y est finalement
refusé, la cour choisit la mesure de défense sociale a caractere judiciaire et
correctif en se limitant aux actes concrétement accomplis.

(..))

art.31 La privation des droits politiques et de certains droits civils consiste
en un retrait :

a) du droit de vote actif et passif aux élections des soviets et des congres des
soviets,

b) du droit d’occuper des fonctions d’Etat & responsabilité, d’accomplir ses
devoirs sociaux et de porter un titre honorifique,

¢) du droit d’occuper des fonctions électives dans des organisations et sociétés
industrielles ou commerciales,
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d) des droits parentaux.

La privation des droits peut étre décrétée totalement (tous les droits susmen-
tionnés simultanément) ou en partie.

La privation des droits parentaux ne peut étre infligée par la cour que st
I’abus de ces droits par I'accusé a été établi.

(...)

art.35 L’¢loignement des fronticres de 'URSS, de celles de RSFSR ou de
celles d’une localité donnée avec ou sans obligation de s’installer quelque part,
ou avec ou sans interdiction de s’établir dans d’autres localités peut étre infligé
par un tribunal pour une durée maximale de cinq ans a 'auteur d’un crime
dont le tribunal juge que la résidence dans la localité actuelle présente un dan-
ger social.

Si les mesures de défense sociale ci-dessus mentionnées sont infligées par la
cour a titre de peine secondaire a une privation de liberté, le début du terme de
la peine d’éloignement correspondra a la fin de celui de détention.

(...)

art.45 Lorsqu’il fixe une mesure de défense sociale a caractere judiciaire et
correctif, le tribunal suit :

a) les indications de la partie générale du présent Code,

b) les limites fixées dans l'article de la partie spéciale qualifiant le crime
concerné,

c) sa conscience légale socialiste, en se fondant sur appréciation du danger
social du crime commis, des circonstances de I'affaire et de la personnalité de
I'auteur du crime.

art.46 Les crimes qualifiés dans le présent Code se divisent en deux groupes :

a) les crimes dirigés contre les bases du régime soviétique établi dans I'Union
des républiques socialistes soviétiques par le pouvoir des ouvriers et des pay-
sans, qui a ce titre sont reconnus comme les plus dangereux,

b) tous les autres crimes.

art.47 La question fondamentale qui requiert une résolution dans chaque cas
particulier est celle du danger social du crime examiné.

Les circonstances aggravantes qui peuvent influer sur la définition de la
mesure de défense sociale parmi celles prévues par le Code sont :

a) la perpétration du crime en vue de restaurer le pouvoir de la bourgeoisie,

b) la perpétration du crime par une personne liée d’une maniere ou d’une
autre, par une appartenance passée ou présente a la classe des exploiteurs du
travail d’autrui,

¢) la possibilité que le crime commis porte préjudice aux intéréts de I’Etat ou
des travailleurs bien que le crime ne soit pas dirigé directement contre leurs
intéreéts,

d) la perpétration du crime en bande, en groupe ou la récidive,

e) la perpétration du crime pour des motifs cupides ou tout autre motif vil,
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f) la perpétration du crime avec une cruauté particuliere, avec violence ou
ruse ou bien a I'encontre de personnes soumises au criminel ou se trouvant
dans sa dépendance. (...).

art.48 On reconnaitra des circonstances atténuantes susceptibles d’influer
sur la définition de la mesure de défense sociale si le crime a été commis :

a) en dépassant peut-étre les limites de la défense indispensable, mais du
moins afin de protéger le pouvoir soviétique, 'ordre 1égal révolutionnaire, ou
enfin la personne ou les droits de celui qui s’est défendu ou d’un tiers,

b) par un ouvrier ou un paysan travailleur,

¢) pour la premiere fois,

d) pour des raisons sans rapport avec la cupidité ou la bassesse,

¢) sous la menace, I'effet du besoin, la dépendance hiérarchique ou matérielle,

f) sous 'effet d’'une maladie mentale grave,

g) dans un état de faim, de besoin ou sous I'effet d'un concours de circons-
tances personnelles ou familiales graves,

h) par ignorance, inconscience ou hasard

1) par un individu mineur ou une femme enceinte.

(...)
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Annexe 4B — Statut sur les crimes d’Etat (contre-révolutionnaires et
contre « 'ordre de gouvernance » particulierement dangereux pour
'URSS) : futur article 58,25 février 1927

Texte russe

ct.1 (58-1) KoHTppeBOMOIIMOHHBIM IIPHU3HAETCSA BCSIKOE ICHCTBHE, HATIPAB-
JICHHOE K CBEPXXCHHUIO, [TOJIPBIBY HUIM OCJIAOJICHHIO BJIACTH PAOOUC-KPECTHSIH-
CKHMX COBETOB M M30paH-HbI1X M, Ha ocHoBaHnK Koucturymmu CCCP u xos-
CTUTYLIUH COIO3HBIX PECIyOJINK paboue-KpeCcThAHCKUX IpaBuTeabcTB Corosa
CCP, coro3HBIX M ABTOHOMHBIX PECITYOJIHK, MITH K ITOJPbIBY WK OCJIA0JICHAIO
pHewmHen 6esonacuoctu Coroza CCP 1 0CHOBHBIX XO3SAUCTBEHHBIX, TOJIUTH-
UCCKUX M HALIMOHAJIBHBIX 3aBOCBAHUH IIPOJICTAPCKOM PEBOJIIO-LIHH.

B cumny MexmyHapOIHOM COMHIAPHOCTH HHTCPECOB BCEX TPYIIIMXCS
TAKMC XC JEHCTBHUS IPU3HAIOTCA KOHTPPCBOJIOLUMOHHBIMY, U TOTJA, KOTIA
OHU HAIIPABJICHB] HA BCAKOC JIPYrO€ TOCYJAPCTBO TPYIAIINXCS, XOTS Obl U He
pxopnamee B Coros CCP.

[cT.58-1a M3mena pojpune, TO €CTh IEUCTBUS, COBEPIICHHbBIE IPAXIAHAMEI
CCCP B ymep6 Boennon momu CCCP, ero rocymapcrBeHHOM HE3aBUCHMO-
CTH HJIM HCIIPUKOCHO-BCHHOCTH CI'O TEPPUTOPHM, KAK TO : IMIIHOHAX, BblIAUA
BOCHHOM WJIM IOCYJAPCTBEHHOM TAMHBL, IIEPEXO0J] HA CTOPOHY Bpara, 6ercreo
MJIH TICPCJICT 32 TPAHMILY, KAPAOTCs — BBIC-IICH MCPOM YrOJIOBHOI'O HAKA3d-
HUsI — PACCTPEJI ¢ KOHPUCKALMCH BCCTO MMYINCCTBA, a MPHU CMATIUAOMINX
0OCTOSITENIBCTBAX — JIMIICHUEM CBOOOJBL HA CPOK JECATH JIET C KOHPUCKA-
LUEH BCECI'O UMYIIECTBA.

¢1.58-16 Te %e mpecTyrieHus, COBEpPIICHHbIE BOCHHOCIYXAIINMH, Kapa-
1OTCSI — BBICIIEH MEPOH YTOJIOBHOI'O HAKA3AHIS — PACCTPEJI C KOHPUCKALIHCH
BCETO MMYIICCTBA.

cr.58-18 B ciyuann mobera mim mepesiera 3a rpaHUIly BOCHHOCJIYXALICTO,
COBCP-ILICHHOJICTHUC WICHB] €r0 CEMBH, CCJIM OHU UCM-IN00 CIIOCOOCTBOBAIIH
TOTOBSIICHCS MK COBCPIICHHON M3MCHE, MJIM XOTS Obl 3HAJM O HCH, HC HC
JIOBEJH 00 5TOM JIO0 CBEJICHHS BJIACTCH — KAPAIOTC JIMIICHUEM CBOOOIb! Ha
CPOK OT IIATH IO ACCSTH JICT C KOHPUC-KALIUCH BCCIO MMYIICCTBA.

OcraypHbIC COBCPIICHHOJICTHUC WICHBl CCMbU M3MCHHUKA, COBMCCTHO
C HHUM IIPOXMBABIINC WIA HAXOJSIINCCS HA €0 FOKIUBCHHH K MOMCHTY

1. Par un arrété du Comité exécutif central pansoviétique et du Conseil des commissaires
du peuple daté du 6 juin 1927, cette partie du Statut du 27 février 1927 fut intégrée au Code
pénal de RSFSR de 1926 sous le titre d’article 58, dans la « Partie spéciale » du Code :
Sbornik zakonodatelnykh @ normatinykh aktov o repressiiakh ¢ reabilitatsit jertv polititcheskikh repressii,
Moscou, Izdatelstvo « Respublika », 1993, p.28-32. Les passages entre crochets (alinéas
58-1a a 58-1r) ont été ajoutés au Code pénal de 1926 par la résolution du Comité exécutif

central d’URSS du 8 juin 1934 (Sbornik, op.cit., p.27).
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COBCPIICHUS [TPECTYILUICHHS, — MOJJICKAT JIMIICHUIO N30HPATCILHBIX [IPAB
U CCBUIKE B OTHAJICHHBlEe parionbl Cubupu Ha [sTh Jier.

c1.58-1r Hemonecenne co CTOPOHB! BOCHHOC/IYXXAIIETO O MOTOBSALICHCS KN
CO-BEPLIEHHON U3MEHE BJleueT 3a COOOM, — JIMLICHUE CBOOOIb Ha JECSTH JIET.

Henonecenne co cTOpoHbI OCTAIBHBIX TPaXJaH (HE BOCHHOCJIYXXAIIUC)
IIpecJIeIyeTcsl COTJIacHo cT.58-12.

cr.2 (58-2) BoopyxeHHOE BOCCTaHHE WM BTOPKCHHUC B KOHTPPEBOJIIO-
LMOHHBIX [EJAX Ha COBETCKYI) TEPPUTOPUIO BOOPYXEHHBIX OaHJ, 3aXBaT
BJIACTH B LICHTPE WA HA MECTAX B TEX XE€ LEJAX U, B UACTHOCTH, C LEJbIO
HacuIbCTBeHHO OTTOPrHYTH 0T Coroza CCP u ormesnsHOM coro3HOM peciry-
GJIMKM KAKy0-TH00 JacTh e TEPPUTOPUH WA PACTOP-THYTH 3aKJIIOUCHHBIC
Cotozom CCP ¢ mHOCTpAaHHBIME FOCYIAPCTBAMHE JIOTOBOPBI, BJICKYT 32 COOOM
~— BBICIIYIO MEPY COLMAIBLHON 3aLINThl — PACCTPEJ MM OOBABJICHHAC BPa-
IOM TPYIAMMXCA ¢ KOHPUCKAIIMEH UMYILICCTBA U C JIMIICHHUEM IPaK IAHCTBA
coro3HON pecny-6sinkn u, Tem cambiM, rpaxgaHcrea GCCP u usraanuem ns
npexesos Coroza CCP mascerma, ¢ HOmymieHUEM IPU CMATUAIOMIUIX 00CTOA-
TEeJIbCTBAX, IIOHIDKEHIUS JI0 JIMLIEHHS CBO0OOb1 HA CPOK HE HIDKE TPEX JIET, C
KOHQHCKAIMEH BCEIO MM YACTH UMYIICCTBA.

cr.3 (58-3) CHomeHUsI B KOHTPPEBOJIIOLUOHHBIX LEJISIX C MHOCTPAHHBIM
rOCYap-CTBOM MJIM OTHAEJBHBIMU €r0 MPEJICTABUTEISIMUA, 4 PABHO CIIOCO0-
CTBOBAHMEC KAKUM Obl TO HH OBLIO CIOCOOOM MHOCTPAHHOMY IOCYIAPCTBY,
maxogamemycs ¢ Corosom CCP B cocTo-sHUM BOMHBL MJIX BEAYIIEMY C HAM
60pB0Y IyTéM MHTEPBEHIMH MIIA OJIOKAJIB1, BJIEKYT 32 COOOM — Mepbl COLIU-
AJIBHOM 3alIUThl, YKa3aHHbIC B cTaThe 18-2 Hacrosamero Komexca.

cr.4 (58-4) Okasanue xakum Obl TO HA OBLIO CITIOCOGOM TIOMOLIM TOHM UACTH
MEXJIy-HAPOJIHOU Oyp>Kyasuu, KoTopas, He NPU3HABAsE PABHOIPABUS KOM-
MYHHCTHUCCKOM CHCTC-Mbl, MPUXOJSIICH HA CMCHY KaITUTAJIMCTHUYCCKON
cHucTeMe, CTPEMUTCS K €€ CBEP>KECHMIO, @ PABHO HAXOSIMMCSI [101], BJIMSHUEM
WM HEMOCPEICTBCHHO OPraHU30BAHHBIM 9TOM OYPKyasuel OOLeCTBEHHBIM
IpyHIaM U OPraHMU3ALMIM, B OCyLIeCTBJICHUH BpaxieOHou mporus Corosa
CCP nesrenpHOCTH BieueT 3a COGOM — JIMIIEHHE CBOOOIbl HA CPOK HE
HIKE TPEX JIET ¢ KOHPUCKALMEH BCEIO WM UACTH MMYIICCTBA, C [IOBBIIIC-
HI/IeM, HpI/I OCO6O OTATYAIOIIX O6CTOHTCHLCTB&X’ BIIJIOTH IO BI)ICHICI;I Mepbl
COLIMAJILHON 3aIINTEl — PACCTPEJIA WK OO'bSBIICHUS BPArOM TPYISIIIXC, C
JIMIICHUEM IPAXJIAHCTBA COIO3HOM PECITyOIIMKH U, TEM CAMbIM, IPaXJAHCTBA
CCCP u nsraanuem us npegesos Coroza CCP mascerpa, ¢ xoHpUCKanen
UMYLIECTBA.

cr.5 (58-5) CxJioHEHHE HMHOCTPAHHOIO TIOCYJAPCTBA WM KaKUX-JIUOO B
HEM OOIICCT-BCHHBIX TPYII, IyTEM CHOIICHHS C WX IPEICTABUTCIISIMY,
HCIIOJIB30BAHHUA (GAJIBIIMBBIX JOKYMCHTOB HUIM HMHBIMH CPEJICTBAMHU, K 0Ob-
SIBJICHUIO BOWHB1, BOOPY>XeHHOMY BMcmna-TeaberBy B jpena Coroza CCP mn
VHBIM HENPUASHCHHBIM JEHUCTBUAM, B YACTHOCTH : K OJIOKaje, K 3axBaTy
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rocynapcreeHoro umymmectsa Corosa CCP mmn corosupix pecnyOiuk, pas-
PBIBY IMILIOMATUUECKAX CHOLICHHM, paspblBy 3aximoueHHblx ¢ Corosom
CCP noroso-pos, H. T. II., BJICUET 32 COOOM — MePbl COLUAIBHON 3AIIUTH,
yka-3aHHblC B crarbe D8? Hacrosmero Kogexca.

1.6 (58-6) MInnonax, T.¢. mepesaua, MOXUIICHHUE, UK COOUPAHUE C LIEJIBIO
repesa-un CBEJCHUM, SABJLAIOLMIMXCS IO CBOEMY COJIEPXXAHHUIO CIELMAIBHO
OXpaHAEMOM I'OCYIAPCT-BEHHON TaMHOM, MHOCTPAHHBIM I'OCYapCcTBaM, KOH-
TPPEBOJIIOLMOHHBIM OPTraHU3ALMAM WM UACTHBIM JIMIAM, BJICUCT 32 COOOM
— JmmeHre cBoGOJbl HA CPOK HE HEXE TPEX JIET ¢ KOHQUCKALMEH BCEro
WJIA YACTH UMYIIECTBA, U B TEX CJIyUasX, KOIJA IIMTHOHAX BbI3BAJ WM MOT
Bb13BaTh 0C000 TspKEble mocsencrsus gt uarepecos Coroza CCP, — Bbic-
LIYIO MEPY COLMAIBHOM 3AIIUTHl — PACCTPEN HIIM OOBABICHHUE BPATOM TPY-
JSIIINXCS, C JIMIIC-HICM IPAXJAHCTBA COIO3HOM PECIYOJIMKY U, TCM CaMBbIM,
rpaxgancrea CGCCP u usraa-amem n3 npenpenos Corwosa CCP mascerma, ¢
KOHQUCKALMCH UMYILCCTBA.

Ilepemaua, moxumenne uaw COOpaHUe C LEJIBO IEPELAUN SKOHOMUUCCKHX
CBCJIICHUI, HE COCTABJLIIOIIUX 10 CBOEMY COJCPXAHMIO CIICLIUAIBHO OXpa-
HSEMOU I'OCYIapPCTBEHHON TAWHbl, HO HE IOJIJICKAIINX OIJIAMICHHIO I10 MIpsi-
MOMY 3AIPCIICHHUIO 3aKOHA HJIN PACIIOPSI-KCHHUIO PYKOBOJUTECIICH BEIOMCTBA,
YUPEXJICHUH WJIM MPCIIPUITAN, 32 BOSHATPAKICHUC MM OC3BO3ME3JIHO,
OpPraHM3ALMSIM U JIALAM, YKA3aHHBIM BBIIIC, BJICKYT 3a COOOM — JIMIICHUE
cB0OOIB1 HA CPOK JIO TPEX JICT.

ITpumeuanne 1: CroenmaabHO OXpaHSAEMOHM TIOCYIAPCTBEHHOM TAMHOMN
CUMTAIOTCS CBCJICHUS, IICPCUNCJICHHBIC B OCOOOM IICPEUHE, YTBEPXIACMOM
Coserom Hapogapix Komuccapos CCCP no cornmacosanmio ¢ ¢ coeramu
HAPOJIHBIX KOMUCCAPOB COIO3HBIX PECIyOJIMK, U OIMyOJIMKOBBIBAEMOM BO BCC-
ob1iee CBeeHue.

Ilpumeuanue 2 : B orHomeHue mmmoHaxa JIMIL, YIOMSHYTHIX B cT.193
nacrosmero Konexkca, coxpanser cuny cr.19324 takoro xe Kogexca.

cr.7 (58-7) IlompeiB rocymapCTBEHHON IIPOMBIIICHHOCTH, TPAHCIIOPTA,
TOPIOBJIH, JEHEXKHOIO OOPAIICHUS WA KPEIUTHOM CUCTEME, a PABHO KOOIIE-
panuu, COBCpIHeHHL]I;I B KOHTPPECBOJIIOHUOHHBIX ICJIAX HyTeM COOTBCTCTBY1O0-
IIETO MUCIIOJIB30BAHKA TOCYJAPCT-BEHHBIX YUPEXICHUH U MIPEIIPUATHN UK
[IPOTUBOIEUCTBUA UX HOPMAJIBHOM JEATE/Ib-HOCTH, 4 PABHO HUCIIOJIb30BAHHE
rOCYJAPCTBEHHBIX YUPEXIECHUN U MPEeINPUATHH HJIA IPOTUBOLECHCTBUE HX
JIESATEIBHOCTH, COBEPLUIACMOE B HMHTEPECaX OBIBIIMX COOCTBEHHHUKOB WM
3aMHTEPECOBAHHBIX KAIIMTATUCTHUECKUX OPraHU3ALMHI, BJIEKYT 32 COOOM —
MEephl COLMATBHOM 3alUThl, yKa3aHHble B craTthe 8% Hacrosmero Kogekca.

cr.8 (58-8) CoreprucHuE TEPPOPUCTUUCCKAX aKTOB, HAPABJICHHBIX IPO-
TuB npeg-crapuresc COBETCKOM BJIACTH FUIM JICSTEJICH PEBOJIHOLIMOH-
HBIX PabOoUe-KPECTHIHCKUX OPraHU3ALNN, d YUACTHE B BBIIOJHCHUM TAKUX
AKTOB, XOTs Obl U JIMIIAMH, HE NPUHAIJIE-XKAIIMMUA K KOHTPPEBOJIIOLMOHHOM
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OpTaHW3ALMH, BJICKYT 32 COOON — MEPbl COIMANIBHON 3alIUThl, YKa3aHHbIC B
crarbe H8-2 Hacrosamero Konpekca.

ct.9 (58-9) Paspymenue win nospexneHre ¢ KOHTPPEBOJIIOIIMOHHOM IICJIbIO
B3Pb1-BOM, IOJXOIOM HJIM JPYTMMH CIOCODAMH >KEJIE3HOJOPOXHBIX HJIU
HHBIX ITyTeH U CPEJICTB COODLICHMSL, CPECTB HAPOIHOM CBSI3H, BOJOIPOBOJA,
OOLIECTBEHHBIX CKJIAJOB M UHBIX COOPYXXEHHUH MM IOCYJJAPCTBEHHOIO HJIN
OOIIECTBCHHOIO UMYICCTBA, BJICUCT 32 COOOM — MEPbl COLIUAILHON 3alUTh,
ykasaHHble B cratse D8-2 Hacrosmero Konexca.

cr.10 (58-10) Ilponaranga mam aruranus, CoICpXaIlue MIPU3HIB K CBEP-
KEHUIO, MOAPbIBY miau ocnabseHnto COBETCKOM BJIACTH, WM K COBEPIIC-
HUIO OTJICJIBHBIX KOHTPPEBO-JIIOLUOHHDIX IpecTymieHni (cr.cr.58-2 — 58-9
nacrosero Kozekca), a paBHO pacnpo-crpaHeHUe MIIH U3MOTOBJICHUC HJIN
XPAHEHUE JIMTEPATYPbl TOIO XK€ COINCPXAHUs, BJICKYT 32 COOON — JIMIICHUE
cBOBOIb1 HA CPOK HE HUXKE IIECTH MECSILIEB.

Te xe mercTBHAX IPU MACCOBBIX BOJIHECHILIX, MU C UCIIOJI30BAHUECM PEJIH-
IMO3HBIX WM HAIMOHAJIBHBIX IPEJIPACCYIKOB MACC, WM B BOCHHOM obcTa-
HOBKE, MJIM B MCCTHOCTSIX, OO'bSIBJICHHBIX HA BOCHHOM ITOJIOKCHUU, BJICKYT 34
cO0OM — Mepbl COLMANIBHON 3ALIUTH], YKA3aHHbBIE B CTAThE D8-2 HACTOALIETO
Kogekca.

cr.1l (58-11) Besxkoro poma opraHmsanoHHas HESTEILHOCTD, HAIIPAB-
JICHHASI K IOJ-TOTOBKC HJIM COBCPIICHHIO IPEIYCMOTPCHHBIX B HACTOSIICH
[UIABEC MPECTYIUICHHUM, a4 PABHO YUYACTUC B OPraHU3ALNN, OOPA30BAHHOMN IS
IOJTOTOBKY HJIM COBEPIIEHHUA ONHOIO U3 MPECTYILUICHUHN, IPEIYCMOTPEHHBIX
HACTOSILIEH [JIABOM, BJIEKYT 32 COOOM — MEPbl COLMAJILHOMN 3AIUTh], YKa3aH-
Hb1€ B COOTBCTCTBY}OH_H/IX CTaThbiAX HaCTO}IHleI:I TJIaBbl.

cr.12 (58-12) Hemonecenne o JOCTOBEPHO M3BECTHOM TOTOBSIICMCS HIIN
COBCPIICHHOM KOHTPPEBOJIIOLMOHHOM IIPECTYIUICHUH, BJICUET 3a CODOM —
JIAIIeHue cBOOOIb! HA CPOK HE HIDKE IICCTH MECALICB.

ct.13 (58-13) AkTHBHDIE IEHCTBUS MK aKTUBHAA OOpbOa IPOTHUB pabouero
KJIACCA M PEBOJIIOLIMOHHOIO JBIXEHIU L, IPOSBJICHHblE HA OTBETCTBEHHON WX
CEKPETHOH (areHTypa) JOJDKHOCTH MPU LAPCKOM CTPOE MM Y KOHTPPEBOJIIO-
LIMOHHBIX PABUTEJILCTB B TIEPUOJ, IPAXKJAHCKON BOMHBL, BJICKYT 3a COOOM —
MEephl COLIMAIBHON 3AIINTH], yKasaHHbIC B craThe 38-2 Hacrosmero Konexkca.

cr.14 (58-14) KourppesomornnonHasiin caboTax, TO €CThb CO3HATEILHOE
HEHCIOJIHE-HUE KeM-JIN0O0 ONPEeIesICHHBIX 00I3aHHOCTEHN, WA YMBILLJICHHO
HEOPEXHOE MX HCIIOJHEHHE CO CIICLHUAJIBHOM LIEJIbI0 OCJIAOJICHUS BIIACTH
[IPABUTEJIBCTBA U JACATEJBHOCTH I'OCY-JAPCTBEHHOIO AIapaTad, BJICUCT 34
cobol — JIMIIeHHE CBOOOJBl HA CPOK HE HIXE OJHOIO IOJa, ¢ KOHQHCKA-
HI/ICI;I BCET'O WJIX YaCTHU I/IMYIIICCTBa, C ITOBBIIIICHUEM, HpI/I OCO6O oTATYa-rommx
00CTOATENIBCTBAX, BIUIOTH JO BBICIIEH MEpPbl COLMAJIBHOM 3alIUTBhl — pac-
cTpeJia ¢ KOHQUCKALIUEH IMYIIECTBA.
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Traduction
[Article 58]

Art.1 (58-1a) La trahison de la patrie, c’est-a-dire les actes commis par un
citoyen d’URSS au détriment de la puissance militaire de 'URSS,; de son indé-
pendance étatique, ou de 'intangibilité de son territoire, c’est-a-dire : 'espion-
nage, la trahison du secret d’Etat ou du secret militaire, le passage 4 I'ennemi,
la fuite a Iétranger. Tous ces actes sont punis d’exécution avec confiscation
de tous les biens et, en cas de circonstances atténuantes — d’une privation de
liberté de dix ans et de la confiscation des biens.

58-1b Ces mémes crimes, accomplis par un militaire, encourent la peine
capitale et la confiscation des biens.

58-1c En cas de fuite d'un militaire a ’étranger, les membres majeurs de
sa famille — qui P'ont aidé a fuir ou ont dissimulé le fait aux autorités — sont
passibles d'une privation de liberté de 5 a 10 ans et d’une confiscation de leurs
biens.

Les autres membres majeurs de la famille qui vivaient avec le coupable ou
dépendaient matériellement de lui au moment du crime sont passibles d’une

privation des droits civils et d’un exil de 5 ans dans un arrondissement éloigné
de Sibérie.

58-1d Les militaires avertis d’un acte contre-révolutionnaire en préparation
ou accompli ne 'ayant pas dit a qui de droit sont passibles d’une privation de
liberté de 10 ans.

Art.2 (58-2) I'insurrection armée ou I'invasion de bandes armées a inten-
tions contre-révolutionnaires sur le sol soviétique, la prise d’un pouvoir local ou
central avec de semblables intentions — en particulier celle d’arracher a ’'Union
une partie de son territoire, ou de briser des accords conclus par I’'Union avec
d’autres Etats — sont passibles de la peine capitale ou de Pattribution de la
dénomination “ennemi du peuple” avec confiscation de tous les biens, retrait
de la citoyenneté nationale et soviétique, et expulsion définitive de 'U.R.S.S.

En cas de circonstances atténuantes : privation de liberté d’'une durée mini-
male de 3 ans et confiscation de tout ou partie des biens.

Art.3 (58-3) La collusion avec un Etat étranger ou avec ses représentants a
des fins contre-révolutionnaires, ’assistance portée a cet Etat ou 4 un Etat en
guerre ou en Etat de lutte (blocus, intervention) contre 'UR.S.S. entrainent les
mémes mesures de défense sociale que 'article 58-2.

Art.4 (58-4) L’aide quelconque apportée au parti de la bourgeoise inter-
nationale qui, ne reconnaissant pas la légitimité du systtme communiste et
sa vocation a remplacer le systéme capitaliste, cherche a le renverser, 'aide
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apportée a des groupes et organisations sous 'influence de cette bourgeoisie
ou directement soumise a elle dans un but hostile a FURSS, sont passibles
d’une privation de liberté d’une durée supérieure a 3 ans avec confiscation de
tout ou partie des biens; éventuellement, la peine capitale ou les mesures de
défense sociale mentionnées a l’article 58-2 peuvent étre requises en cas de
circonstances aggravantes.

Art.5 (58-5) L’inclinaison vers un Etat étranger ou certains de ses groupes
soclaux, se manifestant par des tractations avec ses représentants ou des
groupes d’opinion, par I'utilisation de faux papiers a des fins belliqueuses
contre 'UR.S.S. ou a des fins de blocus, d’appropriation de la propriété sovié-
tique, ou de rupture des relations diplomatiques, de rupture d’accords conclus
par 'URSS avec d’autres Etats, etc. est passible des mémes mesures de défense
sociale qu’a l'article 58-2.

Art.6 (58-6) L’espionnage, c’est-a-dire la transmission, le vol, ou la collecte
a fin de transmission d’informations considérées comme secret d’Etat ultra-
confidentiel pour le compte d’Etats étrangers, d’organisations contre-révolu-
tionnaires ou de particuliers entrainent une privation de liberté d’une durée
supérieure a 3 ans, avec confiscation de tout ou partie des biens. En cas de
circonstances aggravantes — si ’espionnage a entrainé ou put entrainer des
conséquences tres lourdes pour les intéréts de 'URSS, peine de mort ou Iattri-
bution de la dénomination “ennemi du peuple” avec confiscation de tous les
biens, retrait de la citoyenneté nationale et soviétique, et expulsion définitive
de 'UR.S.S.

La transmission, le vol ou la collecte a fin de transmission de secrets écono-
miques ne relevant pas du secret d’Etat ultra-confidentiel mais protégés par la
loi, I'institution ou l'entreprise auxquelles ils appartiennent, commis ou non
pour une récompense entrainent une privation de liberté de moins de 3 ans.

Remarque 1 : Sont considérées comme secret d’Etat ultra-confidentiel les
informations énumérées dans la liste spéciale ratifiée par le Conseil des com-
missaires du peuple d’URSS, en accord avec les conseils des commissaires du
peuple des républiques fédérées, et publiée de maniere officielle.

Remarque 2: D’espionnage commis par les individus mentionnés dans

I'art.193 du présent Code releve de Part.193-24.

Art.7 (58-7) Le sabotage de I'industrie nationale, des transports, du com-
merce, des échanges financiers ou du systéme de crédit ainsi que tout acte
accompli dans un but contre-révolutionnaire dans le cadre des responsabilités
du prévenu au sein des institutions ou des entreprises d’Etat afin de servir leurs
anciens propriétaires ou des organisations capitalistes intéressées entrainent les
mesures de défense sociale de I'article 58-2.

Art.8 (58-8) L’accomplissement d’actes terroristes dirigés contre les repré-
sentants du pouvoir soviétique ou contre les membres d’organisations
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révolutionnaires paysannes et ouvrieres, et la participation a ces actes, méme
si les participants ne sont pas membres d’une organisation contre-révolution-
naire, sont passibles des mesures de défense sociale de I'article 58-2.

Art.9 (58-9) La dégradation ou la destruction de voies ferrées ou de voies de
communication, de canalisations, d’entrepdts ou autres équipements d’Etat,
etc. a des fins contre-révolutionnaires et au moyen dune explosion, d’un
incendie, etc. sont passibles des mesures de défense sociale de 'article 58-2.

Art.10 (58-10) La propagande ou agitation contenant un appel au renverse-
ment, au sabotage ou a I'affaiblissement du pouvoir soviétique, ou a I’accom-
plissement de crimes contre-révolutionnaires précis (décrits dans les articles
58-2 a 58-9 du présent Code) ainsi que la diftusion, I’élaboration ou la conser-
vation par-devers soi de littérature de contenu semblable sont passibles d’une
privation de liberté supérieure a six mois.

Les mémes actes, accomplis dans un contexte d’insurrections de masse, de
guerre, ou en faisant appel aux préjugés nationaux ou religieux des masses,
ou dans une localité sous la loi martiale sont passibles des mémes mesures de
défense sociale qu’a I’article 58-2.

Art.11 (58-11) Toute forme d’activité organisée, destinée a préparer ou réa-
liser I'un des crimes sus-cités, de méme que la participation a une organisa-
tion créée pour préparer ou accomplir 'un des crimes sus-cités sont passibles
des mesures de défense sociale indiquées dans les articles afférents du présent
chapitre.

Art.12 (58-12) La non dénonciation d’un crime contre-révolutionnaire en
préparation ou déja commis, et connu de maniere sire, est passible d’une pri-
vation de liberté de plus de 6 mois.

Art.13 (58-13) Des actions, ou la lutte actives contre la classe laboricuse et le
mouvement révolutionnaire, réalisées dans le cadre d’une fonction a responsa-
bilités ou, sous le régime tsariste et sous les gouvernements contre-révolution-
naires de I’époque de la guerre civile, dans le cadre de la police secréte sont
passibles des peines de I'article 58-2.

Art.14 (58-14) Le sabotage contre-révolutionnaire, c’est-a-dire le refus
conscient d’accomplir ses obligations ou la volonté consciente de les accomplir
incorrectement dans le but d’affaiblir le pouvoir du gouvernement et activité
de P'appareil d’Etat sont passibles d’une privation de liberté supéricure a 1 an
avec confiscation de tout ou partie des biens. En cas de circonstances aggra-
vantes, I’accusé encourt la mesure de défense sociale la plus élevée — 'exécu-
tion avec confiscation de ses biens.
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Annexe 4C — Décret du Présidium du Soviet Supréme d’URSS,
22 juin 1941

Texte russe

« O BOEHHOM MOJIOXKEHUN »

1. Boennoe mosoxenue, B coorBerctBuu co cT.49 my»n” Korcrurynmm
CCCP, oopsasisiercs B OTenbHBIX MecTHOCTAX MH 110 Bcemy CCCP B nnre-
pecax ob6oporsl CCCP u st obecrieueHns 001IeCTBEHHOTO MIOPSIKA M TOCY-
JAPCTBEHHON OE30IaCHOCTH.

2. B mecrHOCTSX, OOBSBIICHHBIX HA BOCHHOM ITOJIOKCHHUH, BCC (YHKIINN
OpraHOB I'OCYIAPCTBEHHOM BJIACTH B 00J1aCTH OOOPOHBL, 0becreueHust oore-
CTBEHHOT'O TOPSJKa U TOCYJAPCTBCHHON OE30MACHOCTH MIPUHAICKAT BOCH-
HBIM COBETaM (POHTOB, APMHMH, BOCHHBIX OKPYI'OB, @ TaM, ¢ HET BOCHHBIX
COBCTOB, — BBICIICMY KOMAHIOBAHMIO BOUCKOBBIX COCIUHCHUH.

3. B mecTHOCTSIX, OOBABICHHBIX HA BOCHHOM ITOJIOKCHUM, BOCHHBIM BJId-
cTsiM (I1.2) IPEIOCTABIIACTCS IIPABO :

a) B COOTBCTCTBHH C JCHCTBYIOIIUMU 3aKOHAMH W IIOCTAHOBJICHHSIMI
IIpaBuresbeTBa mpuBJICKaTh IPAXAAH U TPYJOBON MOBUHHOCTH JLJIS BBIITOJI-
HEHUsI OOOPOHHBIX PAabOT, OXpPaHBbl ITyTEH COODIIEHI, COOPYXCHUH, CPEJICTB
CBSI3H, 3JICKTPOCTAHLINH, 9JICKTPOCETEH U JPYTHUX BAXHEHIINX O0BEKTOB, JIJIS
yuactust B 60pb0e ¢ moxapamu, SMUICMISIMI U CTUXUHHBIMU € ICTBUSMH ;

6) yCTaHABIMBATE BOCHHO-KBAPTHUPHYIO 00A3aHHOCTH JJIS1 PACKBAPTUPOBA-
HUSI BOMHCKUX YaCTEH U YUPEXKICHUM ;

B) OODBSBJISITH TPYIOBYIO M ABTOIYXCBYIO IMOBUHHOCTH JJISI BOCHHBIX
HaJJOOHOCTEH ;

I) IPOU3BOJUTE U3BATHC TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB U MHOIO HCOOXOHUMOTrO
JLIST HYXJ, OOOPOHB! MMYIIECTBA KAK Y MOCYJAPCTBCHHBIX, OOIICCTBCHHBIX U
KOOIICPATUBHBIX [TPECIIPUSITHN U OPraHU3ALINI, TAK U Y OTACIBHBIX IPAXKJIAH ;

1) PEIYJINPOBATH BPEMSI PA0OTE] YUPEXKACHUH U IIPCIIPUSITAN, B TOM YHCIIC
TCATPOB, KHHO U T. JI. ; OPIAHU3ALNIO BCIKOIO POJa COOPAHUM, ICCTBUMN H T.
II. ; 3aIPCLATh MOABJICHUAC HA YJIUIC IIOCJIEC OIPEICICHHOIO BPEMCHHU, Orpa-
HUYMBATDL YJIMYHOC IBIDKCHUC, A TAKXKCE IPOU3BOJUTH B HCOOXOUMBIX CIIy-
uasx 00bICKH U 33 ICPXKAHNC OJO3PUTCIILHBIX JIHII

€) PeryJupoBaTh TOPIOBJIO U PAGOTY TOPIYIOMIUX OPraHU3ALNN (PBIHKH,
MarasuHbl, CKJIAJbl, IPCIIPUATH OOLUICCTBCHHOIO IIUTAHUS), KOMMYHAIIb-
HBIX npennpusaTui (GaHu, npadycyHble, TAPUKMAXCPCKUE U T. I.), 4 TAKXKC
YCTAHABJIMBATE HOPMbl OTITYCKA HACCJICHUIO IIPOIOBOJILCTBCHHBIX U IIPO-
MBIILJICHHBIX TOBAPOB ;

) BOCIPCIIATH BBHC3J, M BBIC3I, B MCCTHOCTH, OOBSBJICHHOM HA BOCHHOM
I[TOJIOKCHUU ;

3) BBICCJIATD B aIMHHUCTPATUBHOM ITOPSIIKE U3 IIPEICIOB MCCTHOCTH, 00D~
SIBJICHHOM HA BOCHHOM ITOJIOXKCHUH, WM U3 OTJIEJLHBIX €€ ITyHKTOB JIMII,
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[PU3HAHHDBIX COLOUAJILHO OMACHBIMM KAK I10 CBOCH MPECTYIIHOM JIEATEIHHO-
CTH, TAK U 110 CBA3AM C IPECTYITHON CPEJIOM.

4. Ilo Bcem BompocaM, IPEJNyCMOTPEHHBIM I1.3 HACTOAMIErO Y Kas3a, BOCH-
Hbl€ BJIACTH MMEIOT [IPABO

a) U3JaBaTh 00A3aTEJIbHBIC JJIA BCETO HACEJICHUS IMOCTAHOBJICHUS, yCTa-
HaBJIUBAas 3a HEUCIIOJHEHUE STUX ITOCTAHOBJICHUN HAKA3aHUSA B aJIMUHU-
CTPATUBHOM IMOPSJIKE B BUJIE JIMMIECHUS CBOOOJIBI CPOKOM JIO 6 MECSLEeB MIn
wrpada mo 3000 pybierr;

6) OT1aBaTh PACIIOPSDKEHNST MECTHBIM OPIaHaM BJIACTH, TOCYIaPCTBEHHBIM
1 OOIICCTBCHHBIM YUPEXKICHUAM U OPIAHU3ALMSIM U TPeGOBATE OT HUX Oe3yc-
JIOBHOI'O U HEMEJJIEHHOI'O UCTIOJIHEHU .

5. Bce MecrHBlE OpraHel rocyJapCTBEHHOM BJIACTH, TOCYIAPCTBEHHBIC,
OOLIECTBEHHBIE YUPEXACHUS, OPraHUSALMN U MPEINIPHUATAS 00i3aHbl OKa-
3bIBATH MIOJIHOC COJCHCTBUC BOCHHOMY KOMAHIOBAHMUIO B NCIIOJIb30BAHUH CHIT
U CPEICTB JNAHHON MCCTHOCTH JJII HYXJ, ODOPOHBI CTPAHDLI M 0OCCIICUCHHS
OOIICCTBCHHOTO TOPsiKa U 6C30IACHOCTH.

6. 3a HEMOJUMHCHUE PACIOPSDKCHUSIM M IPUKA3aM BOCHHDLIX BJIACTCH,
a TaKXe 32 MPCCTYILICHUS, COBCPLICHHBIC B MECTHOCTSIX, OOBABICHHBIX HA
BOCHHOM IT0JIOKCHUHY, BUHOBHBIC TIOJJICXKAT YTOJOBHOM OTBETCTBEHHOCTH TI0
3aKOHAM BOCHHOI'O BPEMCHH.

7. B usbsrre u3s NERCTBYIOMMX MPABUII O PACCMOTPCHUHM CYyJIAMU YTOJIOB-
HBIX JICJI, B MECTHOCTSX, OObSBJICHHBIX HA BOCHHOM IIOJIOXECHUH, BCE JIEJIa O
[IPECTYIUICHUSX, HAIPABJICHHBIX IPOTUB 0GOPOHB1, 0OIIECTBEHHOIO MOPsIKa
U IOCYIAPCTBEHHOM GE30MACHOCTH, IEPEAAIOTCS HA PACCMOTPEHUE BOCHHDIX
TPUOYHAIIOB, A UIMCHHO :

a) JIeJIa O NOCYIAPCTBCHHBIX MIPECTYILICHISX §

6) mes1a 0 MPECTYIUICHUAX, IPEIyCMOTPEHHbBIX 3aKOHOM OT 7 aBrycra 1932
r. 06 oxpaHe 0OLUECTBEHHON (COLMANMCTUYCCKON) COOCTBCHHOCTH §

B) BCC JIeJ1a O IPECTYILICHUSX, COBEPIICHHBIX BOCHHOCIYXKAIIVIMY

r) nena o pas6oe (cr.167 YK PCPCP u coorsercrsytomue crarsu Y K npy-
I'MX COIO3HBIX PECITyOIINK)

1) nesia 06 ymbleHHbIX youncrsax (cr.cr.136-138 YK PCPCP u coor-
BercrBytomue crarby Y K Ipyrux corosHbIX pecrybiink);

€) JeJia 0 HACHJIBCTBEHHOM OCBODOXJICHUN U3 JIOMOB 3aKJIIOUCHUS M U3-T10]]
crpaxu (cr.81 YK PCPCP u coorsercrsyromue et crarsu Y K npyrux coros-
HBIX PECITYyOJINK);

X) zneaa 00 YKJIOHCHHM OT HCIIOJIHCHHS BCCOOIIEH BOMHCKOM OOsI3aHHO-
cru (cr.68 YK PCPCP u coorsercrsyromue ent crarsu Y K mpyrux coros-
HBIX PECIyOJIMK); U O CONPOTHBJICHUM IPEICTABUTEILSIM BiacTu (cr.cT.73,
73-1 u 73-3 YK PCPCP u coorsercrsytomue crateu Y K npyrux corosubix
pecrybuiuk)

3) JleJIa O HE3aKOHHOW ITOKYIIKE, IIPOJAXKE M XPAHCHUH OPYXHS, a TAKXE O
xuteHun opyxust (cr.cr.164a, 166a u 182 YK PCPCP u coorsercrsyromue
crareu Y K Ipyrux corosHbix pecryOiInk);

Kpome TOro, BoeHHBIM BIACTIM MPEHOCTABILICTCA MPABO IEPELABATDH
HA PACCMOTPEHHE BOCHHBIX TPUOYHAJIOB HEJIA O CICKYJISLWU, 3JI0CTHOM
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XYJUI'AHCTBE M HMHBIX MPECTYIUICHUAX, HPEIyCMOTPEHHBIX YIOJOBHBIMU
KOJIEKCAMU COIO3HBIX PECITyOJINK, €CIM KOMaHIOBAHHUE IPU3HAET 9TO HEOOXO-
JIUMBIM I10 0OCTOATEJILCTBAM BOCHHOI'O MOJIOKEHHU .

8. Paccmorpenue Jies1 B BOGHHBIX TPHOYHAJIAX IPOU3BOJUTCA IO IIPABHU-
JlaM, ycraHosiueHHbIM « Ilojioxernem o BoeHHBIX TpuOyHasax B paroHax
BOEHHBIX JEUCTBUMI ».

9. IIpuroBopsl BOCHHBIX TPHUOYHAJIOB KACCALIMOHHOMY OOXAJIOBAHMIO HE
IOJIIEXAT ¥ MOTYT OBITH OTMEHEHbB] MJIM U3MEHEHB1 JIUIIb B IIOPSJIKE HAJ[30PA.

10. Hacroamumi Y ka3 pacnpocTpaHsIeTCa TAKXKe Ha MECTHOCTH, TIIE B CHITY
UPE3BBIYAMHBIX OOCTOATEJIBCTB OTCYTCTBYIOT MECTHBIE OpPraHbl IOCYyIap-
CTBEHHOM BJIacTH 1 rocygapcrsernoro ynpasieans CCCP.

Sbornik zakonov SSSR i Ukazov Prezidiuma Verkhovnogo Soveta CCCP za | 938-noiabr 1958, Moscou,
Gosudarstvennoe izd-vo iuriditcheskoi literatury, 1959, p.418-420.

Traduction
«Sur ’état de guerre »

1. Conformément a I’art.49 alinéa “p” de la Constitution de PURSS, I’état
de guerre se décrete dans certaines localités ou bien dans ensemble de
I’'URSS dans l'intérét de la défense de I'URSS et en vue de maintenir
Pordre public et la sécurité de I'Etat.

2. Dans les localités déclarées en état de guerre, toutes les fonctions des ins-
tances du pouvoir d’Etat en matiére de défense, de maintien de Iordre
public, et de sécurité de P'Etat appartiennent aux conseils militaires des
fronts, des armées, des secteurs militaires; la ou il n’existe pas de conseil
militaire — au commandement supréme des groupements de troupes.

3. Dans les localités déclarées en état de guerre, les autorités militaires
(point 2) disposent du droit :

a) en vertu des lois en vigueur et des arrétés du Gouvernement, de réqui-
sitionner les citoyens pour une corvée obligatoire de travaux de défense,
ou encore de garde des voies de communication, des équipements, des
moyens de communication, des stations électriques, du réseau électrique
et d’autres sites d’importance majeure, ou enfin pour une corvée de lutte
contre les incendies, les épidémies et les catastrophes naturelles;

b) d’imposer une obligation de mise a disposition aux militaires d’appar-
tements pour le casernement des troupes;

¢) d’'imposer des corvées de travail ou de transport a des fins militaires;

d) de réquisitionner des moyens de transport et tout autre bien indispen-
sable aux besoins de la défense tant aupres des entreprises et organisations
coopératives, publiques et étatiques qu’aupres des personnes privées;

e) de fixer les emplois du temps des établissements et entreprises, y com-
pris les théatres, salles de cinéma, etc; de fixer les dates de toute sorte
de réunions, événement, etc; d’interdire toute circulation piétonne sur
la voirie au-dela d’'une certaine heure, de limiter le trafic automobile et
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d’effectuer des perquisitions a domicile et des interpellations d’individus
suspects en cas de nécessité ;

f) de réguler le commerce et le travail des organisations de vente (marchés,
magasins, entrepOts, entreprises d’alimentation collective), des services
communaux (bains, blanchisseries, salons de coiffure, etc), et aussi de fixer
des normes de rationnement alimentaire et manufacturier;

@) de proscrire I'arrivée dans et le départ d’une localité déclarée en état
de guerre;

h) de reléguer, par voie administrative, hors des limites de la localité¢ décla-
rée en état de guerre ou bien hors de certaines de ses zones, les individus
reconnus socialement dangereux en raison de leur activité criminelle ou
de leurs contacts avec le milieu criminel.

A propos de tous les sujets évoqués dans le point 3 du présent décret, les
pouvoirs militaires ont le droit :

a) de promulguer des arrétés qui s’appliquent a ’'ensemble de la popula-
tion, et de fixer les sanctions administratives encourues en cas d’infrac-
tion : une privation de liberté de 6 mois maximum ou une amende de
3 000 roubles maximum.

b) de donner des instructions aux autorités locales, aux entreprises et éta-
blissements étatiques et publics, et d’exiger leur observance incondition-
nelle et immédiate.

Toutes les instances locales de pouvoir d’Etat, les établissements, organi-
sations et entreprises étatiques et publics se doivent d’apporter une pleine
et entiere assistance au commandement militaire pour I'utilisation des res-
sources de la localité concernée a des fins de défense nationale et de main-
tien de 'ordre public et de la sécurité.

La désobéissance aux dispositions et ordres des autorités militaires, ainsi
que les crimes commis dans les localités déclarées en état de guerre sont
passibles de poursuites pénales selon les lois du temps de guerre.
Contrairement aux regles en vigueur sur la juridiction des affaires pénales,
dans les localités en état de guerre, toutes les affaires de crimes dirigés
contre la défense, ordre public et la sécurité d’Etat sont déférées devant
les tribunaux militaires, et précisément :

a) les affaires de crimes d’Etat;

b) les affaires de crimes relevant de la Loi du 7 aott 1932 sur la protection
de la propriété publique (socialiste);

c) toutes les affaires de crimes commis par des militaires;

d) les affaires de brigandage (art.167 du CP de RSFSR et les articles cor-
respondants des CP des autres républiques de I'Union)

e) les affaires de meurtres avec préméditation (art.136-138 du CP de
RSFSR et les articles correspondants des CP des autres républiques de
I’Union)

f) les affaires d’évasion violente de maisons de détention ou d’incarcéra-
tion provisoire (art.81 du CP de RSFSR et les articles correspondants des
CP des autres républiques de 'Union)
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) les affaires d’insoumission aux obligations militaires générales (art.68 du
CP de RSFSR et les articles correspondants des CP des autres républiques
de 'Union); et de résistance aux représentants de I'autorité (art.73, 73-1
et 73-3 du CP de RSFSR et les articles correspondants des CP des autres
républiques de 'Union);

h) les affaires d’achat, de vente et de conservation illégale d’armes, ainsi
que les vols d’armes (art.164a, 166a et 182 du CP de RSFSR et les articles
correspondants des CP des autres républiques de I’'Union);

En outre, les autorités militaires ont le droit de déférer devant les tribunaux
militaires les affaires de spéculation, de délinquance aggravée et les crimes pré-
vus par les codes pénaux des républiques de I'Union si le commandement le
juge nécessaire dans les conditions de guerre.

8.

10.

L’examen des affaires par les tribunaux militaires se déroule conformé-
ment aux regles établies par le « Statut des tribunaux militaires dans les
arrondissements d’action militaire ».

Les sentences des tribunaux militaires ne peuvent faire I’objet d’un recours
en cassation et ne peuvent étre annulées ou modifiées que dans le cadre
du contréle interne.

Le présent décret s’applique également dans les localités ou, pour des rai-
sons exceptionnelles, les organes locaux de pouvoir d’Etat et de direction
étatique de I'URSS ont disparu.
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Annexe 5A — Interpellations par les troupes du NKVD de protection
des arriére-fronts, 1943-1945

Parmi les civils
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GAREF, £.9401, op.2, d. 64, 1.9-12 (année 1943), 1.289-290 (janvier-mars 1944), 65 (avril-juin 1944), 67
(juillet-septembre 1944) ; et V. Khaustov, V. Naumov, N. Plotnikova, Lubianka. Stalin i NKVD-
NKGB-GUKR ““ Smerch ” (1939- mart 1946), Moscou, 1zd. Materik, 2006, p.507-509 (1945).
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Annexe 5B — Raids et opérations de « nettoyage » dans la région de Kalinine, 1941-1945

Parmi les interpellés
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TTsDNI, f.147, op.3, d.28,1.155-160 ; d.345, 1.132, 1.211-12, 1.287 ; d.351, 1.68 ; d.1954, 1.152, 1.206 ; 1955, 1.45,1.2020b ; d.1956, 1.330b, 1.87, 1.123 ; d.2748, 1.10-12, 1.1060b ; d.2749, 1.86.
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Annexe 5C — Directive 09 du procureur régional de Kalinine aux
procureurs d’arrondissement, |0 février 1942

Texte russe

CexperHo

IIpoxyparypa CCCP

IIpoxypop Kamuuurckon obractu
NO 09

10/2-42r.
IIpoxypopam patoHOB (110 CIIUCKY)

Hama nmo6necrraas Kpacuas ApMust, rppoMs THTIICPOBCKHE TIOJTUHINA OCBO-
601MIIa OT HEMCUIKMX 3aXBATUMKOB BPCMCHHO OKKYITHPOBAHHBIX COTHH P,
paronos u Hamen Kanuauackon obiactu.

OpnHOM M3 BAOXHEHIINX 3aJau CTOAIMIMX Iepet, PANIpPOKYpPOpaMH Paro-
HOB, OCBODOXJICHHBIX OT HEMCLKHX 3aXBATUUKOB SIBJIACTCS OPIAHMU3ALVCH
60pBOB1 ¢ GAIIMCTCKUIMHU areHTaMH, penaressiMu PonrHbBL B BCAKOTO poma
AHTHCOBCTCKUMH 3JICMCHTAMU. B umciie ImpakTHUYecKuX MEpPONpHSATHH 0Oc-
CHEUMBAIOMUX OOPBOY € BPAXICOHBIMU 9JIEMCHTAMH SBJISICTCS ITOJIEPXKA-
HUC MTACTIOPTHOIO PEXMMa CPCJIH HACCJICHHUS U OCOOCHHO B MPUPPOHTOBLIX
panoHax.

B OGnmpoxyparype mMmerorcst maHHBlE, UTO B HNPUPPOHTOBBIX pPAMOHAX
[TACTIOPTHBIN PEXUM MOIACPKUBACTCS CJ1ab0. Y ueTa U MPOIUCKY IPUObIBA-
IOIIETO HACEJICHHUS B TOPOJC M PAMOHBI KAK CJICIYET HE OPraHN30BaHO.

B messix yenennst mpoxypopckoro Hagizopa 3a IMPOBEICHNC MACIIOPTHOTO
pexuma [TPEJIJIATARO mposectr ciemytoniie MEpOIPUATHA :

1/ ITpoussectu nposepky B oTAeaeHusIx mumuuun PO HKB]I , kak opranu-
30BaHa MTPOIMMCKA HACCJICHUS B TOPOJAX, PANLCHTPAX M CCJICHUSX, TaM TJIC
BBCJICHA [TACIIOPTHAS CHCTEMA ¥ PA6OTA OTICJICHUN MUK T10 [TOJ1IICPXKU-
BAHUIO ACIIOPTHOIO PEXUMA.

OIHOBPEMEHHO IPOBEPLTE B 2-3 CEIBCOBETAX, KAK OPraHU30BAH YUCT U
[IPOIMHUCKA MPHUOBIBAIOUICIO HACEJICHUS, JJII [OCTOSHHOTO U BPEMCHHOIO
xureabcrsa. 1locie mpoBepku mpuMHTE MEpBl K YCTPAHCHHIO BCKPBITHIX
HCJOCTATKOB, a CCIM HCOOXOIUMO BHECHUTE BOIIPOC Ha OOCYXICHUE HUCIIOJ-
KOMa PanCoBETA.

2/ B pensix mpeceyeHust HapyUIEHUI MACHOPTHOTO PEXKMMa BUHOBHBIX JIULL
NpUBJIEKANTE K aJMUHUCTPATUBHON UJIA YTOJIOBHOI OTBETCTBEHHOCTH B CJlie-
AYIOLLIEM MOPSIIKE :

- rpaxjaH CCCP 3a npokuBaHKue B MECTHOCTH, I/le IPOBEEHA NaCIOPTU3a-
uusi, 6€3 MacrnopTa Ui ¢ MPOCPOUYEHHbIM MACIOPTOM, a TaKkKe 0e3 MPONMUCKU
MIPUBJIEKATH B aJIMUHACTPATUBHOM Mopsiike K 1mrrpady go 100 py6reit,

- 32 MOBTOPHOE HapylleHUe pakJaHaMU NpaBUJ MPOMNUCKMU MACNOPTOB U
HapyLIEeHUE COBEPILEHHOE BIEPBbIE IMIAMU, HAXOJILLIUMUCS O€3 ONpefie/IeHHbIX
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3aHsATUI Oosiee TPEX MECSILEB, HE UMEIOLMX MOCTOSIHHOIO MECTOKUTEIbCTBA
NPUBJIEKATh K YTOJIOBHON OTBETCTBEHHOCTH 110 4.2 ¢T.192-a YK PCOCP.

- TIPO>KMBAHUE B PEXKUMHBIX MECTHOCTSIX JIML, HE MOJITIEXKAIMX MPOIMUCKE B
JAHHOW MECTHOCTH, TIOCJIe TOro, Kak opranamu PK mMunnuyn y HUX otoOpaHa
MOJINKCKA O BbIE3/IE BJEUET 32 COO0 YrOJOBHYIO OTBETCTBEHHOCTD MO 4.2 CT.
192-a YK PCOCP.

- IOJDKHOCTHBIX JIMI, (YIIPABIOMAMH, KOMCHIAHTOB) U JOMOBJIAICIIBIICE
34 MOBTOPHOE HIOIYIICHUE IPOXUBAHUS JIHL, €3 IACIIOPTOB MJIM C [IPOCPO-
YCHHBbIMHA HaCHOpTaMI/I, a TakK>XeE HOBTOpHOC ,I[OHYHL@HI/IC JOJDKHOCTHBIMM
JnaMu npuéMa Ha pabory 6e3 MacrnopToB, WM ¢ IPOCPOUCHHBIMU [TACTIOP-
TaMu, IPUBJICKATH K YTOJIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH 110 u.l 192-a YK PCPCP.

3/ CuencTBHe IO yKA3aHHOM KATETOPUU JIeJI 3aKAHUMBATD B 24 uaca.

4/ OBecneunTsb CHCTEMATUUYCCKUH HAL30P 32 PACCIICJOBAHUEM JIEJI B OTIC-
JICHUAX MUJINIIUU, CBA3AaHHbBIX C HapymeHmeM HaCHOpTHOFO pe)KI/IMa.

ITo mcnoHEHUIO MEPBOro MYHKTA HACTOSAIIETO MAChMA COOOLIUATE CIIeI3a-
nuckon B Obumpoxyrarypy He nmosnaee 25-ro ¢espasis 1942 r.

B nocnenyromem o Bamert paGore mo MOmJIEPXHUBAHUIO MTACIIOPTHOIO
pexXuMa CoobWaNiTe B IEKAIHBIX CBOJIKAX.

ITPOKYPOP OBJIACTH

CIIMCOK
PaMOHOB JJIs MOCBUIKH JUPEKTHUBHOIO MUCbMA PAUIIPOKYPOPaAM
O TIPOBEJICHUH TTACTIOPTHOT'O PEXUMa

rop Kanunuus :

1) LlenTpanbHblii

2) 3aBOJIKCKUI

3) HoBomnpoMbIiIeHHbI
4) ITponerapckuii

5) Kanuuuuckun

6) MenHoBCKHH 15) Hestunosckuin

7) 3aBUIOBCKHUM 16) Oxrsabpbcknit

8) Typrunoscku 17) Cenmxaposcknit

9) EmespaHOBCKUH 18) Jlennuckun

10) Crapuukun 19) IlernoBckun

11) Beicoxosckni 20) Toponenxwumn

12) JIykoBuukosckuin  21) Ilnockomckui
13) Onenunckun 22) CepesxuHCKUI
14) M. Tyzncxun 23) OcramkoBcKun

Hau. ormesna mo vanzopy sa PKM, KOPHWJIOB
GATO fR-2321,0p.6,d.7, .1 1-13.
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Traduction

Confidentiel
La Procurature &’URSS

Le procureur de la région de Kalinine
NQ09, 10/02/1942

Aux procureurs d’arrondissement (voir liste jointe),

Notre Armée rouge héroique, écrasant les troupes hitlériennes, a libéré des
envahisseurs fascistes une centaine d’arrondissements temporairement occu-
pés de notre région.

L'une des taches vitales auxquelles sont confrontés les procureurs des arron-
dissements libérés est d’organiser la lutte contre les agents fascistes, les traitres a
la Patrie et toute sorte d’éléments antisoviétiques. Parmi les mesures pratiques
de lutte contre les éléments hostiles on dénombre le respect du régime des
passeports dans la population, en particulier dans les arrondissements proches
du front.

La procurature régionale dispose d’informations selon lesquelles le régime
des passeports serait faiblement respecté dans les arrondissements frontaliers.
Le recensement (ufchét) et enregistrement (propiska) des nouveaux venus en ville
comme a la campagne ne sont pas organisés comme ils le devraient.

Afin de renforcer la surveillance de la procurature sur le respect du régime
des passeports je propose de mener les actions suivantes :

1/ Procéder a une inspection dans les postes d’arrondissement de la milice
du NKVD, pour juger de la facon dont I’enregistrement de la population est
mis en ceuvre dans les villes, les chefs-lieux d’arrondissement et les localités
soumis au régime des passeports, et pour évaluer le travail des postes de la
milice en mati¢re de respect du régime.

II faudra simultanément vérifier dans deux ou trois soviets ruraux comment
se déroulent le recensement et ’enregistrement des gens qui s’installent, que ce
soit pour une durée temporaire ou permanente. Apres I'inspection vous pren-
drez les mesures qui s'imposent pour corriger les problémes identifiés et en
cas de nécessité vous porterez la question devant le comité exécutif du soviet
d’arrondissement.

2/ Afin de lutter contre les infractions au régime des passeports, vous pour-
suivrez les contrevenants par voie administrative ou pénale selon les regles
sulvantes:

— par voic administrative, avec risque d’amende s’élevant jusqu’a
100 roubles — les citoyens soviétiques qui résident dans une localité passe-
portisée sans posséder de passeport ou en possédant un passeport périmé ou
dépourvu d’enregistrement,

— par voie pénale en vertu de la partie 2 de Iart.192-a du Code pénal de
RSFSR — les citoyens qui ont enfreint les regles d’enregistrement des passe-
ports pour la deuxiéme fois ainsi que ceux qui ’enfreignent pour la premiére

47



48 ‘| L’URSS contre ses traitres. LEpuration soviétique (1941-1955)

fois mais se trouvent sans activité définie depuis plus de trois mois ou ne pos-
sedent pas de lieu permanent de résidence,

- par voie pénale en vertu de la partie 2 de 'art.192-a du Code pénal de
RSFSR — les citoyens qui résident dans une localité a régime spécial sans avoir
droit a Penregistrement dans cette localité et qui ont signé un engagement a la
quitter aupres des services de la milice locaux,

- par voie pénale en vertu de la partie 2 de 'art.192-a du Code pénal de
RSFSR — les individus responsables (commandants et gérants d’'immeubles) et
les propriétaires qui ont une nouvelle fois toléré la résidence d’individus sans
passeport ou au passeport périmé ainsi que les responsables qui ont une nou-
velle fois engagé des personnes sans passeport ou au passeport périmeé.

3/ L'instruction de ce type d’affaires ne doit pas excéder 24 heures.

4/ 11 faudra assurer une surveillance systématique des enquétes de la milice
sur les affaires lices a I'infraction au régime des passeports.

Faites part a la procurature régionale de la mise en ceuvre du premier point
de cette directive par une note spéciale au plus tard le 25 février 1942.

Par la suite tenez-nous informé de votre travail pour le respect du régime des
passeports par I'intermédiaire de rapports trimestriels.

Le procureur régional
Liste des arrondissements destinataires

Pour la ville de Kalinine :

1) arrondissement Tsentralnyt

2) arrondissement Zavoljié
arrondissement Novopromychlennyi
arrondissement Prolétaire
arrondissement (rural) de Kalinine

)
)
)
)
6) arrondissement de Mednoe
)
)
)

15) arrondissement de Nelidovo
7) arrondissement de Zavidovo 16) arrondissement d’Octobre
8) arrondissement de Turginovo 17) arrondissement de Selijarovo
9) arrondissement d’Emelianovo 18) arrondissement de Lénine
10) arrondissement de Staritsa 19) arrondissement de Peno
11) arrondissement de Vysokoe 20) arrondissement de Toropets
12) arrondissement de Lukovnikovo 21) arrondissement de Ploskoch
13) arrondissement d’Olenino 22) arrondissement de Serejino
14) arrondissement de Molodoi Tud ~ 23) arrondissement d’Ostachkov

Le chef du département de surveillance de la milice d’arrondissement, Kor-
nilov.
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Annexe 5D — Interpellations par la milice d’URSS au cours du
réenregistrement de la population, 1943-1945
Types de criminels 1943 1944 1945
Traitres a la patrie, membres de leur famille, dont : 53 477 419 inconnu
- agents de la Gestapo 61349
- politsai 5
- bourgmestres 08
- starchines 543
- starostes 193
- autres complices des Allemands 51988
- personnes ayant servi dans la Wehrmacht
Espions 3 74 inconnu
Employés d’établissements ou entreprises allemands 14516 66105
“Eléments criminels” : anciens condamnés ou personnels | 1869 19459 inconnu
maintenant un contact avec les Allemands
Membres de la famille d’un collaborateur parti avec I’occupant | 12 799 17422 inconnu
Déserteurs de I’armée rouge et insoumis 3384 41 486 8025
Contrevenants aux régles de 1’enregistrement militaire 21647 inconnu
Déserteurs de I’industrie 3911 inconnu

GARF, 9415, 0p.3,d.1408 (1.12), 1412 (1.18),d.1417,1.15 (le rapport pour 1945 ne détaille

plus les types de criminels découverts lors du ré-enregistrement).
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Annexe 5E — Les cadres du NKVD de la région de Kalinine a la libération
Arrondissement Date Nom Poste précédent
Emelianovo décembre 1941* F. T. Portnov en poste depuis 1932
21 janvier 1942 Mikhail N. Zuev RO d’Ovinichtchino
15 juillet 1942 Petr V. Aleksandrov
Kholm 18 mars 1942 Mikhail Nik. Leonov RO de Bejetsk
Kalinine (arrondisse-|21 janvier 1942* Andrei Ia. Kokoviakine RO de Zavidovo
ment) 19 aott 1942 Pavel Vlad. Tikhomirov RO de Zavidovo
Kirov 25 janvier 1942* Plikine inconnu
Kunia 11 mars 1942* Ivan A. Aleksandrov inconnu
Loknia 22-27 mai 1942* Nikolai Vas. Chtcherbakov |inconnu
Lukovnikovo 11-14 février 1942 Nikolai N. Severov centre d’enquéte de 1usine 30
Mednoe 21 janvier 1942 Pavel G. Sidorov reconduit
Molodoi Tud début 1942* V. Ia. Novikov (destitu¢) |inconnu
13 janvier 1943 Sergei Iv. Grigoriev RO de Ploskos
Nelidovo 11-14 fév. 1942 Vasilii I. Gusev NKVD régional
Nevel 13 janvier 1943 Mikhail Isakovitch Kaper |inconnu
Octobre 18 mars 1942 Leonid A. Smirnov NKVD régional
Olenino des 1941 1. P. Novikov (destitué) RO de Velikie Luki
11-14 fév. 1942 Aleksei A. Riabov RO de Kamensk
Ostachkov 18 mars 1942 Ivan F. Martynov reconduit
Peno 6-10 juin 1942 Aleksandr S. Kurotchkine |inconnu
Ploskoch 4 mars 1942* Sergei Iv. Grigoriev inconnu
Pogoreloe 19-25 janvier 1942* |Konoplev inconnu
Gorodichtche 18 mars 1942 Fedor K. Kazantsev inconnu
Prolétaire 21 janvier 1942 Andrei Ia. Kokoviakine RO de Zavidovo
(Kalinine) 19 aotit 1942 Pavel Vlad. Tikhomirov RO de Zavidovo
Rjev (GO) 11-14 fév. 1942 Vasilii M. Zinkine inspecteur au GO de Bologoe
Serejino 4 mars 1942* Andrei P. Orekhov inconnu
Staritsa 16 janvier 1942* Nikolai E. Zekhov NKVD régional
3 février 1943 Aleksei D. Matveev inconnu
Toropets 11 mars 1942* Vasilii A. Ivanov RO de Likhoslavl
Turginovo 21 décembre 1941*  |Nikolai P. Vukolov reconduit
22 avril 1942 Vasilii Vas. Jukov inconnu
Velikie Luki (GO) 24 juin 1942 Aleksandr N. Emelianov  |inconnu
13 janvier 1943 Ignatii F. Korneev inconnu
Vysokoe 7 janvier 1942 E. K. Sinkevitch RO de Ramechki
Zavidovo début janvier 1942*  |Pavel Vlad. Tikhomirov inconnu
mi-janvier 1942* Andrei Ia. Kokoviakine inconnu
Zubtsov janvier 1942* Kramskoi inconnu
aolit 1942* Semen T. Fruktov inconnu

Les dates sont celles des nominations officielles par le Bureau du comité régional ou, dans certains cas (*),
celles ou I’individu est mentionné comme occupant le poste : RGASPI, f.17, op.43, d.743-749, dossiers
d’instruction du fond 7849 du TTsDNI, et V. & Irlitsyne, op. cit., p.107.
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Annexe 6A — Activité des tribunaux ordinaires et des instances du NKVD, 1939-1955

Tribunaux ordinaires*

Juridictions policiéres**

D Total Crimes T(riibun1a<uann]'JIitaires Bureau spécial };Ota]l)
ate O | politiques Cuoll\llégz DAVD” du NKVD-MVD| o
1939 977 100 19 404 50 868 13 021 63 889
1940 3330515 13 594 28 894 42912 71 806
1941 2 882 096 25 839 48 877 26 534 75 411
1942 2 639 454 28 188 46 858 77 548 124 406
1943 2073 338 15325 53307 25134 78 441
1944 2 199 699 8 789 64 498 10 611 75109
1945 2097377 6 653 96 667 26 581 123 248
1946 2301 810 8175 114 974 8320 123 294
1947 2440 511 5 860 65417 13 393 78 810
1948 2 002 253 7017 56012 17 257 73 269
1949 1925525 8373 36 665 38 460 75125
1950 1747 422 7 614 41222 19419 60 641
1951 1420 802 8276 45 699 9076 54775
1952 1447 435 5032 27 842 958 28 800
1953 1127 244 3656 |lersemestre : 8199 |ler semestre :204| 8 403
1954 1 028 640 666
1955 500 221 164

*Note préparée par le chef du département de
la statistique judiciaire du ministére de la Jus-
tice d’URSS, apres juillet 1955.

**Note préparée par le chef intérimaire du 1¢
département spécial du MVD d’URSS, le 11
décembre 1953.

Chiffres tirés de Istoriia stalinskogo GULAGa. Konets 1920-kh — pervaia polovina 1950-kh godov. Sobranie dokumentov v semi tomakh, tom.1:
Massovye repressii v SSSR, Moscou, ROSSPEN, 2004, p.613 et 608.
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Annexe 6B — Lactivité des tribunaux militaires, 1940-1955

Les chiffres pour 1941-1954 proviennent d'un rapport de S. Maksimov, chef-adjoint de la Direction des tribunaux militaires du Ministére de la Justice, daté du
28 novembre 1955. Le deuxiéme chiffre des condamnations pour agitation antisoviétique par les tribunaux de I'armée et ceux des troupes du NKVD-MVD
provient d'un rapport de Kuprine, I'assistant du Procureur militaire général d'URSS, en date du 6 décembre 1955. Enfin, Le chiffre pour l'année 1955 est tiré de
la note d'Ilikov, inspecteur de la Direction des tribunaux militaires, datée du 20 avril 1956.

Année | 1941-1955] 1940 [ 1941 [ 1942 | 1943 | 1944 [ 1945 | 1946 [ 1947 [ 1948 | 1949 | 1950 | 1951 [ 1952 [ 1953 | 1954 | 1955
Total de condamnations | 3 614 105 |71 188|216 142 | 686562 | 727207 | 543 745 | 357007 [ 307 717 | 209816 | 137335 | 105 534 | 75250 | 57722 | 47469 | 30940 | 21 920 | 26 263
i la peine de mort| 235964 | 3141 | 58027 | 99149 | 25742 | 19510 | 14652 | 8061 | 2306 1024 | 2051 | 1557 | 478 | 195 71
[ %dutotal]  6,5% 44% | 268% | 144% | 3,5% | 3,6% | 41% | 2,6% | 1,1% 14% | 3,6% | 33% | 1,5% | 09% | 0,3%
2 une peine de détention| 3 054 523 [43629 | 142822 | 578852 | 662762 | 474052 | 291265 | 250 770 | 186957 | 127220 | 96 138 | 63463 | 49353 | 38269 | 23 609 | 13957 | 11 405
%dutotal|  845% | 613% | 66,1% | 843% | 91.1% | 872% | 81.6% | 81.5% | 89.1% | 92.6% | 91.1% | 843% | 85.5% | 80,6% | 76.3% | 63.7% | 434%
Condamnations pour
e T 952 259 49356 | 131029 [ 103679 | 103 741 | 139553 | 115346 | 64492 | 58216 | 66297 | 43536 [41203 (22509 [ 10687 | 1941 | 602
%dutotal  263% 0% | 228% | 191% | 143% | 191% | 39,1% | 375% | 30,7% | 424% | 628% |57.9% | 714% | 474% | 345% | 8,9% | 2,3%
pour espionnage 13371 642 | inconnu | idem idem 713 829 1148 1654 | 3179 | 1957 | 1223 | 1545 | 405 48 28
en % du total 1,4% 1,3% 05% | 0,7% | 1,8% | 2.8% | 48% | 45% | 3% | 6,9% | 3.8% | 2,5% | 4,7%
crimes politiques
pour trahison 577 637 8976 | 43050 | 52757 | 69895 | 99921 | 87604 | 44775 | 44828 | 49254 [29766 [27583 | 12842 | 4894 | 1065 | 427
en %du total 60,7% 182% T1,6% | 759% | 694% | 77.0% | 743% | 684% | 669% | 57,1% | 458% | 54,9% | 709%
crimes politiques
pour terrorisme 12 428 1485 | inc. idem | 779 | 1489 [ 1183 623 828 870 747 | 1565 [ 1758 | 1011 | 73 17
en % du total 1,3% 3% 1,1% 1% 1% 1L4% | 13% | 1,7% | 3,8% | 7.8% | 9,5% | 3.8% | 2,8%
Dont  crimes politiques
pour sabotage 2360 109 inc. d.m. d.m. 567 874 259 78 204 124 51 75 13 4 2
en %du total 0,2% 0,2% 04% | 08% | 04% | 0,1% | 03% | 0,3% | 0,1% | 03% | 0,1% | 0,2% | 0,3%
crimes politiques
pour agitation a/s | 222 723 32371 | 69471 | 35687 | 17556 | 15311 | 10017 | 5558 | 5961 | 7032 | 7074 | 7412 | 4789 [ 3702 | 639 | 143
en %du total 234% 65,6% 11% 9% 8,6% | 102% | 10,6% | 162% | 18% | 213% | 34,6% | 32.9% | 23.8%
crimes politiques
pour un autre 123 740 5773 | 18508 | 15235 | 15511 | 21552 | 14839 | 12129 | 4867 | 5758 | 3868 | 3369 | 1500 | 662 | 112 | 57
crime politique
Condamnations pour
agitation antisoviétique 98 156 719 | 16547 | 39712 | 19069 | 8980 | 5768 | 1326 | 945 | 1201 974 | 1070 | 761 | 594 | 441 42 7

Remarque de l'auteur du rapport: sont ici inclus 104599 condamnés par les autres cours (réguliéres) pour l'article 58-3 (12041), et 58-10 (92558).
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Annexe 6C — Nombre d’inculpés pour crimes d’Etat Annexe 6D — Condamnations prononcées en 1942 contre les
particulierement dangereux par les services de sécurité d’Etat individus arrétés par le NKVD et le NKGB
en 1941
Instance 7777
©
& N
@"&Q "&&e N
Type de crime Nombre d’inculpés Année & e > &e\"
Participation a des partis, groupes et 23 648 College Militaire de la Cour supréme d’URSS 777 77 777
organisations politiques antisoviétiques Tribunaux militaires 49 628 2053 51 681
Terrorisme 4435 Tribunaux ordinaires 19 169 77 19955
Insurrection et banditisme politique 4704 —
Trahison de la Patric 13737 Bureau spécial du NKVD 46 975 777 47 562
Diversion 13177 Tribunaux des transports 77 7 77
Défaitisme et diffusion de rumeurs provocatrices 47987 Tribunaux populaires 2745 77 2971
Total 107 688 Procurature 1 065 1 065
Condamnation 2 la peine de mort 23 786 Sections spéciales du NKVD 777 77 777
Sur décret du NKVD d’URSS 7 7
Sur décret de sections spéciales du NKVD 77 77
Brigades des chemins de fer 77 7 77
Sur l'arrété du GKO du 77 janvier 7777 7 7
Sur le décret du 77 aolt 7777 77 77
Total 119 445 4917 124 362

O. B. Mozokhine, Pravo na repressii. Vnesudebnye polnomotchiia organov gosudarstvennoi bezopasnosti (1918-1953), Moscou, Kutchkovo
pole, 2006, p.350 et p.352.
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Annexe 6F — Condamnations en vertu du décret du |9 avril 1943

1942 1943 | 1944 | 1945 | 1946 | 1947 | 1948 | 1949 | 1950 | 1951 1952 1953

Peines de mort 26501 | 3877 | 3110 | 2308 | 2273 | 898 468 | 1601 | 1611 298

dont pendus 77 83 48 13 7

99 686 | 78 315 | 75487 | 86 861 |100 287| 65725 | 66 077 | 61 909 |53 197 | 48 541 | 25861| 11335

bagne 903 | 1480720418 11713 | 5391

15-25 ans 5301 |35209(37459|30155| 30629 | 18272 | 6219

10-15 ans 809 871 878 | 1404 | 1557 | 2693 | 2304 | 1455 | 1259 | 884 313 287

6-10 ans (compris) 79 101 | 63 918 | 49 271 | 54 188 | 66 208 | 43 528 | 24 643 | 21 069 | 20 109 | 15555 | 455 4242
5ansetmoins| 19776 | 12623 | 10531 | 1085120809 | 8812 | 3921 | 1926 | 1674 | 1473 | 6821 587

Peines de détention

Exil et relégation 7078 | 4897 | 769 | 904 | 1275 | 523 | 407 |10315|5224 | 3425 | 773 | 36

Report de peine et envoi au front | 22260 | 8021 | 1688 | 434

Travaux d’utilité publique S15 330 180 198 230

Autres peines 1764 | 1346 | 1164 | 810 | 1189 | 416 | 282 | 293 | 459 | 594 | 586 | 413

Jugés par contumace 23 27 11 2 23 31 74 49 143 5

Total de condamnations 157 804 | 96 786 | 82398 | 91 515 105 254/ 67 562 | 66 766 | 72 517 | 59 348 | 54 161 | 28 831 | 12 082

Libération par la Procurature ou

. 6327 5749 | 3588 | 3105 | 3601 | 1540 | 452 433 110 109 153 257
les tribunaux

O. B. Mozokhine, Pravo na repressii. Vnesudebnye polnomotchiia organov gosudarstvennoi bezopasnosti (1918-1953), Moscou, Kutchkovo pole,
2006, p.352, 354, 361, 364, 375, 380, 384, 400, 415, 429, 444, 456.
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Annexe 6E — Peines infligées aux inculpées du NKVD-NKGB/MVD-MGB
d’'URSS, 1942-1953
@L & & tLesTM | ***LesTM
G S
Total de & & (\\(‘*‘ & NKVD de |d’armée (zone| Les
condamnés 1943* \%Q & 6—?0 Qég‘ protection de proche du | CMM
e N ‘@\& Parriére front)
1943 au moins 2423 1006 54 1081 (affaires) 282 1060
ler trim 1944 2922 (affaires) inc.
2e trim.1944 1495 (affaires) inc.
3e trim.1944 5127 (affaires) inc.
4e trim. 1944 5092 (affaires) inc.
1944 au moins 15878 | 707 181 14636 (affaires) 371 871
ler trim. 1945] au moins 6 068 6068 (affaires)
2e trim.1945 5801
3e trim.1945 4715
4e trim. 1945 4934
1945 au moins 21 518 | inc. inc. 6 068 inc. inc.
ler trim 1946 4037
2e trim. 1946 3839
3e trim. 1946 2383 Commentaire : les totaux sont en-
4e trim. 1946 1456 dessous de la réalité puisqu’il
1946 14 368 11 715 2 653 manque des données importantes.
ler trim 1947 1028 Pour les condamnés soviétiques
2e trim.1947 1341 notamment, ’absence de données
3e trim.1947 1313 pour l’année 1945 permet de
4e trim. 1947 1199 supposer un total bien supérieur a
1947 6 596 4 881 1715 celui établi ici.
ler trim 1948 973 682 291
Je trim.1948 1100 448 652 *Calculs effectués a partir des chiffres
3e trim. 1948 994 129 865 cités par A. Epif;lnoy, Otvetsn;lennost za
. voennye prestupleniia, soverchennye na
4e trim. 1948 912 160 752 territo):fiipSSSRijz gody Velikoi 3
1948 3979 1419 2 560 Otetchestvennoi voiny (istoriko-
ler sem. 1949 2172 24 2148 pravovoi aspekt), Thése de droit,
2e sem. 1949 inc. 13 052 Académie d’administration du MVD de
1949 au moins 15 224 24 15200 Moscou, 2001, p.380-381 et 383.
ler trim 1950 0 86 Données tirées des Archives du Parquet
Je trim.1950 0 1284 Militaire central, série n°253, 1.73, série
3e trim. 1950 0 160 n°290, 1.408, série n°331, 1.307.
4e tr;r;lsol 930 1581 g 1 ?78 **Archives du Parquet Militaire cenﬁral,
série n°290, 1.408. A. Epifanov op. cit.,
ler sem. 1951 41 p.381.
2e sem. 1951 24
1951 74 9 65 *#kq aprés les calculs effectués par A.
ler sem. 1952 inc. 48 Epifanov a partir des Archives Centrales
2e sem. 1952 inc. 28 du Ministéere de la Défense de
1952 au moins 20 inc. 20 Fédération de Russie (TSAMO RF),
Total | au moins 81661 | 19764 | 24026 | [292 0p.100960, d.6, 10, 1879 £.2700,
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Annexe 6G — Condamnations des cours martiales mobiles,

1943-1944
“‘a"‘i‘;fgmb“e Année 1944
Soviétiques 1 006 707
dont civils nc. 525
dont militaires nc. 182
Ressortissants étrangers 54 181
Chef d’accusation

décret du 19 avril 1943 1 060 871
article 1 815 606
article 2 245 265
autre crime politique 0 17
Total 1060 888

A. E. Epifanov, op. cit., p.380-381.

Annexe 6H — Les condamnés au bagne : synthése,
1943-1951

R .
D’aprés les rapports du NKGB D’aprés les chiffres du

Goulag
Inculpés du NKVD- | Total des condamnés Non}b?e de bagnards in-
NKGB condamnés |y bagne depuis 1943 2¢TES €0 camps en fin
au bagne par an d’année
1943 903
1944 14 807 15710
1945 20418 36 128 38568 /41678*
1946 11713 47 841 60 154
1947 5391 53232
1950 62 544

*Pour 1945, nous ne disposons de données qu’au 1¢ septembre 1945 (1¢ chiffre indiqué) ou
au 1% janvier 1946 (2° chiffre).

Source pour les rapports du NKGB : O. B. Mozokhine, op. cit., p.354, 361, 364, 375, 380
Source pour les données de I’administration du Goulag : GARF, £.9414, op.1,d.1230 d.76,
1.10-11 (septembre 1945) ; d.1259 (1946); d.378, 1.2 (11 janvier 1951).
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Annexe 7A — Arrestations effectuées par le NKGB/MGB
de la région de Kalinine, 1943-1953
Arrestations par TUNKGB de la | Total d’arrestations par les
région de Kalinine services du NKGB
1943 2172 141 253
1945 676 112 348
1946 193 91 008
1947 110 76 803
1948 185 74273
1949 259 73103
1950 104 59 630
1951 152 47 621
1952 55 17 747
1953 68 12 448
O. B. Mozokhine, Pravo na repressii. Vnesudebnye polnomotchiia organov gosudarstvennoi
bezopasnosti (1918-1953), Moscou, Kutchkovo pole, 2006, p.354-355, 365-66, 376-77, 382,
386-87, 401, 416, 430, 445, 457.
Annexe 7B — Arrestations par le NKVD-NKGB/MVD-MGB d’URSS,
par type de crimes, 1943-1953
Cri Année 1943 | 1945 | 1946 | 1948 | 1949 | 1950 | 1951 | 1952 | 1953
Trahison de la Patrie (art.58-1) 83487 | 56 661 |44 906
Passage du coté de Pennemi (58-1b) 6013 3856 | 5617 | 6083 | 5108 | 3616 | 3433 | 954 475
Intention de trahir (19-58-1a et b) 2435 1782 | 1955 779 684 653 597 323 157
Collaboration avec l’occupant 74990 | 50 708 |32 8592555421661 1802116297 | 4129
dont 58-1a, b, 58-3 23912119567 16634 |14447| 3630 | 2136
dont crimes de guerre (décret du 19
avril 1943) 1153 521 165 89 11 6
Personnel administratif de I’occupant 3909 13117 | 2673 | 2368 | 410 258
Membres de formations armées 5031 | 4700 | 4020 | 4068 | 1155 | 474
ennemies
Membres des services répressifs 12645|11269| 9179 | 8203 | 2206 | 1372
ennemis
Autre forme de collaboration 3969 | 2575 | 2149 | 1658 | 358 300
Total d"arrestations par les services | 1415531115 438| 91 008 | 74273 | 73 103 | 59 630 |47 621| 17 747 | 12 448
duNKGB

O. B. Mozokhine, op. cit., p.356-57, 366-67, 378, 389-392, 405-7, 419-22, 433-35, 447-50,

460-62.




58 ‘| L’URSS contre ses traitres. LEpuration soviétique (1941-1955)

ANNEXE 8

Sources :

TTsDNI, fond 7849, dossiers 9265s (Mikhail B[elousov] et Vladimir T[ihon¢uk], 11480s [Kons-tantin
D.], 11600s (Ekaterina B[aZzanova], 12439s (Antonina T[erentieva].), 17426s (Fédor A[ntonov], Fédor
Z[aharov], Filipp G[rigor’ev], Dmitrii S[avel’ev-Strelkov], 17535s s [Berta P., Varvara et Ninel M.,
Vassili B., Evdokia A.], 19183s (Arseni V[olnuskin], 19600s (Akim K[aminskii]), 19797s (Andrei
M([itrohin], 23437s (Vladimir G[natik], 24887s (Klavdia T[umanova], Tatiana S[kvorcova], Anna
Allekseeva], 26013s (Nikolai K[ozlov] et Timofei S[mirnov], 26752s (Egor A[ndreev]), 27003s
(Vassili S[azonov] et Evgeni P[rozorov], 27005s (Mikhail D[ergacev]), 27219s (Vladimir A[ndreev]),
27463s (Nikolai K[abardincev], d.27949s (Konstantin M[ironov], 28046s (Evsei A[leksandrov]),
28179s (Ivan Nikanorov], 28181s (Ivan P[yrkov], 28308s (Aleksei A[ksenov]), 28498s (lakov
I[I’in], 28657s (Pavel K[uzelev], 28671s (Serguei A[lekseev], 28684s (Vassili Tch[aruchkin]), 28781s
(Aleksandr V[eltistov], 28813s (Dmitri K[op’ev], 28870s (Vassili Z[olotov], 28872s (Semén R[yzikov],
29114s (Pétr I[vanov], 29137s (Aleksandr G[olovkin], 29143s (Varvara P[eSehonova], 29210s (Ivan
K[ulikov], 29215s (Ivan R[omasov], 29221s (Matvei A[lmazov]), 29259s (Pétr V[ulkanov], 29353s
(Aleksei K[olosov]), 29361s (Vassili L[eonov], 29374s (Evdokia B[aranova], 29391s [Khalillula A.],
29490s (Pétr P[oarkov], 29658s (Trofim D[eméanov], 29677s (Nikolai R[odionov], et Ivan Ch[arapov],
Mikhail R[ozanov], Mikhail S[ivosalov], 29690s (Serafim V[erSinskij], 29714s (Aleksei P[etrov],
29748s (Mikhail S[vetogorov], 29877s (Elizaveta P[atrikeeva], 29942s (Vassi-li S[izikov]), 30037s
(Egor A[ndreev], 30057s (Pétr B[adulin]), 30076s (Saveli L[abzov], 30078s (Osip R[ed’kin], 30144s
(Anna A[zis]), 30150s (Ivan K[orotkov], 30227s (Fédor D[anilov]), 30309s (Anna A[pleuhina], Anna
S[ergeeva], Lidia V[ilinskaa], Varvara S[ytcheva].), 30369s (Aleksandr NJikitin], 30375s (Dmitri
K[op’ev], 30589s (Ivan V[olodin]), 32116s (Aleksei A[melin], Nikolai B[ylinkin], Ivan F[omin], Ivan
Tch[erniaev], Mikhail R[umancev], lakov K[uzmin].), 33697s (Ivan Ch[ikin] et Ivan T[oropov].) 86
individus poursuivis.

Nous ne disposons que de données partielles sur 7 de ces 86 épurés.

Annexe 8A — Dossiers judiciaires : recours et révisions, 1942-1989

2 5 |0 o g . 8 =
Eo| B|Eg|5 |2 $ |Esg Zo
SE| 3| =28|g = ° g 2, 2.5
SE| e|os|l e g £ g 82 =g
SE| 8|98 |7 .| =& 5|28 = 8 5 2 e
S=| 2| 82|E8 s 8|8 58 2%
SL.l 2| 5e|E | Se| ¥ |g 8§ 22 58
28| £|=E |5 .8 = ® Ex § ¢
228|285 | @ & |58 g2
= S| 57|e 3 & z & €
< ~ | A S = ' }
Nombre total, 1942-1945 8 1 1 7 3 3
Nombre total, 1946-53 8 1 1 7 2 1 1
Nombre total, 1953-1956 3 1 1 1 1 2 2
Nombre total, aprés 1956 20 1 9 7 12 1 11
Refus 23 1
Reprise d’une enquéte 7 1
Nouveau jugement : 16 1 2 1 2
- sans modification de la sentence | 2 1
- réduction ou annulation de la peine | 14 1 2 1 1

TTsDNI, £.7849. Echantillon de 74 individus.

On remarque une incohérence entre le nombre total de plaintes et le nombre total de réactions des ins-
tances judiciaires. Elle s’explique tout simplement par 1’absence dans les dossiers de réponse a certaines
plaintes.
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Annexe 8B — Dossiers judiciaires : recours et révisions, |942-1989

|‘ 59

Raisons invoquées (cumulables les unes aux

g
autres) "é
P E | &
= 7} » g =
§ wo| B % = B § 2 gy a
colE|2sE L |S2Bs B |EPg|Ea
3 BES|ERB<EER [2,]523|="
Nature de la collaboration s E alE| Y 2B E g 2 & £33 2E 3 =
= SSlS|gEpS|EE 20 S|ZE 0| &
FE| 0| 2cE=~|22F= B8 |Eas5|S
s 5| 8<8F |28ke [P |8P8| =
512|278 |<TEE E 227
S|< K 58 |2 5 o
1.. Postes .ofi.“lc1els :’ administra- 46 5 13 3 1 3 3 27
tion et maintien de I’ordre
Fonctions administratives impor-
tantes (bourgmestres, starchines) 8 3 1 4
Fonctions dans les services de
maintien de 1’ordre (ilotiers) 2 1 ! 1
Fonctions administratives mo-
destes (starostes de villages) 25 1 1 2 2 19
Postes d’assistants, secrétaires, etc. 4 1 1 1 1 1
Interpretes 2 1 1
Concierges et responsables de 5 | | 3
quartier
Succession collaboration types 1 5 1 1 1 ) 1 1
puis 2
2. Pcrstes de nature économique, 14 2 3 2 3 1l 2 3
officiels ou non
Poste a responsabilité 7 2 1 1 1 1 1
Petits travaux ou services : 1 1 1
blanchisserie
gite et couvert 1 1
petites taches diverses 2 1 1
fréquentation des occupants 3 1 1 1 1
3. Postes culturels ou actes de 4 1 ) 1 1 )
propagande
4. Dénonciations (avérées ou 6 2 |1 2 3 )
supposées)
5. Espionnage 1 1
Qualification pénale au proces :
Article 58-1a 28 1 2 1 13
Article 58-3 39 1| 3 1 3 1 |25 18
Art. 58-102 1 1
Article 35 3 1 1 1 1
Décret du 19 avril 1943 1 1

TTsDNI, £.7849. Echantillon de 76 individus.
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Annexe 8C — Dossiers judiciaires : répartition géographique

n=_§82 Villes Arrondissements
o | [
ez 55 l2l, 2 C s 20882, L1z 8 280
E|B|E | =2 |E|g|E|B|E |5 £ |83l |8 € 2|2 2|8
Slzls 22|52z B2 8|8 |98y |8g|8 |8 |25 |8 F
¥ I EIN IS P 215 1° 8= &8 2= 2 ] N
a = @)
Durée de ’occupation (mois) 2 117125 10,5 3 var. 45| 6 | 10 |var 25| 5 1 |var
Date de I’arrestation
Mois de décembre 1941| 20 2 1|2 25
ler semestre 1942 17 | 1 213 1 1121 4 3 2 511 1 3 |46
2e semestre 1942 1 213
ler semestre 1943 1] 1
Juillet 1943- septembrel 945 1 2 1| 4
octobre 1945- fin 1949 1 1
1950-1953 1 1
Total 37| 1 112134 ]1]1]|2] 4 3 312512278
Date du procés*
ler semestre 1942 28 | 1 21213 1 1 2 3 5 1 21213 1|56
2e semestre 1942| 7 1 4 2 2 |16
ler semestre 1943 1|1
Juillet 1943- septembrel 945 1 1|2
octobre 1945- fin 1949 1 1
1950-1953 1 1
Total 35 1 1 2 (3|4 /|1|1]2]|4 3 3 512|217 |77

TTsDNI, £.7849. *L’incohérence entre les totaux des arrestations et des proceés s’explique par le classement avant procés de I’enquéte ouverte contre
Ekaterina B., et par I’absence d’informations sur le sort de deux inculpés dont nous ne disposons que de 1’acte d’accusation daté de novembre 1944.



Annexes

Annexe 8D — Dossiers judiciaires : types de collaboration et chitiments

A

: Eléments particuliers

C : Qualification

=~
o
-
=]
(43
@

B D E E
= | g R .. & & o [:5) =y H n-
3| 2 EE8lsE E5 g g g % S 2| quétes
2812022 |BES = N R AR - :
|8 52552 85,0258% |4 a5 |Z]8 S8 8 g powrt
Nature de la collaboration Slgl = L2 5 g :é 845 § v e T 8| e S| 2| z |8 | pression
=1% g 28 32T |g g b= << |8 g Els £ | delafa-
@ 5 £828 |52 2 Slelg 92| mie
@ | 5 RFFS 52 . ol =128
1. Postes officiels : administration et police 50 |16 6 | 14 | 22 25 12 |23 |26 1 3|5 2 |38 33
Fonctions assez importantes (starsines, bourgmestres, 9141 1 4 5 1 316 1 1138 8
Fonctions dans les services répressifs de I’ennemi 1 1 1
Fonctions dans les services de maintien de Pordre (flo-| 2 | 1 | 2 2 2 2 2
Fonctions modestes dans I’administration (maires..) 2717 12 3 19 8 1413 24 1|19 16
Postes d’assistants, secrétaires, etc. 4121 1 1 1 1 4 1 3 2
Interprétes 2 (1)1 1 2 2 2
Concierges et responsables de quartier S]] 5 1 2 13 1 4 3
Succession collaboration types 1 puis 2 5 (112 1 1 1|3 1 121 1
2. Postes de nature économique, officiels ou non 1436 | 1 2 2 2 3173 4 2|2 4 3
Poste a responsabilité, sphére économique 7111 4 1 314 1 ]2 2 2
Petits travaux ou services pour I’occupant : 71212 1 1 1 313 3 1 2 1
- gite et couvert| 1 1 1 1 1
- blanchisserie
- petites taches diverses| 3 | 2 | 2 3 2 1
- fréquentation des occupants| 3 3 3
3. Postes culturels ou actes de propagande 4 (1|2 1 2 |1 1 2 1 1
4. Dénonciations seules (avérées ou supposées) 7 1 2 1 4 |3 6 5
5. Espionnage 1 1 1 1
Total 81 (21|17 15 | 28 29 14 [34/40(3 | 2 1|8 |11]3 | 2 |51 43

H 6l

TTsDNI, £.7849. *L’incohérence entre les totaux des colonnes A et B et ceux des Colonnes C et D s’explique par le classement avant procés de 1’en-

quéte ouverte contre Ekaterina B. et par I’absence d’information sur le jugement de deux collaborateurs.
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Annexe 8E — Dossiers judiciaires : organes d’enquéte et de jugement

A: n=176 A : Arrestation B : Instruction C :dTribunal « 4 | Révision [ F: Date du ler procés
B:n=75 cB3 |5 EREE: g o |28lz2 [E. 2R S 8 a e |
C:n=80 HENE Zlgs|z ¥ S le®lzs 82|83 g21E =2 2252
D:n=73 gzl2E 2 [E|2e12 =2 |8 |E=|Bee|=g |2 |2|ER|28 8| |2ig |52 |2
E:n=73 285|595 5|85 0|8 5|3 Ze|8gE 82 B E(22|5E 218 2808 205
Fin=280 523 218|552 20 B|E |80 50828 2¥ 8|5 22 215 515 2 2k
ESs 2| (2527 2| |E 325z 2E|tE| |RE|ET |5 |2 5 |E]7
Chef d’inculpation
58-1a 11 5114130 1 4 8 16|28 5 2 7 11 6 |31 8 4121 8|1 1] 31
58-la et 58-102 1 213 1 213 1 1 1 3 2 2 1 3
58-3 11 119|311 2 16 |14 |32 | 12 11 7 4 34| 13 1 5130 |4 34
58-3 et 58-10 6| 6 6 | 6 1 2 3 6 3 2 5 1 6
58-102 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Art. 2, décret de 1943 212 11 ]2 2 2| 2 1 2
Art.35 313 313 3 3 3 3
TOTAL 23 |6 /147|76] 1 7 12543 75|19 | 18 14 20 9 |80] 29 4 |12|59 |16 |1 |2 | 2 | 80
Sentence
Moins de 8 ans 3 5] 8 11718 3 2 3 8 4 3 5 3 8
8 ou 10 ans 1 112 14 2 110112 2 4 1 6 2 15 8 5 9 511 15
15 ans et plus 313 11213 3 3 2 1 21 3
Peine de mort (25 ans de
1947 a 1950) 19 | 5127|581 1 7 (212251 ] 17 8 13 12 4 54| 12 2 4145 | 8 1| 54
TOTAL 23 |6 (47|76 ]| 1 7 |25]/41 74119 | 18 14 20 9 80| 26 3 12159 |16 |1 |2 | 2 | 80
Révisions ultérieures
Requalification 313 2|2 1 2 3 1 1 1 2
Réduction de peine 71017 707 4 1 1 6 3 1127
Classement 2 317 |12 1 11 | 12 2 8 2 12 8 10 | 2 12
TOTAL 2 [3]17]22 1 2021 7 1 1m | 2 [21] 12 | [15]2 2221

TTsDNI, £.7849. Le total de référence différe selon les colonnes et les sections (« chef d’inculpation », « Sentence », « Révisions ») car seuls 73 des
dossiers étudiés étaient parfaitement complets.
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Annexe 8F — Dossiers judiciaires : procédures et infractions des droits des inculpés

Nombre d’interrogatoires

Interrogatoires noc-

Nombre d’interrogatoires de témoins

n=175 de P’accusé turnes assumeés
e E|l g E i -z f gl
Sl I - B - B - ] 8 Pse
Procureur militaire 1 1
OO NKVD d’armée 5 2 1 2 1 4
NKVD locaux 16 4 4 1 7 1 20 4 6
% du total (n=75)| 21,3% 5,3% 5,3% 1,3% 9,3% 1,3% 26,7% | 5,3% 8%
NKVD régional 13 16 9 4 16 7 3 1 18 14 24
% du total (n=75)| 17,3% 21,3% 12% 53% | 21,3% | 9,3% 4% 1,3% 24% 18,7% 32%
Total par catégorie 35 22 13 5 24 8 6 2 42 18 30
% du total (n=75)| 46,7% 293% | 173% | 6,7% 32% 10,7% 8% 2,7% 56% 24% 40%
Mois de décembre 1941 7 6 2 1 7 2 4 11 7
ler semestre 1942 25 16 10 4 16 6 2 2 28 18 21
2e semestre 1942 2 3
ler semestre 1943
Juillet 1943-fin 1944
ler semestre 1945 1 1
juillet 1945-fin 1949
1950-53 1 1
Révision ultérieure 6 | 7 ] 4| 3 | 5 | 5 | 3] 1] 5 | 8 | o9

TTsDNI, £.7849. Echantillon de 75 individus, plus 3 cas dont on ne connait que la date et la durée de I’instruction.

|‘ 63
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n="175 = Preuves Durée de Pinstruction Aveux
® 3 ] o (5] >
$E |2 g¢ |2 . & |8
2 = 5 & g ° s " B2 = k3t o =
5 S S 2 S 5 g % 4 5 S, E 5} =
0T SE |28 |2 e 3 2 » = 2 2 |z |ga«
S e L 2 g o 2 = S 3 » . g .8 2 =3
= g o "g i S =) o — E = = = E — & = Q 8
« S |BF |52 |2 = o & = g 3 ° s |ss|EE ER
h=SA el . 4 - = - £ 5|\
£ |57 5212 & = = = o & | B |EE|iE:®
h () (0] = N *5; 175]
2% |EE 8% |2 5 E2 =g 22|85
<g S _|= < EE <€ 2% <8
Procureur militaire 1 1
OO NKVD d’armée 1 4 5 2 3 3 1
NKVD locaux 11 7 3 13 2 3 3 2 1 0 1 14 1 8
% du total (n=75)| 14,7% 9,3% 4,0% 17,3% 2, 7% 4,0% 4,0% 2,7% 1,3% 0,0% 1,3% | 18,7% | 1,3% |10,7% | 0,0%
NKVD régional 28 10 14 4 3 6 10 5 4 4 2 27 1 5 3
% du total (n=75)| 37,3% 13,3% | 18,7% 5,3% 4,0% 8,0% 13,3% 6,7% 5,3% 5,3% 2,7% | 36,0% | 1,3% | 6,7% | 4,0%
Total par catégorie 40 17 21 23 7 9 13 7 5 4 3 44 2 17 4
% du total (n=75) 53,3% 22.7% | 28,0% | 30,7% 9,3% 12,0% | 17,3% 9,3% 6,7% 5,3% 40% | 58,7% |2,7% |22,7% | 5,3%
Mois de décembre 1941 11 6 9 6 2 1 5 1 11 1 3 1
ler semestre 1942 27 11 11 15 3 7 9 6 6 3 1 30 1 14 4
2e semestre 1942 1 1 1 1 2
ler semestre 1943 1
Juillet 1943-fin 1944
ler semestre 1945 1 1
juillet 1945-fin 1949 1
1950-53 1 1 1
Révision ultérieure 13 3 5 3 2 1 5 1 3 2 11 1 4 3
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Annexe 8G — Statistiques des affaires pénales relevant du décret du 22 juin 1941 et traitées par le département d’instruction
de la Procurature régionale, 22 juin 1941-novembre 1942
Il ne s’agit donc ici que des affaires traitées par le département d’instruction de la Procurature régionale et ses enquéteurs.
Nombre |Déférées au|Déférées au| Déférées a | Classées par| Renvoyées En cours Art. | Art. | Art. | Décret 6
Période total | TM de gar- [ TM troupes|d’autres tri-| le procureur | pour complé- |d’instruction| 58-1* |58-3* | 58-10%*|juillet 1941
nison NKVD bunaux régional |ment d’enquéte

22 juin -20 oct 1941 654
20 oct — 31 déc 1941 264 167 57 31 3 12 4 10 1
22 juin 1941-20 mars 1942 | 1244 1001 (80,9%) 76 (6,1%) | 56 (4,5%) | 106 (8,5%) 0 [7(0,5)89 (7,1)| 10(0,9)
Janvier 1942 152 |43 (28,2%) | 89 (58,5%) 0 0 20 (13,3%) 0 [322)8(5.2)| 1(06)
Février 1942 79 9 (11,5%) |39 (49,5%)| 6 (7%) 0 20 (25,5%) 0 [1(1,2) 4(5 0
Mars 1942 155 24 72 37 5 10 7 0 |[6(4,1)]4(@2,)5) 0
Avril 1942 113 57 (51,5%) |40 (34,4%) | 6 (5,4%) | 2 (1,6%) 8 (8,1%) 4 (3,5)]2(1,6) 0
Mai 42 108 23 (21,4%)| 36 (33,4%) | 11 (10,2%)| 20 (18,4%) | 14 (12,9%) 4 (3,7%) 0 2 |1(0,6) 0
Juin 1942 83 14 (16,9%) | 38 (45,8%) | 14 (16,9%) | 11 (13,2%) 6 (7,2%) 0 0 2(2,5]3(3.,6) 0
Juillet 1942 75 7(9%) | 29 (38%) | 19 (25%) 3 (4%) 14 (20%) 3 (4%) 0 0 7 0
Aolt 1942 95 6 (6,3%) |44 (46,3%) [ 19 (20%) 3 (3%) 15 (15,8%) 8(8,5%) 0 0 3 0
Septembre 1942 85 1 42 7 10 (11,7%) | 14 (16,4%) 7 0 0 1 0
Novembre 1942 111 8 62 8 6 14 12 2 0 3
Juillet-novembre 1942 366 22 177 53 22 57 30 2 0 14 0

*Le pourcentage est indiqué entre parenthéses.
GATO £.2321, 0p.6, d.10, 1.1-2, 7-14, 15-16, 21-22, 24, 65, 81
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Annexe 8H — Nombre d’affaires pénales traitées par les services de sécurité du NKVD de Kalinine
et examinées par la Procurature régionale, 1941-1942

I ne s’agit donc ici que des affaires controlées par la Procurature régionale, et non par les procuratures militaires du NKVD ou des armées.

Puis présentation : . .
Enquétes achevées : transfert du - T Dossiers renvoyés pour | Affaires
dossier 4 la Procurature régionale |2UX tribunaux jau Bureau spé-|a d’autres| oomnlément d’enquéte | classées
militaires cial du NKVD |instances
Au premier semestre 1941
nombre 279 178 8 15 26 2
pourcentage 77,7% 3,5% 6,6% 11,4% 0,8%
Au second semestre 1941
nombre 1257 1 064 115 4 56 18
pourcentage _ 84,6% 9,1% 0,3% 4.4% 1,4%
rapport au semestre précé- x 4,5 X6 x 14,3 x0,3 x 2,2 x9
dent
Au premier semestre 1942
nombre 2242 1948 122 28 107 27
pourcentage _ 87,3% 5,4% 1,2% 4,7% 1,2%
augmentation par rapport au x 1,8 x 1,8 x 1,1 x 7 x 1,9 x 1,5
semestre précédent

V. L. Irlitsyne, Deiatelnost organov NKVD v gody Velikoi Otetchestvennoi Voiny, iiun 1941 g. — noiabr 1942 g. (na materialakh Kalininskoi oblasti),
Thése d’histoire, Université de Tver, 1998,p.184.
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Annexe 9A — Nombre de sujets publiées dans Krasnaia Zvezda
en 1941-1942, classés par theme

]

7)) S 1 L
g % 2., § s 5§ E | 2%
s |& (8% S g€ |8 |8 5 5
= 8 =2 8 4 s |8 = o 2
S -E v g :j D = = =) (s
[ o » o = Q 3 S »n o ¥ ’9—)4 =
. , | = = = o S 2= ° =L |o% 52
Mois Année | g o Zo wllae| o |M5 T & ==
= o= |2 E| S = |T | w2 2=
Z @ o= S22 W o s ® |28 = )
= - = e =9 — S S | g ©
S 2 lzo /8% 2| E =% € |E|23
=] = 29 | & = e w2 |8 S |30
- = CR-NR & 9 35 |8 &6 o
== 258 g % 222 % 5s
= 3 3 <3 2|25
Juillet 1941 11| 162 10 6 1 0 1 0 0 0
Aot 1941, 23] 120 2l 16) 2 1 0 1 1 0
Septembre 1941 15| 151 3 14 2 5 0 1 1 0
Octobre 1941 8 192 4 100 0 0 1 4 1 0
Novembre 1941, 12| 176 0 9 0 1 0 3l 1 1
Décembre 1941 51 159 3l 28] 3 1 0 1 0 1
2¢ semestre| 1941 74| 960 22| 83 8 8 2 10, 4 2
Janvier 1942 3 128 21 30/ 1 0 1 3 1 1
Février 1942 4 127 9 11| 2 0 0 0 1 1
Mars 1942 7 141 1| 10| 4 6 0 4 1 1
Avril 1942 14| 104 0 12| 0 2 1 2l 0 3
Mai 19420 17| 118 0 6 0 2 0 1 0 0
Juin 1942 10| 118 1 7 0 1 1 0 0 0
Juillet 1942 15| 203 6 19 0 2 0 3 1 1
Aot 1942 15/ 170 0 34| 12 1 0 1 0 0
Septembre 1942 2170 2 8 2 2 0 0 0 0
Octobre 1942 10| 170 21 16| 4 1 0 0 0 0
Novembre 1942 10| 101} 105 5 0 1 0 0 0 0
Décembre 1942 8 115 0 16/ 8 0 0 0 0 0
1942) 115 1665 128 174 33 18 3 14/ 4 7

Remarque :
* Articles comprenant une référence précise a un exploit individuel ou collectif. Les

communiqués quotidiens du Sovinformburo ne sont pas inclus dans le calcul qui ne prend
en compte que les articles explicitement consacrés a l'exploit de tel commandant ou telle
unité.

A partir de 1943, les articles citent beaucoup moins le nom des soldats qui ont accompli
l'exploit ou la percée.
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Annexe 9B — Nombre de sujets publiées dans Krasnaia Zvezda
en 1943-1945, classés par théme

2 |3 |2, |8 E | 2|8 23

3 |E Ng S |5 |8 T 3

€ £ |5€|8g ., & 2% = ° 3

= = v o 2= |2 5 S« |3 0=

. oz 2 E5I3EE| 2 3E|E 0 2s
Mois Année | 3 2 53 |2 gl = |TE ] -~ 8.§
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S |2 |ge|8°c| E =8 &,/E |28
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= @ |28|2 |E % |g2% S5 E &%

285 |3 <8 283 &3

Janvier 1943 o 33 0 8 0 2 0 1] 0 0
Février 1943 1 46 0 10| 1 2 0 2l 1 0
Mars 1943 2l 62 1| 24 6 0 0 1 0 0
Avril 1943 5| 58 2l 20 8 2 0 0 o0 0
Mai 1943 6 64 1 5 0 2 1 0 O 0
Juin 1943 9 56 2 7 0 1 0 0 o 0
Juillet 1943 15| 107 1] 13} 3 0 3 4 0 10
Aot 1943 3] 111 1 13 0 1 0 0 0 0
Septembre 1943 6 103 20 14| 4 2 0 1 0 0
Octobre 1943 6 99 4 12| 3 3 0 0 o 0
Novembre 1943 6| 8l 4 17) 4 1 1 0 0 0
Décembre 1943 5 122 1 9 6 0 0 0 O 19
1943 64| 942 19| 152 35 16 5 9 1 29

Février 1944 3] 68 2 7 0 1 0 0 o0 0
Mars 1944 5| 58 0 9 0 0 0 0 o 0
Avril 1944 4 89 2 9 1 0 0 0 O 0
Mai 1944 2] 65 0 4 0 0 0 0 0 0
Juin 1944 1] 87 1 4 0 0 0 0 0 0
Juillet 1944 2 94 1| 14 5 0 0 0 0 0
Aolt 1944 3 115 4 25| 4 0 1 0 O 0
Septembre 1944 0 91 4 13] 7 0 0 0 0 0
Octobre 1944 0 73 3 2 0 0 0 0 0 0
Novembre 1944 o 74 1 5 3 0 0 3 0 3
Décembre 1944 0 121 3l 15 8 0 0 11 0 11
1944 20 935 21| 107 28 1 1 14/ 0 14

Janvier 1945 1] 102 4 6 0 0 0 6 0 6
Février 1945 o 95 2 7 0 0 2 5 0 5
Mars 1945 0 103 0 3 0 0 1 4 0 4
Awvril 1945 0 47 0 10/ 4 0 1 4 0 3
Mai 1945 0 5 0 4 2 0 0 16/ 0 16
Janvier-mai 1945 1 352 6 300 6 0 4 35 0 34

A partir de 1944 les Unes se consacrent davantage a l'annonce des décorations décernées a
l'action de l'arriére ou aux villes libérées en pleine renaissance qu'aux actions militaires
proprement dites.

**A partir de 1944, les sujets évoquant des collaborateurs portent sur I’épuration en cours
dans le reste de I’Europe, plus précisément sur les procés de chefs d’Etat, hauts
fonctionnaires, etc.

Le théme des traitres et de 1'épuration soviétiques disparait totalement des pages du journal
en 1944.
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Annexe 10 — Extrait du rapport du Chef du département politique
de la 9¢ armée, 19 mars 1942

Texte russe

HKO-CCCP 5

OPI'MHCTPYKTOPCKHNU OTJIEJI

FJIABHOI'O  TIOJIMTUYECKOTO  YTIPABJIEHWUA  PABOYE-
KPECTBAHCKOMW APMHNI

Brimmcka n3 nonecennst Hauanpuuka [lomurornena 9 apmum ot 19 mapra

1942 rona

B mporecce 60eBbix omepamnui BCILIBLI PSLI, BOIIPOCOB, KOTOPblE CUUTAIO
HEOOXOJUMBIM ITOCTABUTD JIJIA PASPEIICHILA

1. @ammcrckue 3aXBATUMKY, B ITOMCKAX OMOPBL ceOe B OKKYIIMPOBAHHBIX
parioHaX, HAUAJIN 3aUTPHIBATH C OTACIBHBIMI AKTUBUCTAMH, & HUOTIA U KOM-
MYHHCTAMH, OCTABIINMICS Ha 3aXBAUCHHON MU TCPPUTOPUH.

IlosmrornestoMm apMum BBISIBJIEH PsAL (AKTOB, KOIJA B OCBOOOXJICHHBIX
CeJIax « KOM-MYHHCTBL » U « KOMCOMOJIBIIB » TI0 T€M WM JPYIUM IPUUHHAM
HE 9BAKyWPOBAINCH U3 3aXBAUCHHON HEMIAMU TCPPHUTOPHUHU U, IPUMHPUB-
LIUCH C TTOJIOXKEHUEM, OCTAJIUCH XUTh JIOMA.

He nposeisis Hukakom akTUBHOCTH B 60pbOe ¢ pammmucramMu, a HHOT 1A HAOo-
60poT, 3amuImas CBOIO IIKYPY, OHH, TOTEPSB MMAPTHUHHOE JIMLO, IPEBpAIa-
JINCH B ITIOCOOHMKOB Bpara, IOMOTaJIM OKKYIIAHTaM IPabuTh U 9KCILTyaTHPO-
BaTh HacesieHue. VIsMeHNB mapTun ¥ poauHe, OHHU MIPEBPALIANINCE, ITO CYTH, B
CTaBJICHHUKOB HEMEIKUX GAIINCTOB — BParoB HAPOJA.

B cene Ilpusosnbe Ciassirckoro pariona, CrajnHCkon 00JL., TEmepb 0CBO-
GOXJCHHOM OT HEMIICB, OCTAJIOCH HC 3BAKYWPOBAHHBIMH 12 KOMMYHHCTOB,
HU OJIVH M3 HUX BO BPEMsI OTXOJIA HAIINX BOMUCK HE IIBITAJICS 9BAKYHUPOBATHCS
BIUIyOb CTPAHBL.

Yacre M3 9THX « KOMMYHHCTOB » OTKAa3aJIach BBIIOJHHUTH [IOPYUCHHE I1aAP-
THUU U COBEPLIMJIN IIPECTYIUIEHHUE IIEPE T IAPTUEH U POIUHOM.

K*** Wpan Ilerposuu, xanmunar naprum ¢ 1940 ronma, xonsosank, X***
Wean Bacwnbesny, wien BKII(6) ¢ 1940 rona, xonxosuuk, [1*¥¥* Cepacrosn
JlenucoBru, GBIBIINI CCKpPETAPh ITAPTHUHHON OPraHU3ALHMH KOJIX03a — Opo-
CHJIM HA MIPOU3BOJI KOJIXO3HBIA CKOT, KOTOPBLIM OHM JIOJDKHB] ObLIM 9BAKYH-
posats 1 BepHYIUCh B ceio. [Ipu aro K¥* pu X*** g Toro, urobn1 monacrs
JIOMOWY, MICPCLLIN YCPE3 JIMHHUIO pPOHTA U MPOLLIN B CEJIO yXKE IOCJIC OKKY-
Mamnuu ero.

b*** NBan MBanosuu, xonxosuuk, wica BKII(6) ¢ 1940 r., nmest nopyue-
HUC Pa3garh HACCJICHHIO WIIK IIepeaaTh uacTsiM Kpacuon apmun ocrasimmiics
koJix03Hb1H ckoT (100 mwT. oBen u 8 cBUHEH, BO3pACTOM OOJIBIIC TOJNA) YACTD
cKOTa MpHUCBOMII cebe, a YacThlO MOACIHIICA co crapocron K* n HauanbHu-
KOM Ttojnun Y*,
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Taxxe, nepernsa ppoHT, BO3BpATHIKCH B cesto IIprBosbe « KOMMYHHCTBL »
gk [1érp Jmurpuesnu u I*** [Térp MBanosuu.

Hu ony 3 ocraBmmxcs B cejie KOMyHHUCTOB, 6OSICH 32 CBOIO LIKYPY, HE BEJ
PasbACHUTEJILHON PAbOTh] CPCIH HACCIICHISL.

17 mapra B c. IIpuBosibe crapmmm uHCTPYKTOPOM mosmToThea 51 crpel-
KOBOM JMBHU3HH II0 paboTe Cpeiy HACCICHUA — CTAPLIMM IIOJUTPYKOM
HIMNMJIIOXBOCT 6bura nposenera 6ecena ¢ KOMMYHHUCTAMHE, OCTABIIMMECS
B CCJIC BO BPCMSI OKKYIIALMK IO HCMIIAMU.

Co cyoB kommyHucTOB XH¥¥¥ U*k pp K*** g mepson monosuHe nexabpst
1941 r. 8 c. Ilpusosse crapocra K* n mauampnux nosmuuu Y* cossaim
« cobpaHMe KOMMYHHCTOB M KOMCOMOJIBLCB ». Ha sTom « cobpannu » c
PCUbIO BBICTYIIMJI CTAPOCTA U 3asBUII : « S| Bac cossa, utoObl Bbl ObLIn 6110-
TesbHBL, Bpar osmsko. B I'ycaposke 6bL coryuan, 4To KOMMYHHCT BCTYIIHIL B
mapTusaHbl ¥ 0bpesan mosjesble TesedpoHHble mpoBoga. CMorpure, uTO6DL1
HC CJIYUMJIOCH, Yero-nbo momobHoro y Hac. Bel, koMMyHHCTBL, OTBCUacTe 3a
CEJIO U C BaC MEPBBIX OTpedytor. Bo-Bropbix, Bbl JOJDKHBL IOMOraTh B Opra-
HU3ALNN « [POMAJCKOr0 » X03NCTBA, cOeperarTs ObIBIICE KOJIXO3HOE UMYILC-
CTBO, MHBCHTAPb, JIOIMIACH, TOTOBUTLCS K BECHE, UTOOBb! 3aCESTh MTOJHOCTHIO
3EMITIO ».

ITocne crapocTsl BblCTYmUI HauanpHuK momunouu U* m sasswmi: « To,
UTO CKA3aI CTAPOCTA IOJDKHO OLITH BBIIOJIHCHO B TOUHOCTH, YTOOLI BTO-
POH pas, KOrJa Mbl CO30BEM BaC, HE I'OBOPUTH, KaK C BPAaraMu, a 'OBOPUTH
TT0-CEMETHOMY ».

Ilocie 9THX BBICTYIUICHHM BBICTYIMJI OBIBIIMH CCKPETAPh MAPTUMHON
oprannsauuu [1¥* Cesacresn Jlenucosru u sassun @ « Me1 6sarogapum
BaC, NOCHOJUH crapocra, Bukrop Muxaninosuu, 3a Baue cOOOILICHHE U 3a
TO, UTO Bbl IIPEIYIIPEAMIIN HAC. Mbl IOJDKHDI ObITE IEHCTBUTEJILHO OIUTECIIb-
HBIMH U BBIIOJIHATD PACIIOPSKEHUA CTapoCThl B TouHocTH. HyxHO momoraTs
B OPraHU3ALNN « IPOMAJIHOIO » XO3IUCTBA U CAMUM Y4aCTBOBATH HA pabo-
Tax, OKa3blBATH [IPUMEP. »

Wien maprun JI** MBan MuxamioBuu, B CBOEM BBICTYILICHHH 324BHI :
« Tyr He 6bLIO HEKOTOPBIX WICHOB M KaHAWUIATOB mapruu. HyxHo momrs-
HYTb JUCLUIUIMHY, 4TOObl B IAJILHCHIICM BCC YUYACTBOBAJIM aKTHBHO Ge3
UCKJITOUCHUSL. »

Hexoropble « KOMMYHHCTBL », HAXOIACh HAa TEPPUTOPHH, 3AHATOH IIPO-
TUBHHUKOM, Ipcnas geino napruu Jleamna-Cranunaa, momum Ha ciayxOy k
¢ammmcram.

B srom xe cene B¥¥* MBan MBanoBuu paboraj MAIIMHUCTOM Ha MEJIb-
HUILIE, IBSHCTBOBAJ CO CTAPOCTOM M HAUANBHUKOM rosmuuu ; Y*** Kopuen
CremanoBru paboTast KJIAIOBIIMKOM, MIPUHUMAJ M COXPAHSII JJIsI HEMIICB
HarpabsieHHb1l y Haceserust xuie6 ; II*** bopuc Tpo¢umosuu Be1man Hem-
pam xeny kommyHucra KO3JIOBY Ilomnny Penoposny, mocie uero oHa
6bLIa apecToBaHa.

Bce oru mmomu He Tosbko ckommpomeruposann cebs. Jpoxa sa cBoro
LIKYPY, OHKA CBOMMH ITIOJJIBIMU JEACTBUAMU 3AILATHAJIH [I€PE I TPYIALIUMUCT
MaCCaMU BbICOKOE 3BAHUE WICHA KOMMYHHUCTUUCCKOHN IAPTUM.
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Cunrato  HEOOXOIMMBIM TOCTaBUTH Bompoc mepes LlenTpanbrbiM
Komurerom BKII(6) BoiHeCTH pemeHue IPOU3BECTH TEPEyUeT (UHCTKY) KOM-
MYHHCTaM, KOTOPble, OCTABIINCH HA TEPPUTOPUH, OKKYITUPOBAHHON MIPOTUB-
HUKOM, He ObLIM B IAPTU3AHCKUX OTPSJIAX M Ha MOJIOJILHON pabore.

II.n. Hauanpauk nosmrornesta apmun, opuragabii komuccap CroupuroHos
Bepro : Hau. orgena uadopmaruu I'pasnypKKA, nonkoson xomwuccap
IToros (momuepk)

RGASPI 17/122/20/126-129

Traduction

AU COMMISSARIAT DU PEUPLE A LA DEFENSE D’URSS,
DEPARTEMENT D’ORGANISATION ET D’INSTRUCTION DE LA
DIRECTION POLITIQUE CENTRALE DE L’ARMEE OUVRIERE ET
PAYSANNE

Au cours des opérations militaires ont surgi des questions qu’il me semble
indispensable de vous soumettre :

Les envahisseurs fascistes, en quéte de soutien dans les districts occupés, ont
tenté de circonvenir certains responsables soviétiques, voire parfois des com-
munistes demeurés en territoire occupé.

Le département politique de 'armée a mis au jour une série de cas ou des
« communistes » et des « komsomols » de villages libérés n’avaient pas, pour
une raison ou une autre, fui le territoire envahi et s’étaient accommodés de la
situation, restant tranquillement chez eux.

Ne faisant preuve d’aucune initiative pour lutter contre ’ennemi, voire pré-
occupés au contraire uniquement de sauver leur peau, ils ont perdu tout esprit
de parti et se sont mués en complices de 'ennemi, en aidant celui-ci a voler et
exploiter la population. Trahissant le parti et leur patrie, ils se sont transformés
de fait en suppots des fascistes allemands : en ennemis du peuple.

Au village de Privolie, dans le district de Slaviano, région de Stalino,
aujourd’hui libéré des Allemands, douze communistes ne furent pas évacués :
aucun d’entre eux n’a cherché a fuir dans les régions de I’arricre au moment
de la retraite de nos troupes.

Une partie de ces « communistes » s’est refusée a accomplir les missions don-
nées par le parti et ont commis un crime devant le parti et la patrie.

Ivan Petrovitch K*** candidat du parti depuis 1940, kolkhozien, Ivan
Vasilievitch Kh*** membre du VKP(b) depuis 1940, kolkhoziens, Sevastian
Denisovitch P*#* ex-secrétaire de la cellule du parti du kolkhoze ont aban-
donné a son sort le bétail collectif qu’ils étaient supposés faire évacuer et sont
rentrés au village. De plus, K*** et H*** pour ce faire, ont da traverser la ligne
de front et le village qui était alors déja occupé.

Ivan Ivanovitch B***, kolkhozien, membre du VKP(b) depuis 1940, avait
pour mission de distribuer a la population le bétail de son kolkhoze resté sur

71
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place (100 brebis et 8 porcs, tous agés de plus d’un an) ou de le remettre aux
unités de 'Armée Rouge. En fait il s’en est approprié une partie et a partagé le
reste avec le staroste K* et le chef de la police T*.

De la méme facon, les « communistes » Piotr Dmitrievitch T*** et Piotr
Ivanovitch G*** sont rentrés au village de Privolie en franchissant la ligne du
front.

Aucun des communistes demeurés au village, craignant pour sa peau, n’a
mené de travail d’explication au sein de la population.

Le 17 mars, 'instructeur en chef du département politique de la 51e division
d’infanterie chargé du travail aupres de la population, le responsable politique
en chef CHILOKHVOST, a discuté avec les communistes restés au village de
Privolie pendant I’'occupation allemande.

Drapres les communistes Kh*#*, T ot K¥** 'au début du mois de décembre
1941 le staroste du village, K*, et le chef de la police T* ont convoqué une
« réunion des communistes et des komsomols ». Lors de cette « réunion », le
staroste a prononcé un discours qui disait : « Je vous ai réunis afin que vous
vous montriez vigilants : Pennemi est proche. A Gusarovka un communiste
a rejoint les partisans et a coupé les fils téléphoniques de campagne. Veillez a
ce qu'une telle chose ne se produise pas chez nous. Vous autres, communistes,
répondez du village et c’est a vous qu’on viendra demander des comptes en
premier lieu. Par ailleurs, vous devez concourir a I'organisation d’une écono-
mie “importante”, économiser les anciens biens des kolkhozes, les outils, les
chevaux, et vous préparer au printemps pour que les terres solent totalement
semées. »

Le chef de la police T* prit la suite du staroste et déclara : « Ce qu’a dit le
staroste doit étre observé dans les moindres détails de telle sorte que la pro-
chaine fois que nous vous réunirons nous n’ayons pas a vous parler en ennemis,
mais en amis ».

Apres cesinterventions, ¢’est ’ancien secrétaire de la cellule du parti Sevastian
Denisovitch P¥** qui prit la parole : « Nous vous remercions, monsieur le sta-
roste Viktor Mikhailovitch, pour votre discours et vos avertissements. Nous
devons en effet faire preuve de vigilance et exécuter les instructions du staroste
dans leurs moindres détails. Il faut que nous participions a I’organisation d’une
activité économique « intense » en prenant part nous-mémes aux travaux, en
donnant 'exemple. »

Le membre du parti Ivan Mikhailovitch D*** déclara quant a lui: « Il
mangque ici plusieurs membres et candidats du parti. Il faut rétablir la disci-
pline afin qu’a I’avenir tous sans exception participent activement. »

Certains « communistes » demeurés en territoire occupé par ennemi ont
trahi la cause du parti de Lénine et de Staline et se sont mis au service des
fascistes.

Dans ce méme village, Ivan Ivanovitch B. a travaillé comme manceuvre au
moulin, s’enivrant régulierement avec le staroste et le chef de la police ; Kornei
Stepanovitch T*** a ceuvré comme manutentionnaire, recevant et stockant
pour le compte des Allemands le blé volé a la population ; Boris Trofimovitch
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C*¥** a livré aux Allemands ’épouse d’'un communiste, Polina Fedorovna
KOZILOVA, et elle fut arrétée.

Tous ces individus n’ont pas fait que se compromettre. Tremblant pour leur
peau, par leurs actes vils ils ont terni le titre glorieux de membre du parti com-
muniste aux yeux des masses laborieuses.

Il me semble indispensable de soulever aupres du Comité central du VKP(b)
la question d’un réenregistrement (une purge) des communistes restés en terri-
toire occupé par 'ennemi sans participer aux détachements partisans ni a une
action clandestine.

Le chef du département politique de I'armée, le commissaire de brigade
Spiridonov.

Copie certifiée par le chef du département de I'information de la Direction
politique centrale de 'Armée Rouge, le commissaire de régiment Popow.
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Annexe 114 — L’année 1942

séances du bureau du comité régional, 1942-1950

L’URSS contre ses traitres. LEpuration soviétique (1941-1955)

Annexe | | — Le déroulement de la purge :

2 § 5 Motifs d'exclusion ( lables) 7 szsultats de I'examen
w S| @ 5} 0 % .« S 0 %Y 7
LN AP R
Date de Ia séance du Bureau| S 5 | £ 5| 2 523 £ ;g‘:‘:’% 25|82k 2%? 2 g Y S8 o (T
du comité régional éﬁ%% ;;’ Séé é?‘:{; ééég §§ §§§ §§§§§ gg EEE s g
Tl s 3 g a . H g = °
£ |8 "= 2 as = &z é 2 = <= Z o
21/01/1942 (PV 14) 18 2 11,1% 1 1 2 100,0%
05/02/1942 (PV 15) 23 6 |261% 6 6 100,0%
18/02/1942 (PV 17) 27 22 | 81,5% 3 2 12 7 22 100,0%
25/02/1942 (PV 18) 19 6 |31,6% 4 1 1 6 100,0%
04/03/1942 (PV 21) 45 32 | 7111% 6 7 18 5 1 1 31 96,9% 3 1
11/03/1942 (PV 23) 26 16 | 61,5% 6 8 4 10 62,5% 4 2
18 mars 1942 (PV 25) 14 12 |857% 1 4 5 1 6 50,0% 3 4
25 mars 1942 (PV 27) 48 | 31 |646% 4 10 9 2 1 1 21 67,7% 9 2
ler avril 1942 (PV 29) 56 35 | 62.5% 4 12 14 2 3 1 26 74,3% 10 3
8 avril 1942 (PV 31) 88 70 | 79.5% 9 23 24 4 3 49 70,0% 17 1
15 avril 1942 (PV 33) 39 21 | 538% 3 6 11 2 14 66,7% 3 2
22 avril 1942 (PV 35) 105 | 89 |848% 36 23 26 5 5 2 57 64,0% 20 4
29 avril 1942 (PV 37) 68 | 56 |824% 10 11 29 1 2 1 43 76,8% 9 3
6 mai 1942 (PV 39) 52 31 | 596% 9 9 9 1 1 20 64,5% 7 3
13 mai 1942 (PV 41) 58 | 43 |741%| 15 19 11 2 1 1 33 76,1% 7 2
20 mai 1942 (PV 43) 25 | 22 | 880% 6 8 2 4 18,2% 11 4
27 mai 1942 (PB 45) 129 | 103 | 79.8% 26 38 31 11 2 3 77 74,8% 17 7
3 juin 1942 (PV 47) 71 59 |8,1% 17 16 32 4 1 3 56 94,9% 2 1
10 juin 1942 (PV 49) 134 | 121 | 903% 22 17 56 16 9 6 99 81,8% 22
17 juin 1942 (PV 51) 74 62 | 838% 22 6 29 4 6 2 53 85,5% 4 3
24 juin 1942 (PV 53) 72 55 | 764% 24 20 17 7 3 3 50 90,9% 5
ler juillet 1942 (PV 55) 77 | 56 || 19 10 14 1 2 1 34 60,7% 18 4
8 juillet 1942 (PV 57) 107 | 61 |570% 14 15 15 2 36 59.0% 22 1
15 juillet 1942 (PV 59) 58 48 | 82,8% 9 10 8 5 2 1 24 50,0% 19 4
22 juillet 1942 (PV 61) 74 | 40 | 541% 12 8 5 1 1 2 17 42,5% 19 4
29 juillet 1942 (PV 63) 37 26 | 703% 12 15 5 2 2 17 654% 8
5 aoit 1942 (PV 65) 97 63 | 649% 8 8 16 2 2 1 25 39,7% 33 5
12 aoit 1942 (PV 67) 86 | 67 |719% 5 7 10 1 17 254% 48 3
19 aotit 1942 (PV 69) 13 12 | 923% 6 4 3 9 75.0% 3
26 aolt 1942 (PV 71) 109 | 80 | 734% 13 13 10 2 1 19 23.8% 52 10
9 septembre 1942 (PV 73) 95 66 | 69,5% 17 14 23 1 1 37 56,1% 22 7
16 septembre 1942 (PV 75) 27 16 | 593% 7 10 5 10 62,5% 6
23 septembre 1942 (PV 77) 3 3 100,0% 1 2 3 100,0%
30 septembre 1942 (PV 79) 14 12 |857% 6 7 4 1 7 58,3% 5
7 octobre 1942 (PV 81) 48 | 29 | 604% 17 15 8 3 1 1 29 100,0%
14 octobre 1942 (PV 83) 33 30 | 909% 14 8 12 2 2 27 90,0% 3
21 octobre 1942 (PV 85) 18 17 | 944% 7 5 4 3 3 16 94,1% 1
27 octobre 1942 (PV 87) 91 60 | 659% 14 14 24 2 1 1 44 733% 16
4 novembre 1942 (PV 89) 59 51 | 864% 9 8 9 1 19 373% 32
11 novembre 1942 (PV 91) 55 | 38 |69.1% 8 3 5 13 342% 24 1
18 novembre 1942 (PV 93) 63 35 | 556% 18 6 12 2 1 1 35 100,0% 1
2 décembre 1942 (PV 96) 120 | 74 |61.7% 4 1 9 13 17,6% 61
9 décembre 1942 (PV 98) 18 3 1167% 2 2 66,7% 1
17 décembre 1942 (PV 101) 135 | 77 | 570% 21 16 24 3 2 S 48 62,3% 26 3
23 décembre 1942 (PV 103) 45 18 | 400% 14 4 2 1 11 61,1% 1 2
30 décembre 1942 (PV 105) 26 15 |577% 6 4 4 1 2 7 46,7% 1 3

RGASPI 17/43/743-748. Voir notes page suivante.
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* Ne sont retenus ici que les cas ou il s'agit du principal motif, parfois associ¢ a la destruction de la carte (le dossier est alors compté deux fois). Un
séjour non autorisé¢ en territoire occupé est généralement associ¢ a une accusation de “passivité”’ dans la lutte contre I'occupant. Il s'agit de gens qui
n'ont pas réussi ou voulu évacuer mais aussi de personnes revenues chez elle aprés une évacuation réussie.

** La destruction de sa carte de membre est qualifiée de “lacheté” dans les exposés d'exclusion. Ne sont retenus ici que les cas ou c'est le principal
motif d'exclusion, parfois associé a un séjour non autoris¢ en territoire occupé (le dossier est alors compté deux fois) et les cas ot ce motif seul permet
d'exclure un membre par ailleurs jugé peu actif dans la vie du parti.

*** Le motif d'exclusion est ici généralisé sous l'expression “travail au profit des Allemands™ : il peut s'agir d'une activité de remise en marche
d'un équipement urbain ou agricole, mais plus souvent de déblaiement des routes, hébergement des troupes ennemies, blanchisserie et cuisine. A noter
que la purge du parti s'écarte de la loi puisque les gens ne se livrant qu'a leurs activités habituelles sont aussi exclus

*+k% Motif d'exclusion le plus systématique et grave. Il s'agit des starostes, starchines, responsables de quartier, ilotier, interprétes, directeurs
d'usine, etc... qualifié de “trahison de la patrie”. Noter I'immense prédominance, parmi les starostes, d'anciens présidents de kolkhoze.

***+% Nous avons ici rassemblé les cas de propagande orale prédisant une victoire allemande, de concubinage avec des soldats ennemis, de fré-
quentation d'un Allemand ou d'un collaborateur ou de participation a des soirées ou promenades. Ce motif n'étant jamais seul en cause, le dossier peut
donc étre compté deux ou trois fois (par exemple, aussi dans les colonnes *, ** et **%),

(@ Motif toujours associ¢ au moins a un séjour en territoire occupé. L'accusé savait que son pére, époux ou autre travaillait officiellement pour
I'occupant et I'a dissimulé pendant et aprées 1'occupation.

Annexe 11B — L’année 1943

- o =] Motifs de sanction Résultats de 'examen
4 s_|= p
c$5/ 88|, | Exclsions pour HRVaX | pour fonctions o Autorkations
Date de laséancedu = 5 2| £ 5|8 £ pour séjour | pourdes- PoUr 1OCC- |4, 1 radminis-| POUT SYMPA- \POUr "compl-| “gyefugions 10 du nombre d hce. | EXclusions
Bureau du comité régional | £ Z 5|5 2| § 2 | non autorisé | truction de |PU 0% 8o o | thic affiehée jeité™ avec un | gy aon e cas drépu- [9° TEMPECE | giapration
T EIEREE tori "3¢1" t¢ pendant " O | pour Toccu- | proche quia | dSPURANON de cas DUy e carge
E £° 5 2|z ﬁr:) :z;r:::re carte Toccupation p;ﬂx@ﬁ :1:-— pant | collaboré @ | confirmées |ration étudiés :
X
6 janvier 1943 (PV 107) 29 13 | #48% 4 3 3 6 11 84,6% 1 1
13 janvier 1943 (PV 109) 22 10 [455% 4 3 2 2 8 80,0% 1 1
27 janvier 1943 (PV 111) 19 10 [526% 6 1 3 1 1 2 9 900%
13 fevrier 1943 (PV 113) 11 4 |364% 3 2 1 1 1 4 100,0%
10 fevrier 1943 (PV 115) 34 11| 324% 1 1 4 5 1 1 11 100,0%
17 février 1943 (PV 117) 15 8 |533% 3 3 5 1 1 9 112,5%
24 fevrier 1943 (PV 119) 14 3 [214% 3 1 3 100.0%
3 mars 1943 (PV 121) 7 3 e 2 1 2 66.1% 1
10 mars 1943 (PV 123) 24 8 [333% 2 1 6 8 100.0%
17 mars 1943 (PV 125) 15 3 [200% 2 3 1 333% 1
24 mars 1943 (PV 127) 19 7 [368% 2 2 3 1 6 85,7% 1
31 mars 1943 (PV 129) 16 4 |250% 1 3 4 100.0%
7 avril 1943 (PV 131) 19 6 |316% 3 1 3 1 5 833% 1
14 avril 1943 (PV 133) 18 6 |333% 5 1 6 100,0%
21 avril 1943 (PV 135) 12 6 [500% 4 3 2 6 100.0%
123 avril 1943 (PV 137)
10 novembre 1943 (PV 173) 1 1 [1000% 1 1 1000%
RGASPI 17/43/749-754.
LE COLLEGE DU PARTI DU COMITE REGIONAL
@ 5 E] Motifs d’exclusion Résultat de ’examen
g < 3
. : 2| g E | Exclusions pour travaux | pour fonc-
Df“* de la scance d“, = E|E5 £ 2 o séiour ouservices | tions dans | pour sympa- | pour "com- [ g g % du Exclusions
Collége du parti du Comité g E = g v :;’ o autg: 6 [pour destruc-|pour I'occupant| I'administra- | thie affichée | plicité" avec —— nombre de d o
régional £ % E : g en territoire tion de carte | ou activité |tion, I'espion-| pour l'occu- |{un proche quil pura’lo cas d'épura- épum =
S 1ET 3| Vet pendant l'oc- | nage, ou dé- pant a collaboré | Confrmées |’ e | annules
X P cupation lation*
30 avril 1943 (PV 2) 2
7 mai 1943 (PV 3) 24 | 20 |833% 1 1 3 16 1 18 90,0% 1
14 mai 1943 (PV 4) 24 9 |375% 3 3 2 4 2 7 77.8%
5-6 juin 1943 (PV 7) 66 | 48 | 127% 12 6 24 12 2 46 95.8% 1
11-12 juin 1943 (PV 8) 24 13 | 542% 3 1 8 2 2 3 12 923% 1
17 juin 1943 (PV 10) 19 | 8 [41% 3 2 3 1 1 8 100.0%
8 juillet 1943 (PV 14) 14 | 10 | 714% 4 1 3 3 1 10 100,0%
14 juillet 1943 (PV 12) 42 18 | 429% 8 1 7 3 3 18 100,0%
15 juillet 1943 (PV 16) 14 2 | 143% 1 1 1 1 2 100,0%
22 juillet 1943 (PV 18) 32 | 21 |656% 9 5 9 3 2 1 20 95.2%
5-6 aoit 1943 (PV 20) 44 23 | 523% 7 3 15 2 17 73.9% 2
19-20 aott 1943 (PV 22) 34 19 | 559% 5 2 14 1 2 16 84.2% 1
23 septembre 1943 (PV27) | 55 | 21 |382% 7 2 10 3 4 17 81.0% 1
30 septembre 1943 (PV29) | 18 7 |389% 3 2 1 1 1 1 4 57.1% 3
6 octobre 1943 (PV 24) 18 2 | 11% 1 2 2 100,0%
7 octobre 1943 (PV 31) 16 6 |375% 1 3 2 1 S 833%
28-29 octobre 1943 44 | 15 |341% 3 11 1 3 3 15 100,0%
18 novembre 1943 (PV 35) 19 6 | 31.6% 2 3 1 1 S 83.3% 1

RGASPI 17/43/752-754. Le college du parti du comité régional a été créé a la séance du bureau du comité régional du 21 avril 1943, conformé-
ment a un arrété du Comité central du VKP(b) du 9 avril 1943. Il se compose d'un secrétaire, de deux membres et de leurs deux assistants dégagés de
leurs autres fonctions au comité régional du parti. (RGASPI 17/43/750/700b).

* Les exclusions ont lieu ici sur simple présomption de recrutement du communiste par la gestapo (et non sur un acte avéré de délation).
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Annexe |2A — Les années 1944 et 1945

] 3 Motifs de Résultats de I'examen
g€ 3 _|E
s | B .E 2 Exclusions pour travaux pour fonctions e . .
Date de la séance du 3 E E % E @| pour sé¢jour | pour des- x:\;‘l;o:::‘;l— dans I'adminis- g.;:rasf);‘:ﬁ; ﬁ;‘;{, a‘if:l:l]: Exclusions |% du nombre| Rétablisse- bLI:I:,:ersed:s
Bureau du comité régional _E s | B 2| € ©| nonautorisé¢ | truction de pan tration, es- . .| d'épuration |de cas d'¢pu- ments au | , <6
E3 N enterritoire | carter | (PO i ge e | Pour foceu- | proche quia " on Eturlie ol la libéra-
2 2 5 = F ocoupé* Toccupation Plationg* ew | pant ¥ | collaboré @, confirmées | ration étudiés VKP(b) tion
5 e
g N
12 janvier 1944 (PV 180) 15
26 janvier 1944 (PV 182) 47 7 [149% 1 2 3 42.9% 4
9 février 1944 (PV 184) 46 15 [326% 7 6 6 1 3 15 1000%
8 mars 1944 (PV 189) 60 27 |450% 17 18 4 2 1 25 92.6% 2
22 mars 1944 (PV 192) 87 57 |655% 17 15 27 9 1 7 55 96.5%
19 avril 1944 (PV 196) 105 50 |47.6% 21 14 24 4 5 48 96.0%
10 mai 1944 (PV 199) 156 71 |455% 35 27 24 9 2 65 91,5% 1 1
24 mai 1944 (PV 200) 52 16 [308% 6 3 6 4 1 1 15 93.8%
17 juin 1944 (PV 206) 127 52 |409% 34 25 8 6 2 48 92.3% 1
28 juin 1944 (PV 207) 71 47 |61.0% 31 25 15 1 2 4 39 83.0%
19 juillet 1944 (PV 210) 55 32 |582% 18 12 10 4 2 2 32 100,0% 1
26 juillet 1944 (PV 212) 57 27 |474% 10 9 10 4 2 22 81,5%
9 aolt 1944 (PV 214) 77 24 |312% 13 10 7 1 1 2 22 91,7% 1
23 aoiit 1944 (PV 216) 16 6 [375% 2 6 2 5 833%
2 septembre 1944 (PV 219) 44 14 [318% 6 9 3 3 14 1000%
27 septembre 1944 (PV 226) 89 38 |427% 18 12 9 2 4 37 974%
18 octobre 1944 (PV 231) 40 17 |425% 6 6 6 1 16 94.1%
25 octobre 1944 (PV 233) 29 13 |#48% 10 3 1 13 100,0%
15 novembre 1944 (PV 235) 28 7 |250% 6 6 1 7 100,0%
29 novembre 1944 (PV 237) 24 3 |125% 1 1 3 1000%
30 décembre 1944 (PV 240) 86 30 |349% 17 19 4 3 1 29 96,7%
31 janvier 1945 (PV 3) 49 20 [408% 13 16 5 1 1 20 100,0%
28 fevrier 1945 (PV 7) 80 29 ]363% 19 16 5 4 1 29 1000%
7 mars 1945 (PV 9) 32 11 [344% 4 3 6 1 1 11 100,0%
21 mars 1945 (PV 11) 37 6 |162% 2 4 100,0%
11 avril 1945 (PV 16) 41 9 |22.0% 2 1 7 9 100,0%
25 avril 1945 (PV 19) 36 9 [250% 7 6 1 1 9 100,0%
30 mai 1945 (PV 22) 43 8 |186% 3 2 3 2 7 87.,5% 1
20 juin 1945 (PV 25) 54 12 [222% 10 8 2 12 100,0%
11 juillet 1945 (PV 28) 62 17 274% 15 11 2 17 100,0%
8 aolit 1945 (PV 32) 124 50 403% 31 20 11 6 1 2 48 96,0% 2
29 aoit 1945 (PV 35) 46 18 [39.1% 5 2 8 4 1 17 9%44% 1
12 septembre 1945 (PV 37) 38 13 [342% 6 3 4 2 10 76.9% 3
10 octobre 1945 (PV 41) 25 6 |240% 5 4 1 5 8.3%
31 octobre 1945 (PV 43) 32 11 [344% 9 1 2 11 100,0%
19 décembre 1945 (PV 47) 54 10 |185% 6 2 3 8 80,0% 1

RGASPI 17/44/547-554. ; 17/45/733-739.
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Annexe |2B — Les années 1946-1950

Motifs de sanction

Résultats de 1'examen par 1'Obkom

Sk
i P pour fonc- [~ issi ; % du L Exclusions

Date de Laesl?(z;::;z:l Bureau E %_ f(;(;hfe;(::; pour des- IP‘S)::V?;V;::“(:U ]':gnmsm(iiz;:- pp;‘:i:;’g{_ }ﬁﬁ:Lil:é"c:\l/T;c dl?l?‘:lf sféi;fl]:];::a;i?i— Plz;tiAaﬁ;e_c Détache- E'XC]llSlOm nomb'r'e de é;{:;::;;‘s Ey)r(chlsio_ns décidées | Rétablis-
2 [T el | S| St ke s e, | e | o | o ik g s
4 autorisé Toccupation nage,ﬁ(:)l:‘ déla-| l'occupant boré collaborateur disparu dics carte détruite nalgw

12 janvier 1946 (PV 49) 11 7 3 3 1 1 2 6 11 100,0%

16 janvier 1946 (PV 51) 3 1 2 1 1 1 2 66,7%

10 juillet 1946 (PV 83) 11 6 5 5 1 1 1 6 10 90,9% 1

17 juillet 1946 (PV 84) 1 1 1 1 100,0%

24 juillet 1946 (PV 86) 2 1 1 2 2 100,0%

31 juillet 1946 (PV 88) 2 1 1 1 1 50,0%

4 décembre 1946 (PV 109) 1 1 1 1 1 100,0%

18 décembre 1946 (PV 111) 2 2 1 1 1 50,0%

7 janvier 1948 (PV 197) 1 1 1 1 1 100,0%

14 janvier 1948 (PV 200) 2 1 1 1 1

25 février 1948 (PV 211) 1 1 1 1 1 100,0%

5 mars 1948 (PV 214) 2 1 1 1 1 2 100,0%

17 mars 1948 (PV 217) 1 1 1 1 1 100,0%

31 mars 1948 (PV 220) 3 2 1 1 2 1 3 100,0%

19-27 janvier 1949 (PV 289) 2 2 100,0%

19 février 1949 (PV 285) 4 4 3 1 4 100,0%

30 mars 1949 (PV 8) 1 1 1 1 100,0%

25 janvier 1950 (PV 66) 3 1 1 2 3 2 66,7%

15-16 fevrier 1950 (PV 69) 2 1 1 1 2 2 100,0%

28 fevrier 1950 (PV 71) 2 1 1 2 1 50,0%

TTsDNI 147/4/25-26 (1946), 1111-1114 (1947-1948), 1521-1522 (1949), d.1947-1948 (1950).
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Annexe |3A — Sanctions prononcées par les comités locaux du parti'

Sanctions prononcées (échelle normale) Sanctions prononcées
*le chiffre absolu est inscrit dans chaque bloc (échelle logarithmique)
1000
0,
100% 1 X %
16 i N Candidats : aucun !

90% : motif valable 42%
{ @ Membres : aucun B
80% - i motif valable |
215 { M Candidats : ; E
70% i mauvais choix i 100 579 E
0 i d’évacuation = Y
0% i & Membres : mau- | = £
° i vais choix 5 = E
. d’évacuation = 20% E
:\';50% 3 2 [ ] Membres ayant E E
c i toute possibilité de | o 13%4 B
= 40% } fuir o 56% = g
i i M Candidats : mala- 210 o £ E
- 30% i die ou dépendants | < = 39% ;
g 0 44 B Membres : mala- '&J = ;
1) i die ou dépendants o = =
W 20% i  Membres g = E
- i compromis i Z = 100% £
n<: 10% = i avec les Alle- = B
o i e mands e = I ;
0% H 1 =i =

Blime Exclusion Blame Exclusion
Aucune sanction Radiation automatique Aucune sanction Radiation automatique

1. T'TsDNI 158/1/60.
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Annexe |3B — Sanctions prononcées par le comité régional du parti

Sanctions prononcées (échelle normale) Sanctions prononcées
*1e chiffre absolu est inscrit dans chaque bloc (échelle logarithmique)
100% % \ N 0 \ 1000
90% 8
i N Candidats : aucun |
! motif valable
809 1 5 :
& 89 19 9 i @ Membres : aucun
i motif valable
0% { M Candidats : L 100
5 i mauvais choix
i d’évacuation i
60% : :
’ . - i B Membres : mauvais |
i choix d’évacuation | %
50% 2 i [J Membres ayant P 47%
i toutepossibilité de 8 35% 54%
40% Z n i fuir i ﬁ E
i M Candidats : maladie | o B
26 i oudépendants R0 23%E5
2 ; [~ H 500
30% ¢ B Membres : maladie ) W E 20%
ou dépendants > = 50%
: Q 7% = 0%
20% 4 i Il Membres com- z =
promis avec les H
i V5l = Ol = .. Allomands =
0% . 1 % 3% 10
Durcissement Aucune (carte conservée) Durcissement Aucune (carte conservée)
Confirmation Atténuation En attente uret ueu M

Confirmation Atténuation En attente
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Annexe |4 — Bilan de I'épuration dans la région et dans certains arrondissements, |1946-1948'

Dossiers a examiner Comités locaux Comité régional
@ < P 2] » O N D o 2 ) .
2388 8 S-p8| € 5 g BE 8| 8 58 £8 52 £5 fy <5
<E£§ 8 FFEE| 8 F B S5<E| % 553832738 3% =3

Région, au 3 mars 1942 1150 585 335 193 57
Région, au ler novembre 1945 2997 2568 1859 709 42911733 1671 69
Région, au ler juillet 1946 2987 2747|2727 2028 596 103 2408 1889 17 393 35 74
Région, au ler janvier 1947 3075 301 39 2735|2731 2032
Région, au ler janvier 1948 3075 323 39 2713|2713 2040 2433* 1987 53 393
Région, au ler juillet 1948 3075 323 39 2713|2713 2040 2435 1989 53 393
Données corrigées** 3075 323 39 2713|2713 2068 2463 2016 393 1
Ville de Kalinine, au ler janvier 1947 1350 110 9 1231|1231 932
Quartier Prolétaire, ler janvier 1946 812 90 722 | 722 575 689
Arrdt de Rjev, ler février 1946 143 125 126 | 115 96 9 0 16] 95 9 5 6
Arrdt de Rjev, ler avril 1946 145 12 4 126 126 112 9 0 95 90 5 0
Arrdt de Rjev, fin février 1948 134 12 4 118 | 118 104 9 108 90 8 10
Ville de Rjev, au ler juin 1946 290 8 10 195 | 195 180 15 95 | 178 170 8 13
Ville de Rjev, février 1948 202 8 10 197 | 197 180 6 11 193 179 8 1
Arrdt d'Olenino, au ler février 1946 134 33 1 100 ] 100 91 7 2 79  tout tout 20
Arrdt de Pogoreloe G., au ler janvier 1946 104 2 1 101 | 77 50 11 11 5 71 50 10 11 6
Arrdt de Pogoreloe G., au 27 juin 1947 102 13 10 89 79 63
Arrdt de Turginovo, au 3 mars 1942 106 106 | 18
Arrdt de Turginovo, avril 1946 124 7 0 119 | 116 52 64 86 52 59 5
Arrdt de Turginovo, mars 1947 126 7 2 19| 117 54 64 88 54 59 5

(1941-1955)

*300 des 2 735 dossiers initialement soumis aux comités locaux n’ont pas été transmis au comité régional car 22 communistes étaient décédés depuis 1947, 8 ont été automatique-
ment radiés et 270 maintenus au parti parce qu’ils avaient gardé leur carte (TTsDNI 147/4/497/97) **Les rapports de 1946-1948 ne tiennent pas compte d’une note adressée a
Malenkov le 3 juillet 1946, qui stipule que les comités régionaux ont finalement revu le maintien des 270 communistes ayant conservé leur carte. 27 exclusions ont été ratifiées par le
comité régional (TTSDNI 147/4/63/166-167).

1 Région entié¢re RGASPI 17/122/20/107 ; TTsDNI 147/3/2744/79-90 ; 4/199/1 ; 4/197/2 ; 4/497/105 et 115. Ville de Kalinine : TTsDNI 147/4/197/6. Olenino : TTsDNI
147/4/199/135. Pogoreloe G. : TTsDNI 147/4/196/59-63. Ville de Rjev : TTsDNI 147/4/199/185 ; 147/4/497/102. Arrdt de Rjev : TTsDNI 147/4/199/175 ; 148/4/15/21 ; 148/6/4/.4.
Quartier Prolétaire : TTsDNI 158/1/160. Turginovo : TTsDNI 147/4/199/196 ; d.197, £.19.
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Note historiographique
Un « syndrome de vlassov »?

Ce n’est qu’avec 'import des concepts occidentaux apres 1990 que les historiens
russes ont commencé a utiliser le mot de kollaboratsionizm pour désigner I’ensemble
des formes de compromission avec 'occupant, qu’elles soient définies en droit ou
qu’elles s’inscrivent dans 'ordre de l'idéologie, du politique ou du symbolique
(comme la collaboration sexuelle)'. Jusque-1a, le langage soviétique recourait aux
termes — juridiques ou péjoratifs — en usage au cours des précédentes répressions.
Des considérations politiques, ausst bien en URSS qu’en Occident, ont longtemps
obscurct les véritables nature, ampleur et signification des différentes formes de
collaboration. Cette extréme politisation a conduit a ne concevoir I'Epuration
soviétique qu’en termes de lutte justifiée contre quelques traitres vendus a 'enva-
hisseur ou, a I'inverse, de nouveau développement de la violence criminelle de
Staline contre les peuples de F'URSS.

Dans I’historiographie soviétique, tant la collaboration que 'Epuration ont fait
I'objet d’une longue occultation qui présente certaines similitudes avec le « syn-
drome de Vichy » francais®. Sur fond de minimisation délibérée de la collabora-
tion, des les années de guerre le Kremlin a eu de plus en plus tendance a désigner
I’ensemble des collaborateurs militaires sous le nom de « vlasovtsy », réduisant le
phénomene au symbole Vlassov*. Dans le méme temps s’est activement développé
le mythe d’un peuple soviétique uni sous la guidance du Kremlin. Ce mythe, qui
partage certaines de ses fonctions avec le récit résistancialiste gaullien, s’est esquissé
des le discours radiodiffusé de Staline du 3 juillet 1941, et a immédiatement été
investi d’'une immense fonction mobilisatrice. Sa construction a repris avec vigueur,
sous une nouvelle forme, dans les années 1960.

De l'autre c6té du rideau de fer, I’évocation de la collaboration et de I’Epuration
soviétiques a aussi subi les effets de la guerre froide et du profond antagonisme
idéologique opposant certains milieux émigrés et le régime au pouvoir dans leur
patrie d’origine. Dés I'apres-guerre, ces derniers s’efforcent de présenter la com-
promission avec Penvahisseur allemand comme une lutte pour I'indépendance des
peuples de P'URSS, nullement inféodée au Ille Reich, voire clairement antinazie.
Pour ces auteurs, I’Epuration n’est qu’une nouvelle illustration de I’arbitraire sta-
linien. Quelques brochures sont publi¢es dans les années 1950, dans le cadre de
la collection du New York Research Program, par des citoyens russes réfugiés a
I'ouest. Si ces sources prétent attention a toutes les formes de collaboration, elles
émanent de personnalités souvent compromises elles-mémes et souffrent d’un biais
évident, qui verse parfois ouvertement dans antisoviétisme sans nuance®. Pour le
reste, la plupart des études de cette période se focalisent sur la collaboration armée,
notamment sur ’Armée de libération russe de Vlassov (la ROA), en dépeignant ses

1. II convient de noter que le russe ne possede pas de mot pour désigner le collabora-
tionnisme. Les spécialistes distinguent simplement les collaborateurs actifs des personnes
contraintes a travailler pour 'occupant.

2. H. Rousso, Le Syndrome de Vichy. De 1944 a nos jours, Paris, Seuil, 1987.

3. L’exemple le plus représentatif est V. D. Samarine, Cwilian Life under the German Occupation,
1942-1944, New York, 1954.
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représentants comme les seuls vrais défenseurs de la patrie, une « troisiéme force »
finalement victime des mensonges nazis et de la répression soviétique®*. L’audience
importante de ces écrits s’explique par un double contexte : celui des premieres
révélations sur la nature du régime stalinien, dans I'immeédiat apres-guerre, et celui
de la guerre froide en cours’.

Dans ce contexte, la plupart des historiens occidentaux ont également peiné a
se défaire des présupposés idéologiques alors dominants. Les années 1950-1960
ont toutefois vu paraitre des ouvrages d’une grande valeur scientifique, portant
moins sur la collaboration elle-méme que sur le vécu de la guerre en URSS et sur
la politique d’occupation nazie, dont une analyse approfondie était possible au
travers des archives allemandes. Alexander Dallin livre ainsi des 1957 la premiére
monographie fouillée et dépassionnée des formes de domination nazie en URSS
et des structures collaboratrices, civiles comme militaires®. Il participe également
au projet d’étude sur les partisans soviétiques, lancé a I'initiative de 'US Air Force,
qui aboutit a la publication d’un classique sur la question en 19627, Alexander
Werth, qui a passé toute la guerre en URSS en tant que correspondant de la BBC
et du Sunday Times, livre en 1964 une somme remarquable sur le conflit, du point
de vue d’un observateur occidental en Union soviétique. Son ouvrage se fonde sur
ses notes, ses souvenirs, et un important travail de documentation apres la guerre.
S’il mentionne les collaborateurs locaux dont lui parlerent les témoins rencontrés
au lendemain de la libération des territoires, il avoue tout ignorer de leur destin
ultérieur®.

La recherche enregistre des progres importants dans les années 1970 puis dans
les années 1990, d’abord a la faveur des débats sur le role de la Wehrmacht dans les
crimes de guerre nazis, puis a celle des questionnements sur I'origine et le dévelop-
pement des violences extrémes perpétrées par I'occupant nazi pendant la guerre.
Quoique surtout centrés sur les logiques génocidaires, ces travaux ont permis de
micux comprendre et de définir escalade de la violence a I'est, d’identifier les
institutions et les hommes impliqués, 'interaction entre acteurs, et le regard porté
par ceux-ci sur les populations occupées’. Mais c’est surtout au cours des deux

4. Pour un aper¢u général, voir E. Krinko, « Kollaboratsionizm v SSSR v gody Velikoi
Otetchestvennol voiny 1 ego izutchenie v rossiiskol istoriografii », Voprosy Istori, 11, 2004,
p- 153-154 et B. Kovalev, Natsistkaia okkupatsiia i kollaboratsionizm v Rossit, 1941-1944, Moscou,
Izd-vo AST, 2004, p. 23-25.

5. La publication en 1946 de I Chose Freedom de Viktor Kravtchenko, haut fonctionnaire
soviétique envoyé en mission a Washington deux ans plus tot et qui demanda I’asile poli-
tique aux autorités américaines, marqua le début de ces révélations et, a moyen terme, des
recherches sur la dictature stalinienne.

6. A. Dallin, German Rule in Russia 1941-1946: a Study of Occupation Politics, Londres,
Macmillan, 1957.

7. J.A. Armstrong (dir.), Soviet Partisans in World War II, Madison, University of Wisconsin
Press, 1964.

8. A. Werth, La Russie en guerre, 1941-1944, Paris, Tallandier, 2010 (1™ éd. : Londres, 1964),
2 tomes.

9. Ces travaux, et les débats qui les accompagnerent, sont désormais bien connus et assi-
milés par Ihistoriographie : O. Bartov, The Eastern Front 1941-1945. German Troops and
the Barbarisation of Warfare, New York, Saint Martin’s Press, 1986; C. Browning, Ordinary
Men: Reserve Police Battalion 101 and the Final Solution in Poland, New York, Harper Perennial,
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dernieres décennies que d’'immenses avancées furent accomplies dans Iétude et la
compréhension du phénomene collaborateur en territoire soviétique.

L’ouverture des archives de 'ex-bloc de I’est suscita un foisonnement de travaux,
tant en Russie qu’a Pétranger, sur occupation nazie et les phénomenes de colla-
boration et de résistance. La recherche s’étendit aux régions moins étudiées, c’est-
a-dire les zones placées sous administration militaire; des études régionales tres
approfondies virent le jour, tandis que se renouvelaient les connaissances sur cer-
tains aspects souvent évoqués mais encore mal connus, tels que le mouvement par-
tisan ou le sort des peuples punis en 1943-1944. De nouveaux themes émergerent :
le quotidien sous I'occupation, les déportations vers 'ouest et le rapatriement. De
nombreux recueils de documents d’archives et de témoignages furent publiés, tant
au niveau national que régional, sur les répressions menées durant la guerre, la vie
dans les territoires envahis, la propagande de guerre, activité de la police politique
et des services de contre-espionnage, etc. Ces sources apparaissent d’autant plus
précieuses qu'un grand nombre de fonds demeurent fermés, en particulier ceux
du ministere de la Défense et des Services fédéraux de sécurité.

Récemment, 'avancée des connaissances a favorisé apparition de typologies
plus nuancées; ouvrage pionnier de M. Semiriaga s’emploie pour la premicre
fois a concevoir la collaboration soviétique dans le cadre européen. Le chercheur
en vient ainsi a distinguer les actes relevant du crime de guerre ou de la trahi-
son caractérisée et les comportements d’accommodation forcée'. De son coté, S.
Kudriachov établit précocement la différence entre collaborations militaires active
et passive, et I'impact de la politique terroriste d’occupation sur les attitudes d’ac-
commodation''. Une connaissance de plus en plus fine du régime d’occupation, y
compris celui des zones sous administration militaire, permet désormais de mieux
distinguer les engagements volontaires des enrélements contraints.

En revanche, jusqu’a une date tres récente, on ne trouva mention du chatiment
des traitres soviétiques que dans les récits triomphants publiés en URSS sur la
guerre ou, dans le domaine scientifique, qu’en appendice aux travaux sur la col-
laboration militaire et dans les ouvrages sur I'une des grandes répressions stali-
niennes de la guerre, celle des « peuples punis »'2. Le terme « Epuration », lui, n’a
jamais été appliqué a P'URSS, pas en tout cas dans son acception occidentale. Le
seul ouvrage de I’époque soviétique qui évoque cette répression ne distingue pas,
sur le plan conceptuel, les « traitres » de 1941-1945 de ceux des autres offensives

1992; D. Goldhagen, Hitler’s Willing Executioners: Ordinary Germans and the Holocaust, Londres,
Little, Brown, 1996; R. Ogorreck, Die Einsatzgruppen und der « Genesis des Endlisung », Berlin,
Metropol, 1996. La place du “calcul” démographique et économique dans les politiques
appliquées aux territoires occupés a I'est fut mise a jour dans les travaux du groupe de
recherche de G. Aly : A. Gotz, S. Heim, Vordenker der Vernichtung : Auschwitz und die deutschen
Pléne fiir eine neue européische Ordnung, Francfort-sur-le-Main, Fischer Taschenbuch Verl., 1991.
10. M. Semiriaga, Kollaboratsionizm. Priroda, tipologuia v proiavieniia v gody Viorot Mirovor Voiny,
Moscou, ROSSPEN, 2000.

11. S. Kudriachov, « Predateli, “osvoboditeli” ili jertvy voiny? Sovetskii kollaboratsionizm
(1941-1942) », Svobodnad Mysl’, 14, 1991, p. 84-98.

12. A. Nekritch, The Punished Peoples: the Deportation and Fate of Soviet Minorities at the End of the
Second World War, New York, Norton, 1978.
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contre les ennemis politiques®. Les travaux occidentaux qui ont osé la compa-
raison entre les répressions européennes et soviétique des collaborateurs sont tres
rares, et récents'’. A ce jour, PEpuration n’est traitée que dans le cadre national, et
d’un point de vue strictement juridique et policier’. A juste titre, le spécialiste de
I'aspect judiciaire du phénomene préte une attention particuliere a Pinfluence des
considérations de droit international sur cette répression politique, et montre le lien
unissant le chitiment des criminels de guerre — a portée mondiale — et ’Epuration
nationale. Mais cette approche le conduit a ignorer la dimension synchronique
du processus et, de ce fait, le concept méme d’Epuration. L'impact de la guerre
sur cette nouvelle répression politique n’est que partiellement éclairé. De plus, les
dimensions sociale et symbolique de I'Epuration nentrent pas dans le champ des
monographies d’A. Epifanov.

13. M. Karychev, S. Maksimov, Neolvratimoe vozmezdie. Po materialam sudebnykh protsessov nad
wzmennikami rodiny, fachistskimi palatchami @ agentami imperialistitcheskih razvedok, Moscou, Voennoe
Izd-vo, 1984. Pourtant, dix chapitres sur seize portent sur la collaboration pendant la guerre.
14. I’ouvrage pionnier d’Amir Weiner sur la région de Vinnitsa au sortir de la guerre est le
seul qui proceéde a une réflexion comparative en profondeur, mais plutot concentrée sur les
aspects politiques du phénomene. Making Sense of War. The Second World War and the Fate of the
Bolshevik Revolution, Princeton/ Oxford, Princeton University Press, 2001.

15. Unseul auteur s’est consacré a cette question en tant que telle : A. Epifanov, Otvetstvennost
gitlerovskikh voennykh prestupnikov 1 kih posobnikov v SSSR (istoriko-pravovoi aspekt), Volgograd, 1997 ;
1d., Owetstvennost za voennye prestupleniia, soverchennye na territoric SSSR v gody Velikot Otetchestvennot
voiny, Volgograd, Izd-vo VA IVD RE 2005. Nous avons surtout utilisé la thése, soutenue en
2001, dont est tirée le second ouvrage, car elle est plus complete : A. E. Epifanov, Otetstvennost
za voennye prestupleniia, soverchennye na territoric SSSR v gody Velikoi Oletchestvennoi voiny (istoriko-
pravovoi aspekt), theése de droit, Académie d’administration du MVD de Moscou, 2001.
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